Inspired Version

1:1 The beginning of
the gospel of Jesus
Christ, the Son of
God,

as it is written in the
prophets: Behold, |
send my messenger
before thy face,
which shall prepare
thy way before thee.

1:2 The voice of one
crying in the
wilderness, Prepare
ye the way of the
Lord; make his paths
straight.

1:3 John did baptize
in the wilderness
and preach the
baptism of
repentance for the
remission of sins.

1:4 And there went
out unto him all the
land of Judea and
they of Jerusalem,
and many were
baptized of him in
the river Jordan,
confessing their sins.

1:5 And John was
clothed with camels'
hair and with a
girdle of skin about
his loins; and he did
eat locusts and wild
honey,

and preached,
saying, There
cometh one mightier
than | after me, the
latchet of whose
shoes | am not
worthy to stoop

Greek English Interlinear

MARK

1 Aox) (The beginning) tov (of the) ebayyeAiov (gospel)
Tnoov (of Jesus) Xptotov (Christ), Yiov (Son) @eov (of God).

2 Kabwg (As) yéyoamtat (it has been written) év (in) t@ (-)
Hoaia (Isaiah) t@ (the) moodritn (prophet): “Idov (Behold),
amootéAAw (I send) Tov (the) &yyeAdv (messenger)

pov (of Me) 1o (before) mpoacwmnov (face) cov (of You),

0¢ (who) kataokevdoet (will prepare) v (the) 6d6v (way)
oov (of You).”

3 “®cvn (The voice) Bowvtog (of one crying) év (in) T (the)
éonuw (wilderness), “Etoipuaoate (Prepare) v (the)
0d0ov (way) Kvplov (of the Lord), evOelag (straight)
notette (make) tag (the) ToiBoug (paths) adtov (of Him).

r

4 ‘Eyéveto (Came) Twavvng (John), o (-)

BamntiCwv (baptizing) &v (in) 0 (the) éonuw (wilderness)
[kal] (and) knoVoowv (proclaiming) Bamtiopa (2 baptism)
petavolog (of repentance) eig (for) ddpeowv (forgiveness)
apaTV (of sins).

5 kai (And) é€emogeveto (were going out) oG (to)

avtov (him) maoa (all) 1] (the) Tovdaia (of Judea)

Xcoa (region), kai (and) ot (-) TegoooAvpitat (of Jerusalem),
niavteg (all) kat (and) éBamtiCovto (were being baptized)
Ot (by) avtov (him) év (in) @ (the) Togddvr) (Jordan)
notap® (river), é&opoAoyovpevor (confessing) tag (the)
apaotiag (sins) avt@v (of them).

6 Kai (And) fv (was) 6 (-) Twdvvng (John)

évdedupévog (clothed in) toixag (hair) kapnAov (of a camel),
kadi (and) Covnv (a belt) degpativny (of leather)

ntept (around) v (the) dopvv (waist) avtov (of him);

kai (and) é00wv (he is eating) axtdag (locusts) kat (and)
péAL (honey) ayorov (wild).

7 xai (And) éxnjovooev (he was preaching), Aéywv (saying),
“Epxetau (He comes) 6 (who) loxveodtepog (is mightier)

pov (than I) dmiow (after) pov (me), o0 (of whom) ovk (not)
etpt (I am) teavog (sufficient), k0pag (having stooped down),
Avoat (to untie) Tov (the) tpavta (strap) tav (of the)
vmodnuatwyv (sandals) avtov (of Him).
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1:1 The beginning of
the gospel of Jesus
Christ, the Son of
God;

1:2 As it is written in
the prophets,
Behold, | send my
messenger before
thy face, which shall
prepare thy way
before thee.

1:3 The voice of one
crying in the
wilderness, Prepare
ye the way of the
Lord, make his paths
straight.

1:4 John did baptize
in the wilderness,
and preach the
baptism of
repentance for the
remission of sins.

1:5 And there went
out unto him all the
land of Judea, and
they of Jerusalem,
and were all
baptized of him in
the river of Jordan,
confessing their
sins.

1:6 And John was
clothed with
camel's hair, and
with a girdle of a
skin about his loins;
and he did eat
locusts and wild
honey;

1:7 And preached,
saying, There
cometh one
mightier than | after
me, the latchet of
whose shoes | am
not worthy to stoop
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down and unloose.

1:6 | indeed have
baptized you with
water; but he shall
not only baptize you
with water, but with
fire and the Holy
Ghost.

1:7 And it came to
pass in those days
that Jesus came
from Nazareth of
Galilee and was
baptized of John in
Jordan.

1:8 And straightway,
coming up out of the
water, he saw the
heavens opened and
the Spirit like a dove
descending upon
him;

1:9 And there came
a voice from heaven,
saying, Thou art my
beloved Son, in
whom | am well
pleased. And John
bare record of it.

1:10 And
immediately the
Spirit took him into
the wilderness.

1:11 And he was
there in the
wilderness forty
days, Satan seeking
to tempt him, and
was with the wild
beasts; and the
angels ministered
unto him.

1:12 Now after that
John was put in
prison, Jesus came
into Galilee,
preaching the gospel
of the kingdom of

Greek English Interlinear

8 éyw (I) ¢Bamtioa (baptized) dpag (you)
VdatL (with water); avtog (He) de (however)
Bamtioel (will baptize) duag (you) <év> (with)
ITvevpart (the Spirit) Ayiw (Holy).”

9 Kai (And) éyéveto (it came to pass) év (in) éxeivaig (those)
taic (-) Npéoais (days), NABev (that came) Inoovg (Jesus)
amo (from) Nalagét (Nazareth) g (-)

TFaA\aiag (of Galilee), kat (and) éBamtioOn (was baptized)
el (in) tov (the) Togddvnv (Jordan) Omo (by)

Twavvov (John).

10 o (And) 00U (immediately) avapaivwv (going up)
éx (from) tov (the) Vdatog (water), eldev (he saw)
oxwopévoug (tearing open) tovg (the) ovparvoug (heavens),
kai (and) 1o (the) ITveopa (Spirit) wg (as)

neglotepav (a dove) kataBatvov (descending) eig (upon)
avtdv (Him).

11
v (the) ovpavav (heavens): “Xv (You) el (are) o (the)
Yidc (Son) pov (of Me), 6 (the) ayamntog (beloved), év (in)
oot (You) evddknoa (I am well pleased).”

kat (And) dwvn) (a voice) éyéveto (came) €k (out of)

12 g4i (And) e000¢ (immediately) 1o (the) TTvedua (Spirit)
avtov (Him) éxpaAAed (drives out) eig (into) v (the)
€onpov (wilderness).

13 i (And) v (He was) &v (in) T (the) éofjuw (wilderness)
teooepdrovta (forty) iuéoac (days),

nterpaldpevog (being tempted) OO (by) TOD (-)

Zatava (Satan). kat (And) v (He was) peta (with) tov (the)
Onoiwv (wild animals); kat (and) ot (the) &yyeAot (angels)
dmkévouvv (were ministering) avt (to Him).

14 goq (And) peta (after) o (the)

ntapadoOnvat (delivering up) tov (-) Twavvnv (of John),
NABev (came) 6 (-) Tnoovg (Jesus) eig (into) v (-)
F'aAAaiav (Galilee), knovoowv (proclaiming) o (the)
evayyéAlov (gospel) tov (-) eov (of God)
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down and unloose.

1:8 l indeed have
baptized you with
water: but he shall
baptize you with the
Holy Ghost.

1:9 And it came to
pass in those days,
that Jesus came
from Nazareth of
Galilee, and was
baptized of John in
Jordan.

1:10 And
straightway coming
up out of the water,
he saw the heavens
opened, and the
Spirit like a dove
descending upon
him:

1:11 And there
came a voice from
heaven, saying,
Thou art my beloved
Son, in whom | am
well pleased.

1:12 And
immediately the
Spirit driveth him
into the wilderness.

1:13 And he was
there in the
wilderness forty
days, tempted of
Satan; and was with
the wild beasts; and
the angels
ministered unto
him.

1:14 Now after that
John was putin
prison, Jesus came
into Galilee,
preaching the
gospel of the
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God

and saying,

1:13 The time is
fulfilled, and the
kingdom of God is at
hand; repent ye and
believe the gospel.

1:14 And now as he
walked by the sea of
Galilee, he saw
Simon and Andrew,
his brother, casting a
net into the sea, for
they were fishers.

1:15 And Jesus said
unto them, Come ye
after me, and | will
make you to become
fishers of men.

1:16 And
straightway they
forsook their nets
and followed him.

1:17 And when he
had gone a little
farther thence, he
saw James, the son
of Zebedee, and
John, his brother,
who also were in the
ship mending their
nets.

1:18 And he called
them; and
straightway they left
their father Zebedee
in the ship with the
hired servants, and
went after him.

1:19 And they went
into Capernaum;
and straightway on
the Sabbath day he
entered into the
synagogue and

Greek English Interlinear

15 ai (and) Aéywv (saying) 6t (-),

“TlemAfjowtat (Has been fulfilled) 6 (the) kaipog (time),
kai (and) yyucev (has drawn near) 1) (the)

Baoreia (kingdom) tov (-) @eov (of God);

petavoeite (repent) kati (and) muotevete (believe) év (in)
@ (the) evaryyeAiw (gospel).”

16 ko (And) mapdywv (passing) maga (by) v (the)
OdAacoav (Sea) g (-) FaAtdalag (of Galilee),

eldev (He saw) Lipwva (Simon) kot (and)

Avdpéav (Andrew), tov (the) adeAdov (brother)

Lipwvog (of Simon), dudiBaAAovtag (casting a net) év (into)
) (the) BaAaoor (sea); noav (they were) yao (for)

aALelg (fishermen).

17 wai (And) eimev (said) avtoig (to them) 6 (-)

Tnoovg (Jesus), “Aevte (Come) oniow (after) pov (Me),

kal (and) monjow (I will make) vuag (you)

vevéaBau (to become) aAteic (fishers) avBowmnwv (of men).”

18 yni (And) evBU¢ (immediately), apévtec (having left)
T (the) diktva (nets), NroAovOnoav (they followed)
avt@ (Him).

19 koq (And) moopag (having gone on) 6Atyov (a little),
eidev (He saw) Takwpov (James) tov (the sorn) tov (-)
Zefedatov (of Zebedee), kat (and) Twdvvnv (John) tov (the)
adeAdov (brother) avtov (of him), kat (and) avtovg (they)
&v (were in) @ (the) mAoiw (boat) kataptiCovtag (adjusting)
ta (the) diktuva (nets).

20

avtovg (them); kat (and) adévreg (having left) Tov (the)
natéga (father) avt@v (of them) ZePedaiov (Zebedee)
v (in) 1@ (the) mAoiw (boat) peta (with) Tav (the)
noBbwtwv (hired servants), amnABov (they went away)
omiow (after) avtov (Him).

kat (And) e0Ovg (immediately) éxaAeoev (He called)

21 kai (And) elomtogevovtal (they go) eig (into)
Kadagvaovu (Capernaum); kai (and) evOv¢ (immediately)
toic (on the) oapPaotv (Sabbaths),

eloeABwv (having entered) eig (into) v (the)

ovvaywynv (synagogue), €didaokev (He was teaching).
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kingdom of God,

1:15 And saying, The
time is fulfilled, and
the kingdom of God
is at hand: repent
ye, and believe the
gospel.

1:16 Now as he
walked by the sea of
Galilee, he saw
Simon and Andrew
his brother casting a
net into the sea: for
they were fishers.

1:17 And Jesus said
unto them, Come ye
after me, and | will
make you to
become fishers of
men.

1:18 And
straightway they
forsook their nets,
and followed him.

1:19 And when he
had gone a little
farther thence, he
saw James the son
of Zebedee, and
John his brother,
who also were in
the ship mending
their nets.

1:20 And
straightway he
called them: and
they left their father
Zebedee in the ship
with the hired
servants, and went
after him.

1:21 And they went
into Capernaum;
and straightway on
the sabbath day he
entered into the
synagogue, and
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Inspired Version

taught.

1:20 And they were
astonished at his
doctrine; for he
taught them as one
that had authority,
and not as the
scribes.

1:21 And there was
in their synagogue a
man with an unclean
spirit; and he cried
out,

saying, Let us alone;
what have we to do
with thee, thou
Jesus of Nazareth?
Art thou come to
destroy us? | know
thee, who thou art,
the Holy one of God.

1:22 And Jesus
rebuked him, saying,
Hold thy peace and
come out of him.

1:23 And when the
unclean spirit had
torn him and cried
with a loud voice, he
came out of him.

1:24 And they were
all amazed,
insomuch that they
questioned among
themselves, saying,
What thing is this?
What new doctrine
is this? For with
authority
commandeth he
even the unclean
spirits, and they do
obey him.

1:25 And
immediately his
fame spread abroad

Greek English Interlinear

22

) (the) dwdaxn) (teaching) avtov (of Him); v (He was)
Yoo (for) dddokwv (teaching) avtovg (them) g (as)
éEovoiav (authority) €xwv (having), kat (and) ovy (not)
g (as) ot (the) yoappateig (scribes).

23 Kai (And) e00U¢ (immediately) v (there was) &v (in)
) (the) ouvarywyn (synagogue) avtav (of them)
avOowmog (a man) &év (with) mvedpartt (a spirit)
arxaBaotw (unclean), kai (and) avérxoalev (he cried out),

24 Aéywv (saying), “T( (What) fjuiv (to us) kai (and)
ool (to You), Inoov (Jesus) Nalapnvé (of Nazareth)?
NABec (Did You come) amoAéoat (to destroy) uag (us)?
oida (I know) oe (You) tic (who) el (are), 6 (the)

Avyog (Holy One) tov (-) @¢ov (of God)!”

25 Kai (And) émetiunoev (rebuked) adte (him) 6 (-)
Tnoovg (Jesus), Aéywvs (saying) “@uwOntt (Be silent),
kal (and) €€eAB¢e (come forth) €€ (out of) avtov (him)!”

26
avtov (him) 1o (the) mvevua (spirit) o (-)

axaBagrov (unclean), kat (and) pwvnoav (having cried)
dwv (in a voice) peydAn (loud), éENABev (it came forth)
€& (out of) avToL (him).

kal (And) ontapdav (having thrown into convulsions)

27 Kai (And) é0apprOnoav (were astonished)

anavteg (all), dote (so as) «<ovlntety (to question)

mEOG (among) éaxvtovgs (themselves), Aéyovtag (saying),
“Ti (What) éotwv (is) tovto (this) ddaxr) (teaching)

kawvn (new)? kat’ (With) é€ovoiav (authority), kat (even)
toig (the) mvevpaol (spirits) toig (-) dxadaptolg (unclean)
érutdooet (He commands), kai (and)
vmakovovowy (they obey) avtq (Him)

17

28 i (And) éEnABev (went out) 1 (the) ducor) (news)
avtov (of Him) e00U¢ (immediately),

kai (And) éEemAfjooovto (they were astonished) émi (at)
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taught.

1:22 And they were
astonished at his
doctrine: for he
taught them as one
that had authority,
and not as the
scribes.

1:23 And there was
in their synagogue a
man with an
unclean spirit; and
he cried out,

1:24 Saying, Let us
alone; what have
we to do with thee,
thou Jesus of
Nazareth? art thou
come to destroy us?
| know thee who
thou art, the Holy
One of God.

1:25 And Jesus
rebuked him,
saying, Hold thy
peace, and come
out of him.

1:26 And when the
unclean spirit had
torn him, and cried
with a loud voice, he
came out of him.

1:27 And they were
all amazed,
insomuch that they
questioned among
themselves, saying,
What thing is this?
what new doctrine
is this? for with
authority
commandeth he
even the unclean
spirits, and they do
obey him.

1:28 And
immediately his
fame spread abroad
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throughout all the
regions round about
Galilee.

1:26 And, forthwith,
when they were
come out of the
synagogue, they
entered into the
house of Simon and
Andrew, with James
and John.

1:27 And Simon's
wife's mother lay
sick of a fever; and
they besought him
for her.

1:28 And he came,
and took her by the
hand, and lifted her
up; and immediately
the fever left her,
and she came and
ministered unto
them.

1:29 And at evening
after sunset, they
brought unto him all
that were diseased
and them that were
possessed with
devils;

and all the city was
gathered together at
the door.

1:30 And he healed
many that were sick
of divers diseases,
and cast out many
devils, and suffered
not the devils to
speak, because they
knew him.

1:31 And in the
morning, rising up a
great while before
day, he went out,

Greek English Interlinear

mavtaxov (everywhere) eig (into) 6Anv (all) tv (the)
meplxweov (surrounding region) g (-)
TaA\aiag (of Galilee).

29 Kai (And) e00U¢ (immediately), éx (out of) g (the)
ovvaywYng (synagogue) é£eABOvTeg (having gone forth),
NABov (they came) eig (into) v (the) oikiav (house)
Lipwvog (of Simon) kat (and) Avdgéov (Andrew),

peta (with) Takdpov (James) kati (and) Twavvov (John).

30 1) (-) d¢ (and) mevBepa (the mother-in-law)

Yipwvog (of Simon) katéketto (was laying sick)
nvpéooovoa (fevering). kal (And) evOv¢ (immediately)
Aéyovowv (they speak) avt (to Him) mtept (about)
avtng (her).

31 ai (And) moooeABwv (having come to fer),
fyewev (He raised up) avtnv (her),
koatoag (having taken hold) thg (of the) xewpodg (hand).

kai (And) adnkev (left) avtnv (her) o (the) mugetde (fever),
kat (and) dmkdvet (she began to minister) avtoig (to them).

32 Oviac (Evening) d¢ (now) yevopévng (having come),
6te (when) €dv* (went down) o (the) fjAtog (sun),
Edepov (they began bringing) mog (to) avtov (Him)
niavtag (all) toug (those) kacag (sick) Exovrag (being),
Kkat (and) Tovg (those)

dapoviCopévoug (being possessed by demons).

33 yai (And) v (was) 8An (all) 1) (the) TOALS (city)
ériovvnypévn (gathered together) mpog (at) v (the)
Ovoav (door).

4 xai (And) é0epamevoev (He healed) moAAovg (many)
Kak@s (sick) éxovtag (being) mowciAag (of various)
vooolg (diseases), kai (and) dapovia (demons)
moAAX (many) é£€BaAev (He cast out). kat (And) ovk (not)
Ntev (He would allow) AaAetv (to speak) tax (the)
dapodvia (demons), 61t (because) f)detoav (they knew)
avtov (Him).

35 Kai (And) mowt (very early), évvuya (in night)
Atawv (still much), avaotag (having risen up),
€ENABev (He went out) kai (and) annAOev (departed)
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throughout all the
region round about
Galilee.

1:29 And forthwith,
when they were
come out of the
synagogue, they
entered into the
house of Simon and
Andrew, with James
and John.

1:30 But Simon's
wife's mother lay
sick of a fever, and
anon they tell him
of her.

1:31 And he came
and took her by the
hand, and lifted her
up; and immediately
the fever left her,
and she ministered
unto them.

1:32 And at even,
when the sun did
set, they brought
unto him all that
were diseased, and
them that were
possessed with
devils.

1:33 And all the city
was gathered
together at the
door.

1:34 And he healed
many that were sick
of divers diseases,
and cast out many
devils; and suffered
not the devils to
speak, because they
knew him.

1:35 And in the
morning, rising up a
great while before
day, he went out,
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and departed into a
solitary place, and
there prayed.

1:32 And Simon and
they that were with
him followed after
him.

1:33 And when they
had found him, they
said unto him, All
men seek for thee.

1:34 And he said
unto them, Let us go
into the next towns,
that | may preach
there also; for,
therefore, came |
forth.

1:35 And he
preached in their
synagogues
throughout all
Galilee and cast out
devils.

1:36 And there
came a leper to him,
beseeching him,
and, kneeling down
to him, said, If thou
wilt, thou canst
make me clean.

1:37 And Jesus,
moved with
compassion, put
forth his hand, and
touched him, and
said unto him, | will;
be thou clean.

1:38 And as soon as
he had spoken,
immediately the
leprosy departed
from him, and he
was cleansed.

1:39 And he straitly
charged him, and

Greek English Interlinear

el (into) égnpuov (solitary) témov (a place), kaket (and there)
nipoonVxeto (He was praying).

36

Lipwv (Simon) kat (and) ot (those) pet” (with) adtov (him),

Kkal (And) katediwEev (went after) avtov (Him)

37

Aéyovowv (they say) avt@ (to Him) 6t (-),
“Tlavteg (Everyone) (ntovotv (seeks) oe (You)

kal (and) ebgov (having found) avtov (Him), kat (also)

177

38 ko (And) Aéyer (He says) avtoic (to them),

“Aywpev (Let us go) aAAaxov (another way) eig (into)

tac (the) éxopévag (neighboring) kwpondAeig (towns),

tva (so that) kat (also) éxet (there) knov&w (I might preach);
elg (for) tovro (this) yap (therefore)

€ENABov (have I come forth).”

39 kai (And) #ABev (He was going), knovoowv (preaching)
elg (in) Tag (the) ocuvaywyag (synagogues) avtwv (of them),
elg (in) 6Anv (all) v (-) TaAdaiav (Galilee), kat (and) tox (-)
dapovia (demons) éxBaAAwvV (casting out).

40 Ko (And) égxetat (comes) mEOG (to) avtov (Him)
AemEog (a leper), magakaAwv (imploring) avtov (Him)
kal (and) yovumetwv (kneeling down to Him), [kat] (and)
Aéywv (saying) avt (to Him) 6t (-), “Eav (If)

0éAnc (You are willing), d0vaoat (You are able) pe (me)
kaBagloat (to cleanse).”

41 Kai (And)

omAayxvioOeig (having been moved with compassion),
éxtelvag (having stretched out) v (the) xeloa (hand)
avtov (of Him), fjparto (He touched him) kat (and)
Aéyel (says) avt@ (to him), “@¢éAw (I am willing);
kaBaploOntt (be you cleansed).”

42 Kai (And) e0OU¢ (immediately) aniABev (departed)
ar’ (from) avtov (him) 1 (the) Aémoa (leprosy), kat (and)
&xa0apioOn* (he was cleansed).

43 Xai (And) éuBowunoapevog (having sternly warned)
avt@ (him), e0OVg (immediately) é£€BaAev (He sent away)

King James Version

and departed into a
solitary place, and
there prayed.

1:36 And Simon and
they that were with
him followed after
him.

1:37 And when they
had found him, they
said unto him, All
men seek for thee.

1:38 And he said
unto them, Let us go
into the next towns,
that | may preach
there also: for
therefore came |
forth.

1:39 And he
preached in their
synagogues
throughout all
Galilee, and cast out
devils.

1:40 And there
came a leper to him,
beseeching him, and
kneeling down to
him, and saying
unto him, If thou
wilt, thou canst
make me clean.

1:41 And Jesus,
moved with
compassion, put
forth his hand, and
touched him, and
saith unto him, |
will; be thou clean.

1:42 And as soon as
he had spoken,
immediately the
leprosy departed
from him, and he
was cleansed.

1:43 And he straitly
charged him, and
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Inspired Version

forthwith sent him
away;

and said unto him,
See thou say
nothing to any man;
but go thy way,
show thyself to the
priest, and offer for
thy cleansing those
things which Moses
commanded, for a
testimony unto
them.

1:40 But he went
out, and began to
publish it much, and
to blaze abroad the
matter, insomuch
that Jesus could no
more openly enter
into the city, but
was without in
solitary places; and
they came to him
from every quarter.

2:1 And again, he
entered into
Capernaum after
many days; and it
was noised abroad
that he was in the
house.

2:2 And straightway
many were gathered
together, insomuch
that there was no
room to receive the
multitude, no, not
so much as about
the door; and he
preached the word
unto them.

2:3 And they came
unto him, bringing
one sick of the palsy,
which was borne of

four persons.

2:4 And when they
could not come nigh
unto him, for the

Greek English Interlinear

avtov (him).

44 i (And) Aéyer (He says) avt@ (to him), “Oga (See that)

pundevi (nothing) undév (to none) eimng (you speak).
aAAa (But) Omaye (g0), oeavtov (yourself) detéov (show)
@ (to the) tepet (priest), katl (and) mpooéveyke (offer)
mtepl (for) Tov (the) kaBaplopov (cleansing) cov (of you)
& (what) moooéta&ev (commanded) Mwiong (Moses),
el¢ (for) paptvlov (a testimony) avtoig (to them).”

450 (-) ¢ (And) é£eABwv (having gone out),

no&ato (he began) knovooewv (to proclaim) moAAx (much)
kadi (and) dtapnpilerv (to spread abroad) tov (the)

Adyov (matter), dote (so that) pnicéte (no longer) avtov (He)
dVvvaoOal (was able) paveows (openly) eig (into the)

moAwv (city) eloeABetv (to enter); ’AA” (but) €€w (out) ém” (in)
gonpoig (solitary) tomoig (places) v (He was), kai (and)
foxovrto (they were coming) mog (to) avtov (Him)
navtoBev (from every quarter).

1 Kai (And) eloeABwv (He having entered) maAw (again)
el (into) Kadagvaovp (Capernaum) d (after some)
Nueowv (days), fovodn (it was heard) étt (that) év (in)
olkw (the house) eotiv (He is).

2

moAAoL (many), wote (so that) pnétt (no more)

XwQelv (to have space), undé (not even) ta (-) mEOG (at)

Vv (the) Ovgav (door); kat (and) éAdAet (He was speaking)
avtoig (to them) tov (the) Adyov (word).

kat (And) ovvrxOnoav (were gathered together)

3 Kai (And) €oxovtau (they come), pégovteg (bringing)
mOG (to) avtov (Him) magaAvtikov (a paralytic),
atgdpevov (being carried) Vo (by) Tecoagwv (four).

4 wai (And) pn (not) duvapevot (being able)
mooevéyKat (to come near) avte (to Him)

King James Version

forthwith sent him
away;

1:44 And saith unto
him, See thou say
nothing to any man:
but go thy way,
show thyself to the
priest, and offer for
thy cleansing those
things which Moses
commanded, for a
testimony unto
them.

1:45 But he went
out, and began to
publish it much, and
to blaze abroad the
matter, insomuch
that Jesus could no
more openly enter
into the city, but
was without in
desert places: and
they came to him
from every quarter.

2:1 And again he
entered into
Capernaum after
some days; and it
was noised that he
was in the house.

2:2 And straightway
many were
gathered together,
insomuch that there
was no room to
receive them, no,
not so much as
about the door: and
he preached the
word unto them.

2:3 And they come
unto him, bringing
one sick of the
palsy, which was
borne of four.

2:4 And when they
could not come nigh
unto him for the
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Inspired Version

press, they
uncovered the roof
where he was; and
when they had
broken it up, they let
down the bed
wherein the sick of
the palsy lay.

2:5 When Jesus saw
their faith, he said
unto the sick of the
palsy, Son, thy sins
be forgiven thee.

2:6 But there were
certain of the scribes
sitting there and
reasoning in their
hearts,

Why doth this man
thus speak
blasphemies? Who
can forgive sins but
God only?

2:7 And
immediately, when
Jesus perceived in
his spirit that they so
reasoned within
themselves, he said
unto them, Why
reason ye these
things in your
hearts?

Is it not easier to say
to the sick of the
palsy, Thy sins be
forgiven thee, than
to say, Arise, and
take up thy bed and
walk?

2:8 But that ye may
know that the Son of
Man hath power on
earth to forgive sins,
he said to the sick of
the palsy,

| say unto thee,

Greek English Interlinear

dwx (on account of) tov (the) dxAov (crowd),

ameotéyaoav (they removed) v (the) otéynv (roof)
6mov (where) v (He was), kat (and)

efopvéavteg (having broken up it), xaAwot (they let down)
tov (the) koaPBattov (pallet) dmov (on which) 6 (the)
magaAvTkog (paralytic) katékerto (was lying).

5 Kai (And) dwv (having seen) o (-) Tnoovg (Jesus) v (the)
nilotwy (faith) avtav (of them), Aéyet (He says) 1 (to the)
naQaAvTikg (paralytic), “Téwkvov (Son),

adlevtal (are forgiven) oov (of you) at (the)

apagtial (sins).”

6 "Hoav (Were) 8¢ (now) twveg (some) t@v (of the)
Yoapuatéwv (scribes) ket (there) kaOrjpevo (sitting)
kat (and) dtadoyilopevol (reasoning) év (in) taig (the)
kaEdiaig (hearts) avtv (of them),

vt (Why) oUtog (this man) obtwg (thus)

AaAet (does speak)? BAaopnuel (He blasphemes)! tic (Who)
dvvatat (is able) adéval (to forgive) apaotiag (sins), et (if)
ur) (not) eic (alone) 6 (-) Oeodg (God)?”

8 Kai (And) evBU¢ (immediately), émyvoug (having known)
0 (-) Tnoovg (Jesus) t@ (in the) mvedpatt (spirit)

avtoL (of Him) 6t (that) oUtwg (thus)

dtaAoyiCovrtal (they are reasoning) év (within)

éavtoig (themselves), Aéyet (He says) avtoig (to them),

“Tt (Why) tavta (these things) diaAoyileoOe (reason you)
v (in) taic (the) kadiaug (hearts) Opwv (of you)?

9 (Which) éotwv (is) evkoTcotegov (easier), elmtetv (to say)
@ (to the) magaAvtueg (paralytic), ‘Adlevtal (Are forgiven)
oov (of you) at (the) apagtiat (sins),” 1) (or) eimetv (to say),
“Eyewoe (Arise), kai (and) agov (take up) tov (the)
KkQAPattov (mat) oov (of you), kat (and) megurtdtet (walk)'?

10 {yq (That) 8¢ (however) eidfjte (you might know)

Ot (that) é€ovatav (authority) €xet (has) o (the) Yiog (Son)
o (-) dvBpwmov (of Man) «adiévat (to forgive)
ApaETiaG» (sins) € «&mi (on) g (the) yne» (earth)...”
Aéyer (He says) T (to the) magaAvtik (paralytic),

11 501 (To you) Aéyw (I say), €yelpe (arise), agov (take up)

King James Version

press, they
uncovered the roof
where he was: and
when they had
broken it up, they
let down the bed
wherein the sick of
the palsy lay.

2:5 When Jesus saw
their faith, he said
unto the sick of the
palsy, Son, thy sins
be forgiven thee.

2:6 But there were
certain of the
scribes sitting there,
and reasoning in
their hearts,

2:7 Why doth this
man thus speak
blasphemies? who
can forgive sins but
God only?

2:8 And
immediately when
Jesus perceived in
his spirit that they
so reasoned within
themselves, he said
unto them, Why
reason ye these
things in your
hearts?

2:9 Whether is it
easier to say to the
sick of the palsy, Thy
sins be forgiven
thee; or to say,
Arise, and take up
thy bed, and walk?

2:10 But that ye
may know that the
Son of man hath
power on earth to
forgive sins, (he
saith to the sick of
the palsy,)

2:11 | say unto thee,
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Arise, and take up
thy bed, and go thy
way into thy house.

2:9 And immediately
he arose, took up
the bed, and went
forth before them
all, insomuch that
they were all
amazed, and many
glorified God, saying,
We never saw the

power of God after
this manner.

2:10 And Jesus went
forth again by the
seaside, and all the
multitude resorted
unto him, and he
taught them.

2:11 And as he
passed by, he saw
Levi, the son of
Alpheus, sitting at
the place where
they receive tribute
as was customary in
those days; and he
said unto him,
Follow me; and he
arose and followed
him.

2:12 And it came to
pass, that, as Jesus
sat at meat in his
house, many
publicans and
sinners sat also
together with him
and his disciples; for
there were many,
and they followed
him.

2:13 And when the
scribes and
Pharisees saw him
eat with publicans
and sinners, they
said unto his
disciples, How is it

Greek English Interlinear

tov (the) koaBattév (mat) oov (of you), kat (and)
Umaye (go) eig (to) Tov (the) olicdv (home) cov (of you).”

12 gy (And) 1y€001 (he arose) kat (and)

e0OV¢ (immediately), doag (having taken up) tov (the)
KkQd&Pattov (mat), EENAOev (he went forth)

éunooBev (before) mavtwv (all), dote (so as for)
é&lotaoBal (to be amazed) mavtag (all), kat (and)
do&alewv (to glorify) tov (-) @eov (God), Aéyovtag (saying)
o1t (-), “Obtwg (Thus) ovdéToTE (never)

eldopev* (did we see).”

13 gai (And) ¢€nABev (He went forth) maAw (again)

niapax (beside) v (the) OaAacoav (sea), kat (and) mag (all)
0 (the) dxAog (crowd) foxeto (was coming) oG (to)
avtov (Him), kat (and) €didaokev (He taught)

avtovg (them).

14 ki (And) magdrywv (passing on), eidev (He saw)
Aevtv (Levi) tov (the sorn) To0 (-) AAdaiov (of Alphaeus)
kaOrjpevov (sitting) émi (at) to (the) teAcviov (tax booth),
kai (and) Aéyet (He says) avt@ (to him),

“AxoAovBOel (Follow) pot (Me).” kai (And)

avaotag (having arisen), fkoAovBnoev (he followed)
avt@ (Him).

15 gai (And) ytvetal (it came to pass),

katakeloBat (reclining) avtov (of Him) év (in) ) (the)
oikia (house) atov (of him), kat (that) moAAot (many)
teA@vat (tax collectors) kat (and) apagtwAot (sinners)
ovvavékewvto (were reclining with) t¢ (-) Tnoov (Jesus)
kat (and) Toig (the) pabnraig (disciples) avtov (of Him);
noav (there were) yag (for) moAAot (many), kati (and)
nkoAovBovv (they were following) avte (Him).

16 1o (And) ot (the) yoappateic (scribes) tav (of the)
Pagloaiwv (Pharisees), iddvteg (having seen) 6t (Him)
€00Let (eating) peta (with) t@v (the) apagTwAwv (sinners)
kat (and) teAwvav (tax collectors), éAeyov (were saying)
toi¢ (to the) paOnraic (disciples) avtov (of Him),

Ot (Why) peta (with) tov (the) teAwvav (tax collectors)

King James Version

Arise, and take up
thy bed, and go thy
way into thine
house.

2:12 And
immediately he
arose, took up the
bed, and went forth
before them all;
insomuch that they
were all amazed,
and glorified God,
saying, We never
saw it on this
fashion.

2:13 And he went
forth again by the
sea side; and all the
multitude resorted
unto him, and he
taught them.

2:14 And as he
passed by, he saw
Levi the son of
Alpheus sitting at
the receipt of
custom, and said
unto him, Follow
me. And he arose
and followed him.

2:15 And it came to
pass, that, as Jesus
sat at meat in his
house, many
publicans and
sinners sat also
together with Jesus
and his disciples: for
there were many,
and they followed
him.

2:16 And when the
scribes and
Pharisees saw him
eat with publicans
and sinners, they
said unto his
disciples, How is it
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Inspired Version

that he eateth and
drinketh with
publicans and
sinners?

2:14 When Jesus
heard this, he said
unto them, They
that are whole have
no need of the
physician, but they
that are sick.

2:15 | came not to
call the righteous,
but sinners to
repentance.

2:16 And they came
and said unto him,
The disciples of John
and of the Pharisees
used to fast; and
why do the disciples
of John and of the
Pharisees fast, but
thy disciples fast
not?

2:17 And Jesus said
unto them, Can the
children of the
bridechamber fast,
while the
bridegroom is with
them? As long as
they have the
bridegroom with
them, they cannot
fast.

2:18 But the days
will come when the
bridegroom shall be
taken away from
them, and then shall
they fast in those
days.

2:19 No man also
seweth a piece of
new cloth on an old
garment; else the
new piece that filled
it up taketh away
from the old, and
the rent is made

Greek English Interlinear

kai (and) apapTwA@v (sinners) éoOtet (does He eat)?”

17 Kai (And) axovoag (having heard), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
Aéyet (says) avtolg (to them) «6tu (-), “Ov (No)

xoetav (need) éxovowv (have) ot (those)

loxvovteg (being strong) taateov (of a physician), &AA” (but)
ol (those) kakawg (sick) éxovteg (being). ovk (Not)

NABov (I came) kaAéoau (to call) dikalovg (the righteous),
AAAX (but) apagtwAovg (sinners).”

18 ko (And) noav (were) ot (the) paOnrat (disciples)
Twavvouv (of John) kati (and) ot (the) Dagioaiot (Pharisees)
vnotevovteg (fasting). kat (And) égxovtat (they come)

kat (and) Aéyovorv (say) avte (to Him), “Awx (Because of)
ti (why) ot (the) paOnrai (disciples) Twdvvou (of John)

kai (and) ot (the) paOntat (disciples) t@wv (of the)
Pagroaiwv (Pharisees) viiotevovowv (fast), ot (-) d¢ (but)
oot (Your) paBntat (disciples) o0 (not) viiotevovowv (fast)?”

19 ko (And) elmev (said) avtoig (to them) o (-)

Tnoovg (Jesus), “Mn (Not) ddvavtat (are able) ot (the)

viot (sons) tov (of the) voudpavog (bridechamber), év (in)
@ (which) 6 (the) vopdlog (bridegroom) pet” (with)
avt@v (them) oty (is), viiotevewv (to fast)?

6oov (As long as) xpovov (time) éxovotv (they have)

tov (the) voudiov (bridegroom) pet” (with) avtwv (them),
ov (not) dVvavtat (they are able) votevewv (to fast).

20

O6tav (when) ana0On (will have been taken away) arnt’ (from)
avtwv (them) 6 (the) voudiog (bridegroom), kat (and)

tote (then) viiotevoovow (they will fast) v (in)

€xeivn (those) 0 (the) Nuéoa (days).

éAevoovtat (Will come) 8¢ (however) fjuéoat (the days)

21 Ovdeic (No one) émipAnpua (a patch) gakouvg (of cloth)
ayvadov (unshrunk) émipdmret (sews) émi (on)

tpatiov (clothing) maAauwdv (old); et (if) d& (now) un (not)
adpel (tears away) 10 (the) mAowpa (patch) an’ (from)
avto (it), o (-) kawov (new) too (from the) maAaiov (old),
kai (And) xetpov (worse) oxlopa (a tear)

yivetau (takes place).

King James Version

that he eateth and
drinketh with
publicans and
sinners?

2:17 When Jesus
heard it, he saith
unto them, They
that are whole have
no need of the
physician, but they
that are sick: | came
not to call the
righteous, but
sinners to
repentance.

2:18 And the
disciples of John and
of the Pharisees
used to fast: and
they come and say
unto him, Why do
the disciples of John
and of the Pharisees
fast, but thy
disciples fast not?

2:19 And Jesus said
unto them, Can the
children of the
bridechamber fast,
while the
bridegroom is with
them? as long as
they have the
bridegroom with
them, they cannot
fast.

2:20 But the days
will come, when the
bridegroom shall be
taken away from
them, and then shall
they fast in those
days.

2:21 No man also
seweth a piece of
new cloth on an old
garment: else the
new piece that filled
it up taketh away
from the old, and
the rent is made
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Inspired Version

worse.

2:20 And no man
putteth new wine
into old bottles; else
the new wine doth
burst the bottles,
and the wine is
spilled, and the
bottles will be
marred; but new
wine must be put
into new bottles.

2:21 And it came to
pass that he went
through the
cornfields on the
Sabbath day; and his
disciples began, as
they went, to pluck
the ears of corn.

2:22 And the
Pharisees said unto
him, Behold, why do
thy disciples on the
Sabbath day that
which is not lawful?

2:23 And he said
unto them, Have ye
never read what
David did when he
had need and was
an hungered, he and
they who were with
him?

2:24 How he went
into the house of
God, in the days of
Abiathar the high
priest, and did eat
the showbread,
which is not lawful
to eat but for the
priests, and gave
also to them which
were with him?

2:25 And he said
unto them, The
Sabbath was made
for man, and not
man for the

Greek English Interlinear

22 kai (And) ovdeic (no one) BaAAet (puts) otvov (wine)
véov (new) elg (into) aokolg (wineskins) maAatovg (old);

et (if) d& (now) un (not), on&et (will burst) 6 (the) oivog (wine)
toUg (the) dokovg (wineskins), kat (and) o (the) olvog (wine)
amoAAvtat (will be destroyed), kai (and) ot (the)

aoxol (wineskins). aAAa (Instead), otvov (wine) véov (new)
elc (into) aokovg (wineskins) kawvovg (new).”

23 Kai (And) éyévero (it came to pass), avtov (He) év (on)
toi¢ (the) oaBPaotv (Sabbaths) magamogevecOat (is passing)
ot (through) Twv (the) omopipwyv (grainfields), kat (and)

ot (the) paOnrat (disciples) avtov (of Him) fjo€avto (began)
000V (their way) motetv (to make), tiAdovteg (plucking)

toug (the) otdxvag (heads of grain).

24 ai (And) ot (the) Pagroaiot (Pharisees)

éAeyov (were saying) avte (to Him), “Ide (Behold), T (why)
ntotovowy (do they) toig (on the) o&ppaotv (Sabbaths)

0 (that which) ovk (not) é€eotwv (is lawful)?”

25 Kai (And) Aéyer (He said) avroig (to them),

“Ovdémnote (Never) avéyvwte (did you read) Tt (what)
énoinoev (did) Aavid (David), éte (when) xoeiav (need)
€oxev (he had) kat (and) énetvaoev (hungered), avtog (he)
kai (and) ot (those) pet” (with) avtov (him)?

26 nwg (How) eionABev (he entered) eig (into) Tov (the)
oixkov (house) tov (-) @eov (of God) émti (in the days of)
ABaBao (Abiathar) doxteoéwg (the high priest), kot (and)
toug (the) dotouvg (loaves) trg (of the)

npoBéoewg (presentation) épayev (ate), odg (which)

ovk (not) é€eotwv (it is lawful) payetv (to eat), et (if) pr) (not)
toug (for the) tepeig (priests). kai (And) €dwkev (he gave)
Kal (even) toig (to those) oUv (with) avt@ (him)

ovowv (being)?”

27 Xai (And) éAeyev (He said) adroig (to them), “To (The)
oapPatov (Sabbath) dux (on account of) Tov (the)
avBowmov (man) éyéveto (was made), kati (and) ovy (not)
0 (the) &vBowmog (man) dux (on account of) to (the)

King James Version

waorse.

2:22 And no man
putteth new wine
into old bottles: else
the new wine doth
burst the bottles,
and the wine is
spilled, and the
bottles will be
marred: but new
wine must be put
into new bottles.

2:23 And it came to
pass, that he went
through the corn
fields on the
sabbath day; and his
disciples began, as
they went, to pluck
the ears of corn.

2:24 And the
Pharisees said unto
him, Behold, why do
they on the sabbath
day that which is
not lawful?

2:25 And he said
unto them, Have ye
never read what
David did, when he
had need, and was
ahungred, he, and
they that were with
him?

2:26 How he went
into the house of
God in the days of
Abiathar the high
priest, and did eat
the showbread,
which is not lawful
to eat but for the
priests, and gave
also to them which
were with him?

2:27 And he said
unto them, The
sabbath was made
for man, and not
man for the
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Sabbath.

2:26 Wherefore, the
Sabbath was given
unto man for a day
of rest, and also
that man should
glorify God, and not
that man should not
eat;

2:27 For the Son of
Man made the
Sabbath day;
therefore, the Son of
Man is Lord also of
the Sabbath.

3:1 And he entered
again into the
synagogue; and
there was a man
there which had a
withered hand.

3:2 And they
watched him to see
whether he would
heal him on the
Sabbath day, that
they might accuse
him.

3:3 And he said unto
the man which had
the withered hand,
Stand forth.

3:4 And he said unto
them, Is it lawful to
do good on the
Sabbath days, or to
do evil? to save life,
or to kill? But they
held their peace.

3:5 And when he
had looked round
about on them with
anger, being grieved
for the hardness of
their hearts, he said
unto the man,
Stretch forth thy

Greek English Interlinear

oa&ppatov (Sabbath).

28 ore (So then), kVptdg (Lord) éotwv (is) 6 (the) Yiog (Son)
o0 (-) avOpwmov (of Man) kat (also even) tov (of the)

oapBarov (Sabbath).”

1 Kai (And) elonABev (He entered) maAw (again) eig (into)
[tVv] (the) ocuvarywynv (synagogue), kat (and) v (there was)
el (there) &vBowmog (a man), éEnoappévny (withered)

éxwv (having) v (the) xeloa (hand),

2

3 Kai (And) Aéyer (He says) 1@ (to the) dvOocmw (man)
@ (-) TV (the) «xelpa (hand) €xovw (having) &
Enoav (withered), “"Eyeioe (Arise) eig (into) to (the)

péoov (midst).”
4

N

ayaBovimowmoat (to do good), 1) (or)

kakomowmoat (to do evil)? Puxnv (Life) owoat (to save),
1 (or) amoktetvad (to kill)?” Ot (-) d¢ (But)

éownwv (they were silent).

5 Kai (And) megipAepapevog (having looked around on)
avtoug (them) pet’ (with) 0pyfc (anger),
ovAAvTIoLpEevoc” (being grieved) émi (at) T (the)
nwowoel (hardness) ¢ (of the) kadiag (heart)

avtav (of them), Aéyel (He says) t@ (to the)

avBownw (man), “"Extetvov (Stretch out) v (the)

xeloa (hand) (oov) (of you).” kat (And)

kat (and) magetrgovv (they were watching) avtov (Him),
el (whether) toig (on the) o&pBaoctv (Sabbaths)

Bepamevoet (He will heal) avtov (him), tva (in order that)
katnyoorjowotv (they might accuse) avtov (Him).

kat (And) Aéyet (He says) avtoig (to them),
“E€eotwv (Is it lawful) toig (on the) oaBBaoctv (Sabbaths)

King James Version

sabbath:

2:28 Therefore the
Son of man is Lord
also of the sabbath.

3:1 And he entered
again into the
synagogue; and
there was a man
there which had a
withered hand.

3:2 And they
watched him,
whether he would
heal him on the
sabbath day; that
they might accuse
him.

3:3 And he saith
unto the man which
had the withered
hand, Stand forth.

3:4 And he saith
unto them, Is it
lawful to do good on
the sabbath days, or
to do evil? to save
life, or to kill? But
they held their
peace.

3:5 And when he
had looked round
about on them with
anger, being grieved
for the hardness of
their hearts, he saith
unto the man,
Stretch forth thine
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hand.

3:6 And he stretched
out his hand; and his
hand was restored
whole as the other.

3:7 And the
Pharisees went forth
and straightway
took counsel with
the Herodians
against him, how
they might destroy
him.

3:8 But Jesus
withdrew himself,
with his disciples, to
the sea; and a great
multitude from
Galilee followed
him, and from
Judea,

and from Jerusalem,
and from Idumea,
and from beyond
Jordan; and they
about Tyre and
Sidon, a great
multitude, when
they heard what
great things he did,
came unto him.

3:9 And he spake
unto his disciples,
that a small ship
should wait on him
because of the
multitude, lest they
should throng him.

3:10 For he had
healed many,
insomuch that they
pressed upon him
for to touch him. As
many as had plagues

and unclean spirits,
when they saw him,
fell down before him
and cried, saying,
Thou art the Son of

Greek English Interlinear

e&étewvev (he stretched it out), kat (and)
amekateotdOn (was restored) 1) (the) xelo (hand)
avtov (of him).

6 Kai (And) é€eABoOvTec (having gone out), ot (the)
Pagroaiol (Pharisees) e0OU¢ (immediately) peta (with)

twv (the) Howdxvawv (Herodians) ouppovAiov (counsel)
£didovv (began to take) kat’ (against) avtov (Him),

Onweg (how) avtov (Him) dmoAéoworv (they might destroy).

7 Kai (And) 6 (-) Tnoovg (Jesus), peta (with) tov (the)
paBntav (disciples) avtov (of Him),

avexwonoev (withdrew) mog (to) v (the) B&Aaocoav (sea),
kai (and) mOAL (great) mAnBog (a multitude) amo (from)

¢ (-) FaAlalac (Galilee) fkoAovOnoev (followed),

kat (and) &mo (from) g (-) Tovdalag (Judea),

8 kai (and) amo (from) TegoocoAVuwv (Jerusalem), kai (and)
amo (from) g (-) Toovpaiag (Idumea), kat (and)

niépav (beyond) tov (the) Togddvov (Jordan), kot (and)
nept (around) Togov (Tyre) kat (and) Zwdwva (Sidon).
nAN00¢ (A multitude) moAD (great),

axovovteg (having heard) 6oa (how much)

émolet* (He was doing), 1ABov (came) mog (to)

avtov (Him).

9 Kai (And) elmev (He spoke) Toig (to the)

pabntaic (disciples) avtov (of Him) tva (that)
mtAoldolov (a boat) mpookaQteEt) (might wait upon)
avt@ (Him) dix (on account of) tov (the) dxAov (crowd),
tva (that) pr (not) OAiBworv (they might press upon)
avtov (Him).

10 moAAovg (Many) yao (for) é0epamevoev (He healed),
ote (so as for) émmnintewy (to press upon) avte (Him),
tva (that) avtov (Him) dpwvrtat (they might touch),
600l (as many as) eixov (had) paotryac (diseases).

11 a4 (And) ta (the) mveVvpata (spirits) té (-)
drdBapta (unclean), dtarv (whenever) avtov (Him)
€0ecbgovv (they beheld),

npooémuntov (were falling down before) avte (Him)

King James Version

hand. And he
stretched it out: and
his hand was
restored whole as
the other.

3:6 And the
Pharisees went
forth, and
straightway took
counsel with the
Herodians against
him, how they
might destroy him.

3:7 But Jesus
withdrew himself
with his disciples to
the sea: and a great
multitude from
Galilee followed
him, and from
Judea,

3:8 And from
Jerusalem, and from
Idumea, and from
beyond Jordan; and
they about Tyre and
Sidon, a great
multitude, when
they had heard
what great things he
did, came unto him.

3:9 And he spake to
his disciples, that a
small ship should
wait on him because
of the multitude,
lest they should
throng him.

3:10 For he had
healed many;
insomuch that they
pressed upon him
for to touch him, as
many as had
plagues.

3:11 And unclean
spirits, when they
saw him, fell down
before him, and
cried, saying, Thou


http://biblehub.com/greek/1614.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/600.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5495.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5330.htm
http://biblehub.com/greek/2112.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2265.htm
http://biblehub.com/greek/4824.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3704.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/622.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/402.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2281.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/4128.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1056.htm
http://biblehub.com/greek/190.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2449.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/2414.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2401.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4008.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2446.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/5184.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4605.htm
http://biblehub.com/greek/4128.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/191.htm
http://biblehub.com/greek/3745.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/4142.htm
http://biblehub.com/greek/4342.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3793.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2346.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/2323.htm
http://biblehub.com/greek/5620.htm
http://biblehub.com/greek/1968.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/680.htm
http://biblehub.com/greek/3745.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3148.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4151.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/169.htm
http://biblehub.com/greek/3752.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2334.htm
http://biblehub.com/greek/4363.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm

Inspired Version

God.

3:11 And he straitly
charged them that
they should not
make him known.

3:12 And he goeth
up into a mountain
and calleth whom he
would; and they
came unto him.

3:13 And he
ordained twelve,
that they should be
with him, and that
he might send them
forth to preach,

and to have power
to heal sicknesses,
and to cast out
devils.

3:14 And Simon he
surnamed Peter;

and James, the son
of Zebedee; and
John, the brother of
James; and he
surnamed them
Boanerges, which is
the sons of thunder;

and Andrew, and
Philip, and
Bartholomew, and
Matthew, and
Thomas, and James,
the son of Alpheus,
and Thaddeus, and
Simon, the
Canaanite,

and Judas Iscariot,
which also betrayed
him; and they went
into a house.

Greek English Interlinear

kai (and) ékgalov (crying out), Aéyovta (saying) 6t (-),
“Y0 (You) &l (are) o (the) Yiog (Son) tov (-) @eov (of God).”

12 00 (And) moAAa (much) énetipa (He would rebuke)
avtoic (them), tva (so that) un (not) avtov (Him)
daveov (known) momjowotv (they should make).

13 i (And) avaBatvet (He goes up) eig (on) o (the)
60o¢ (mountain) kat (and) mpookaAettat (calls near)
oU¢ (those whom) 10eAev (he wanted) avtéc (Himself);
kai (and) dmnABov (they went) mpog (to) avtdv (Him).

14

[o¥g (ones) kat (also) amootoAovg (apostles).

wvouaoev] (He called them) tva (that) oy (they might be)
pet’ (with) avtov (Him), kat (and) tva (that)

amootéAAn (He might send) avtovg (them)

Knovooew (to preach),

kai (And) énoinoev (He appointed) dcddexa (twelve)

15 yai (and) €xewv (to have) é€ovoiav (authority)
&xPBaAAerv (to cast out) ta (-) dapovia (demons).

16 ko (And) énoinoev (He appointed) tovg (the)
dadeka (Twelve). kat (And) éméOnkev (He added)
Ovopa (the name) 1@ (to) Lipwvt (Simon), ITétgov (Peter);

17 wai (and) Taxwpov (James) Tov (the son) to0 (of)
ZePedatov (Zebedee), kat (and) Twdvvnv (John) tov (the)
adeAdov (brother) tov (-) Tarwpov (of James), kot (and)
eméOnkev (He added) avtoig (to them the) dvopata* (name)
Boavnpyéc (Boanerges), 6 (which) éotuv (is), Yiot (Sons)
Boovtng (of thunder);

18 i (and) Avdoéav (Andrew), kai (and)

PiArtrtov (Philip), kat (and) BagBoAopaiov (Bartholomew),
kal (and) MaB0aiov (Matthew), kat (and) @wpav (Thomas),
kai (and) TakwPov (James) Tov (the son) o0 (-)

AAdaiov (of Alphaeus), kai (and) @addatov (Thaddaeus),
kat (and) Zipwva (Simon) tov (the) Kavavaiov (Zealot),

19 i (and) Tovdav (Judas) TokaLwO (Iscariot), 6 (who)
kai (also) mapédwkev (betrayed) avtov (Him).

King James Version

art the Son of God.

3:12 And he straitly
charged them that
they should not
make him known.

3:13 And he goeth
up into a mountain,
and calleth unto
him whom he
would: and they
came unto him.

3:14 And he
ordained twelve,
that they should be
with him, and that
he might send them
forth to preach,

3:15 And to have
power to heal
sicknesses, and to
cast out devils:

3:16 And Simon he
surnamed Peter;

3:17 And James the
son of Zebedee, and
John the brother of
James; and he
surnamed them
Boanerges, which is,
The sons of thunder:

3:18 And Andrew,
and Philip, and
Bartholomew, and
Matthew, and
Thomas, and James
the son of Alpheus,
and Thaddeus, and
Simon the
Canaanite,

3:19 And Judas
Iscariot, which also
betrayed him: and
they wentinto a
house.


http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2896.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/2008.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5318.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/305.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3735.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4341.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/565.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/1427.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/652.htm
http://biblehub.com/greek/3687.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2784.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/1849.htm
http://biblehub.com/greek/1544.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1140.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1427.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2007.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4613.htm
http://biblehub.com/greek/4074.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2385.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2199.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2491.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/80.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2385.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2007.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/993.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/1027.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/406.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5376.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/918.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3156.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2381.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2385.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/256.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2280.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4613.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2581.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2455.htm
http://biblehub.com/greek/2469.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3860.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm

Inspired Version

3:15 And the
multitude cometh
together again, so
that they could not
so much as eat
bread.

3:16 And when his
friends heard him
speak, they went
out to lay hold on
him; for they said,
He is beside himself.

3:17 And the scribes
which came down
from Jerusalem said,
He hath Beelzebub,
and by the prince of
the devils he casteth
out devils.

3:18 Now Jesus
knew this, and he
called them and said
unto them in
parables, How can
Satan cast out
Satan?

And if a kingdom be
divided against
itself, how can that
kingdom stand?

3:19 And if a house
be divided against
itself, that house
cannot stand.

And if Satan rise up
against himself and
be divided, he
cannot stand, but

speedily hath an
end.

3:20 No man can
enter into a strong
man's house and
spoil his goods,
except he will first

Greek English Interlinear

20 ko (And) éoxetar (He comes) eig (to) oixov (a house),
kal (and) ovvégyetat (comes together) m&Aw (again) O (a)
O0xAog (crowd), dote (so that) pr) (not)

dVvvaoOau (are they able) avtovg (them) pundé (even)
aptov (bread) payetv (to eat).

21 i (And) axovoavteg (having heard of it), ot (those)
naQ” (belonging to) avtov (Him) ¢éERABov (went out)
koatnoat (to seize) avtév (Him); EAeyov (they were saying)
oo (for) 6t (-), “EE€otn (He is out of His mind).”

22 kai (And) ot (the) yoapparteic (scribes), ot (those)
amo (from) TegoooAVpwv (Jerusalem)

katapavieg (having come down), éAeyov (were saying)
Ot (-), “BeeAleBovA (Beelzebul) éxel (He has),” kai (and)
6t (-) “Ev (By) t@ (the) doxovtt (prince) t@wv (of the)
datpoviwv (demons) ékPaAAel (He casts out) ta (the)
daupovia (demons).”

23 xai (And) moookadeodpevog (having called to Him)
avtoug (them), év (in) magapoAaic (parables)

éAeyev (He began speaking) avtoig (to them): “TTcog (How)
duvartaul (is able) Zatavag (Satan), Zatavav (Satan)
€kPaAAev (to cast out)?

24 i (And) i (if) paotAela (a kingdom) &’ (against)
Eavtv (itself) peoto01 (is divided), o0 (not)

dvvatadl (is able) otaOnvau (to stand) 1) (the)

Baoreia (kingdom) éxetvn (that).

25 i (And) aw (if) oikia (a house) &y’ (against)

gavtv (itself) peproBn (is divided), o0 (not)

dvvnioetat (will be able) 1) (the) otita (house) éxelvn (that)
otaOnvat* (to stand).

26 o (And) et (if) 0 (-) Zatavag (Satan)

avéorn (has risen up) é¢’ (against) éavtov (himself)
kai (and) éueptoOn (has been divided), ov (not)
dvvatat (he is able) otivat (to stand), dAA& (but)
téAog (an end) &xet (is coming to).

27 gan (But) o0 (not) dvvaraul (is able) & ovdeig (no one),
eig (into) Tv (the) oikiav (house) Tov (of the)

loxvov (strong man) eioeABwv (having entered), tax (the)
okeln (goods) avtov (of him) duxpméoat (to plunder),

King James Version

3:20 And the
multitude cometh
together again, so
that they could not
so much as eat
bread.

3:21 And when his
friends heard of it,
they went out to lay
hold on him: for
they said, He is
beside himself.

3:22 And the scribes
which came down
from Jerusalem said,
He hath Beelzebub,
and by the prince of
the devils casteth he
out devils.

3:23 And he called
them unto him, and
said unto them in
parables, How can
Satan cast out
Satan?

3:24 And ifa
kingdom be divided
against itself, that
kingdom cannot
stand.

3:25 And if a house
be divided against
itself, that house
cannot stand.

3:26 And if Satan
rise up against
himself, and be
divided, he cannot
stand, but hath an
end.

3:27 No man can
enter into a strong
man's house, and
spoil his goods,
except he will first
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Inspired Version

bind the strong man,
and then he will
spoil his house.

3:21 And then came
certain men unto
him, accusing him,
saying, Why do ye
receive sinners,
seeing thou makest

thyself the Son of
God?

3:22 But he
answered them and
said, Verily, | say
unto you, All sins
which men have
committed, when
they repent, shall be
forgiven_them; for |
came to preach

repentance unto the
sons of men.

3:23 And
blasphemies,
wherewith soever
they shall
blaspheme, shall be
forgiven them that
come unto me and
do the works which

they see me do.

3:24 But there is a
sin which shall not
be forgiven. He that
shall blaspheme
against the Holy
Ghost hath never
forgiveness; but he
is in danger of being
cut down out of the
world. And they
shall inherit eternal
damnation.

3:25 And this he
said unto them
because they said,
He hath an unclean
spirit.

3:26 While he was
yet with them, and

Greek English Interlinear

eawv (if) un (not) mowrtov (first) tov (the)

loxveov (strong man) drom (he binds). kat (And) téte (then)
v (the) oixiav (house) avtov (of him)

dwapmaoet (he will plunder).

28 Apnv (Truly) Aéyw (I say) duiv (to you) 8Tt (that)
niavta (all) dpeOrjoeton (will be forgiven) toig (the)
vioig (sons) tav (the) avBpdmwv (of men), ta (the)
apaptiuata (sins) kat (and) al (the)

BAaodnpuial (blasphemies), 6oa (as many as) éav (if)
BAaopnurowoy (they shall have blasphemed).

29 06 (Whoever) & (however) av (-)

BAaodnunon (shall blaspheme) eig (against) to (the)
ITvevopa (Spirit) to (-) Aywov (Holy) ovxk (not) €xet (has)
adeowv (forgiveness) eig (to) Tov (the) alwva (age),
aAAx (but) &voxog (guilty) éotwv (is) aicwviov (of eternal)
AUAQTHUATOG (sin).”

30 0 (For) éAeyov (they were saying), “ITveDpa (A spirit)
drdBagtov (unclean) €xet (he has).”

31 kai (And) ggxovtal (arrive) 1y (the) urjtno (mother)

King James Version

bind the strong
man; and then he
will spoil his house.

3:28 Verily | say
unto you, All sins
shall be forgiven
unto the sons of
men, and
blasphemies
wherewith soever
they shall
blaspheme:

3:29 But he that
shall blaspheme
against the Holy
Ghost hath never
forgiveness, but is in
danger of eternal
damnation:

3:30 Because they
said, He hath an
unclean spirit.

3:31 There came
then his brethren
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Inspired Version

while he was yet
speaking, there
came then some of
his brethren and his
mother, and
standing without,
sent unto him,
calling unto him.

3:27 And the
multitude sat about
him, and they said
unto him, Behold thy
mother and thy
brethren without
seek for thee.

3:28 And he
answered them,
saying, Who is my
mother, or who are
my brethren?

3:29 And he looked
round about on
them which sat
about him and said,
Behold my mother
and my brethren!

3:30 For whosoever
shall do the will of
God, the same is my
brother, and my
sister, and mother.

4:1 And he began
again to teach by the
sea-side; and there
was gathered unto
him a great
multitude, so that he
entered into a ship
and sat in the sea;
and the whole
multitude was by
the sea on the land.

4:2 And he taught
them many things by
parables.

4:3 And he said unto
them in his doctrine,

Greek English Interlinear

avtov (of Him) kat (and) ot (the) adeAdot (brothers)
avto (of Him), kat (and) €€w (outside)

otrovteg (standing), améoteldav (sent) Eog (to)
avtov (Him), kaAovvteg (calling) avtov (Him).

32 i (And) éxaBnro (was sitting) megt (around)

avtov (Him) dxAog (a crowd). kat (And)

Aéyovorv (they said) avte (to Him), “Idob (Behold), 1) (the)
pnne (mother) ogov (of You) kat (and) ot (the)

adeAdot (brothers) oov (of You) é£w (outside)

{ntovotv (are seeking) oe (You).”

33 Kai (And) amoxoiBeic (He answering) avtolg (them),
Aéyed (says), “Tic (Who) éotwv (are) 1y (the) prjtno (mother)
pov (of Me) kai (and) ot (the) adeAdol (brothers)

<pov> (of Me)?”

34 wai (And) megipAepapevog (having looked around on)
toug (those who) mept (around) avtov (Him)

KUKA@ (in a circle) kaOnuévoug (were sitting),

Aéyet (He says), “"Ide (Behold), 1 (the) ufjtne (mother)
pov (of Me), kat (and) ot (the) adeAdot (brothers)

pov (of Me)!

35 0 (Whoever) «yag> (for) av (-) momor (shall do) to (the)
BéAnpa (will) tov (-) @eov (of God), oOtog (he)

adeAdog (brother) pov (of Me), kat (and) ddeAdn (sister),
kat (and) prjtno (mother) éottv (is).”

1 Kai (And) néAw (again), jo€ato (He began)

ddaokewv (to teach) mapa (beside) v (the) OdAaocoav (sea).

kal (And) ovvdyeton (was gathered together) mpog (to)
avtov (Him) dxAog (a crowd) mAelotog (great),

wote (so that) avtov (He) eig (into) tAolov (a boat)
éupavta (having entered), kaOnoBaut (sat) &v (in) T (the)
BaAaoon (sea), kai (and) mag (all) 6 (the) 6xAog (crowd)
mOg (close to) v (the) OdAacoav (sea) émti (on) ¢ (the)
vn¢ (land) noav (was).

2 Kai (And) édidaokev (He began teaching) avtovg (them)
&v (in) magaPoAaic (parables) mOAA& (many things),

kai (and) éAeyev (He was saying) avtoig (to them) &v (in)
) (the) ddax1 (teaching) avtov (of Him),

King James Version

and his mother, and,
standing without,
sent unto him,
calling him.

3:32 And the
multitude sat about
him, and they said
unto him, Behold,
thy mother and thy
brethren without
seek for thee.

3:33 And he
answered them,
saying, Who is my
mother, or my
brethren?

3:34 And he looked
round about on
them which sat
about him, and said,
Behold my mother
and my brethren!

3:35 For whosoever
shall do the will of
God, the same is my
brother, and my
sister, and mother.

4:1 And he began
again to teach by
the seaside: and
there was gathered
unto him a great
multitude, so that
he entered into a
ship, and sat in the
sea; and the whole
multitude was by
the sea on the land.

4:2 And he taught
them many things
by parables, and
said unto them in
his doctrine,
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Hearken; behold,
there went out a
sower to sow;

4:4 And it came to
pass as he sowed,
some fell by the
wayside, and the
fowls of the air came
and devoured it up.

4:5 And some fell on
stony ground, where
it had not much
earth; and
immediately it
sprang up because it
had no depth of
earth;

but when the sun
was up, it was
scorched; and
because it had no
root, it withered
away.

4:6 And some fell
among thorns, and
the thorns grew up
and choked it; and it
yielded no fruit.

4:7 And other seed
fell on good ground,
and did yield fruit
that sprang up, and
increased, and
brought forth, some
thirty-fold, and
some sixty, and
some an hundred.

4:8 And he said unto
them, He that hath
ears to hear, let him
hear.

4:9 And when he
was alone with the
twelve and they
that believed in
him, they that were
about him with the
twelve asked of him

Greek English Interlinear

3 “Axovere (Listen)! idov (Behold), £ERABeY (went out)
0 (the one) omelpwv (sowing) omeigat (to sow).

4 xai (And) éyéveto (it came to pass) &v (as) @ (-)
omelpewv (he sowed), 6 (some) pév (-) émeoev (fell)

ntapax (along) v (the) 606V (road), kat (and) HAOev (came)
ta (the) metewva (birds) kat (and) katédpayev (devoured)
avTo (it).

5 Kai (And) &AAo (other) émeoev (fell) émi (upon) to (the)
neTewdeg (rocky place), dov (where) ovk (not)

eixev (it had) ynv (soil) mToAAv (much), kat (and)

e0OV¢ (immediately) éEavéteirev (it sprang up),

dwx (because of) 1o (the) pn (not) éxewv (having)

BaBog (depth) yng (of soil).

6 ai (And) 6te (after) avéteidev (rose) O (the) fjAtog (sun),
gxavpatiodn (it was scorched), kat (and) dux (because of)
0 (-) un (not) éxewv (having) ¢iCav (root),

€Enoavon (it withered away).

7 Kai (And) &AAo (other) émeoev (fell) eig (among) Tag (the)
akavOag (thorns), kat (and) avépnoav (grew up) ati (the)
axavBal (thorns), kat (and) ovvémviEav (choked) avtd (it),
kai (and) kaemov (fruit) ovk (no) €dwkev (it yielded).

8 Kai (And) &AAa (other) émeoev (fell) eig (into) v (the)
Y1V (soil) TV (-) kaAnv (good), kai (and)

€d(dov (began yielding) kapmov (fruit),

avaBatvovta (growing up) kat (and)

avfavéueva (increasing), kat (and) épepev (bearing)

€v* (one) totakovta (thirtyfold), kai (and) &v (one)
g&nrovta (sixty), kat (and) &v (one) ékatév (a hundred).”

9 Kai (And) éAeyev (He was saying), “"Oc (He who)
éxet (has) dta (ears) akoverv (to hear),
axovétw (let him hear).”

10 ko (And) 6te (when) &yévero (He was) kata (with)
povacg (alone), nowtwv (began asking) avtov (Him)

ot (those) mept (around) avtov (Him) obv (with) toig (the)
dwdeka (Twelve) tag (about the) magaBoAdg (parable).

King James Version

4:3 Hearken;
Behold, there went
out a sower to sow:

4:4 And it came to
pass, as he sowed,
some fell by the
wayside, and the
fowls of the air
came and devoured
it up.

4:5 And some fell on
stony ground,
where it had not
much earth; and
immediately it
sprang up, because
it had no depth of
earth:

4:6 But when the
sun was up, it was
scorched; and
because it had no
root, it withered
away.

4:7 And some fell
among thorns, and
the thorns grew up,
and choked it, and it
yielded no fruit.

4:8 And other fell on
good ground, and
did yield fruit that
sprang up and
increased; and
brought forth, some
thirty, and some
sixty, and some a
hundred.

4:9 And he said unto
them, He that hath
ears to hear, let him
hear.

4:10 And when he
was alone, they that
were about him
with the twelve
asked of him the
parable.
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Inspired Version

the parable.

4:10 And he said
unto them, Unto you
it is given to know
the mystery of the
kingdom of God; but
unto them that are
without, all things
are done in parables,

4:11 That seeing,
they may see and
not perceive; and
hearing, they may
hear and not
understand; lest at
any time they should
be converted and
their sins should be
forgiven them.

4:12 And he said
unto them, Know ye
not this parable?
And how then will ye
know all parables?

4:13 The sower
soweth the word.

4:14 And these are
they by the wayside,
where the word is
sown; but when
they have heard,
Satan cometh
immediately and
taketh away the
word that was sown
in their hearts.

4:15 And these are
they likewise which
receive the word on
stony ground, who,
when they have
heard the word,
immediately receive
it with gladness,

and have no root in

Greek English Interlinear

11 g (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),
“Yuiv (To you) 10 (the) pvotrjptov (mystery)

0édotal (has been given) tng (of the) Baoteiag (kingdom)
o0 (-) @eo0 (of God). éxetvolg (To those) d¢ (however)
toic (who are) &£w (outside), év (in) mapapolaig (parables)
ta (-) mavta (everything) yivetau (is done),

12y (so that), ‘BAémovteg (Seeing),

BAémwowv (they might see) kat (and) ur) (not)
dwowv (perceive); Kat (and) arovovteg (hearing),
axovwow (they might hear) kat (and) pr) (not)
ovviwoty (understand); Mr_ (lest) tote (ever)
eérmotoéPpworv (they should turn), Kat (and)
ade0On (should be forgiven) avtoig (them).”

13 goq (And) Aéyet (He says) avtoig (to them), “Ovk (Not)
otdate (understand you) v (the) mapafoAny (parable)
tavtV (this)? kat (And) mwg (how) mdoag (all) Tag (the)
napaPolag (parables) yvaoeoOe (will you understand)?

140 (The one) omelpwv (sowing), tov (the) Adyov (word)
omeiget (sows).

15 ooro (These) dé (now) eiowv (are) ot (they) mapa (along)
Vv (the) 660V (road), 6mtov (where) omeigetat (is sown)

0 (the) Adyocg (word), kat (and) étav (when)

axovowotv (they hear), evOU¢ (immediately)

goxetat (comes) 0 (-) Zatavag (Satan) kai (and)

aipet (takes away) tov (the) Adyov (word) tov (-)
éomaguévov (having been sown) eig (in) avtovg (them).

16 ko (And) oUrot (these) elowv (are) Opoiwg (likewise)
ot (those) émti (upon) ta (the) etEdN (rocky places)
omelpopevol (sown), ol (who), étav (when)

axovowowv (they hear) tov (the) Adyov (word),

e0OV¢ (immediately) peta (with) xapag (joy)
Aapupdvovoty (receive) avtov (it),

17 yai (and) ovk (not) &xovowv (they have) ¢iCav (root)

King James Version

4:11 And he said
unto them, Unto
you it is given to
know the mystery of
the kingdom of God:
but unto them that
are without, all
these things are
done in parables:

4:12 That seeing
they may see, and
not perceive; and
hearing they may
hear, and not
understand; lest at
any time they
should be
converted, and their
sins should be
forgiven them.

4:13 And he said
unto them, Know ye
not this parable?
and how then will
ye know all
parables?

4:14 The sower
soweth the word.

4:15 And these are
they by the wayside,
where the word is
sown; but when
they have heard,
Satan cometh
immediately, and
taketh away the
word that was sown
in their hearts.

4:16 And these are
they likewise which
are sown on stony
ground; who, when
they have heard the
word, immediately
receive it with
gladness;

4:17 And have no
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themselves, and so
endure but for a
time; and afterward,
when affliction or
persecution ariseth
for the word's sake,
immediately they
are offended.

4:16 And these are
they who receive
the word among
thorns, such as hear
the word,

and the cares of this
world, and the
deceitfulness of
riches, and the lusts
of other things
entering in choke
the word; and it
becometh unfruitful.

4:17 And these are
they who receive
the word on good
ground, such as hear
the word, and
receive it, and bring
forth fruit, some
thirtyfold, some
sixty, and some an
hundred.

4:18 And he said
unto them, Is a
candle brought to be
put under a bushel,
or under a bed, and
not to be seton a
candlestick? | say
unto you, Nay;

4:19 For there is
nothing hid which
shall not be
manifested; neither
was anything kept
secret, but that it
should in due time
come abroad.

If any man have ears

Greek English Interlinear

év (in) éavtoig (themselves), aAAa (but)

nEookalQol (temporary) eiowv (are); eita (then)
vevouévng (having arisen) OAtpewg (tribulation) 1) (or)
duwypov (persecution) dux (on account of) tov (the)
Adyov (word), e0BUg (immediately)

okavdaAiCovtal (they fall away).

18 ko (And) &AAol (these) elotv (are) ot (those) eig (among)

tag (the) akavOag (thorns) omelpduevol (sown).
ovtoi (These) elowv (are) ot (those), Tov (the) Adyov (word)
axovoavteg (having heard),

19 yai (and) at (the) péotpvat (cares) To0 (-)

atwvog (of this age), kat (and) 1 (the) amarn (deceit)
o0 (of the) mAovtov (riches), kai (and) at (-) Teot (of)
ta (the) Ao (other things) émBvpiat (desires)
elomogevopevatl (entering in), cvpmviyovotv (choke)
tov (the) Adyov (word), kat (and) dkaomog (unfruitful)
yivetat (it becomes).

20 kqi (And) éxetvoi (these) elowv (are) ot (those) émi (upon)

v (the) ynv (soil) v (-) kaAnv (good)

onagévteg (having been sown); ottwveg (such as)
axovovowv (hear) tov (the) Adyov (word) kat (and)
napadéxovtal (receive it), kai (and)

kapmodogovoty (bring forth fruit), €v (one)

towdkovta (thirtyfold), kai (and) &v (one) é&njkovta (sixty),

”

kal (and) v (one) ékatdv (a hundred)

21 kai (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them)
Oty (-), “MnjT (Not) éoxetar (is brought in) 6 (the)

Avyxvog (lamp) tva (so that) 0o (under) tov (the)

podiov (basket) te@n (it might be put), 1) (or) 1o (under)

Vv (the) kAtvnv (bed)? ovx (Is it not) tva (that) émti (upon)

Vv (the) Avxviav (lampstand) teOn (it might be put)?

22 5y (Nothing) yao (for) ¢ty (thereis) (T (which is)
kovmtov (hidden), éav (if) un (not) tva (that)

davepwO (it should be made manifest), o0d¢ (nor)
éyéveto (has taken place) amokoudov (a secret thing),
AAA” (but) tva (that) A0 (it should come) eic (to)
davepov (light).

23 Ei (

If) T (anyone) €xet (has) @ta (ears) arovewv (to hear),

King James Version

root in themselves,
and so endure but
for a time:
afterward, when
affliction or
persecution ariseth
for the word's sake,
immediately they
are offended.

4:18 And these are
they which are
sown among thorns;
such as hear the
word,

4:19 And the cares
of this world, and
the deceitfulness of
riches, and the lusts
of other things
entering in, choke
the word, and it
becometh
unfruitful.

4:20 And these are
they which are
sown on good
ground; such as
hear the word, and
receive it, and bring
forth fruit, some
thirtyfold, some
sixty, and some a
hundred.

4:21 And he said
unto them, Is a
candle brought to
be put under a
bushel, or under a
bed? and not to be
set on a candlestick?

4:22 For there is
nothing hid, which
shall not be
manifested; neither
was any thing kept
secret, but that it
should come
abroad.

4:23 If any man
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Inspired Version

to hear, let him
hear.

4:20 And he said
unto them, Take
heed what ye hear;
for with what
measure ye mete, it
shall be measured to
you; and unto you
that continue to
receive, shall more
be given;

for he that
receiveth, to him
shall be given; but
he that continueth
not to receive, from
him shall be taken
even that which he
hath.

4:21 And he said, So
is the kingdom of
God; as if a man
should cast seed into
the ground,

and should sleep
and rise, night and
day, and the seed
should spring and
grow up, he
knoweth not how;

4:22 For the earth
bringeth forth fruit
of herself: first the
blade, then the ear,
after that the full
corn in the ear.

4:23 But when the
fruit is brought
forth, immediately
he putteth in the
sickle because the
harvest is come.

4:24 And he said,
Whereunto shall |
liken the kingdom of
God? Or with what
comparison shall we
compare it?

Greek English Interlinear

axovétw (let him hear).”

24 Kai (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),
“BAémete (Take heed) tl (what) akovete (you hear).

év (With) @ (what) pétow (measure) petpette (you measure)
petonOnoetal (it will be measured) Outv (to you), kat (and)
npooteOnoetal (more will be added) dutv (to you).

25 0¢ (Whoever) yao (for) €xet (may have),

doBnoeta (it will be given) avt® (to him); kai (and)

0¢ (he who) ovk (not) €xet (has), kai (even) 6 (that which)
&xet (he has) agOnjoetat (will be taken away) an’ (from)
avtov (him).”

26 kai (And) éAeyev (He was saying), “OVtwg (Thus)
éotiv (is) 1 (the) Baoeia (kingdom) tov (-) ®eov (of God),
g (as) avBpwmog (a man) BaAn (should cast) Tov (the)
omdov (seed) émt (upon) g (the) yng (earth),

27 xai (and) ka@evdM (should sleep) kat (and)
eyeiponral (rise) vokta (night) kat (and) fuéoav (day),
kati (and) o (the) omopog (seed) BAaota (should sprout)
kai (and) pnrovnta (grow); wg (how) ovk (not)

oidev (knows) avtog (he).

28 avtopdrn (Of itself), 1y (the) yn (earth)

kapmodopet (brings forth fruit) — moartov (first)

Xxootov (a plant), elto* (then) otdxvv (an ear), elta* (then)
nAnong (full) ottov* (grain) év (in) @ (the) otdxvi (ear).

29 grav (When) d¢ (then) mapadot (offers itself) o (the)
kTG (fruit), evOVe (immediately) amootéAAet (he sends)
0 (the) dpémavov (sickle), 6t (for) magéotnrev (has come)
0 (the) Begopog (harvest).”

30 ko (And) éAeyev (He was saying), “T1ag (To what)
opowwowev (shall we liken) v (the) Baokelav (kingdom)
toU (-) ®eov (of God)? 7} (Or) év (in) tive (what) avTnv (it)
naQaoAn (parable) Owuev (shall we present)?

King James Version

have ears to hear,
let him hear.

4:24 And he said
unto them, Take
heed what ye hear:
with what measure
ye mete, it shall be
measured to you:
and unto you that
hear shall more be
given.

4:25 For he that
hath, to him shall be
given: and he that
hath not, from him
shall be taken even
that which he hath.

4:26 And he said, So
is the kingdom of
God, as if a man
should cast seed
into the ground;

4:27 And should
sleep, and rise night
and day, and the
seed should spring
and grow up, he
knoweth not how.

4:28 For the earth
bringeth forth fruit
of herself; first the
blade, then the ear,
after that the full
corn in the ear.

4:29 But when the
fruit is brought
forth, immediately
he putteth in the
sickle, because the
harvest is come.

4:30 And he said,
Whereunto shall we
liken the kingdom of
God? or with what
comparison shall we
compare it?
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4:25 It is like a grain
of mustard seed,
which, when it is
sown in the earth, is
less than all the
seeds that be in the
earth;

but when it is sown,
it groweth up, and
becometh greater
than all herbs, and
shooteth out great
branches, so that
the fowls of the air
may lodge under the
shadow of it.

4:26 And with many
such parables spake
he the word unto
them, as they were
able to bear;

but without a
parable spake he not
unto them.

4:27 And when they
were alone, he
expounded all things
unto his disciples.

4:28 And the same
day, when the even
was come, he said
unto them, Let us
pass over unto the
other side.

4:29 And when they
had sent away the
multitude, they took
him, even as he was,
in the ship. And
there were also with
him other little
ships.

4:30 And there arose
a great storm of
wind, and the waves
beat over into the
ship;

Greek English Interlinear

31

0¢ (which), 6tav (when) omaen (it has been sown)

émti (upon) ¢ (the) yng (earth), pucpdtegov (smallest) ov (is)
navtwv (of all) twv (the) omeguatwv (seeds) twv (which are)
émti (upon) ¢ (the) yng (earth),

¢ (As) kOKKw (to a grain) owamnewe (of mustard),

32 i (and) 6tav (when) oo (it has been sown),
avaBaived (it grows up) kai (and) yivetat (becomes)
petlov (greater) mavtwv (than all) t@v (the)

Aaxavwv (garden plants), kat (and) motel (it produces)
KkAadouvg (branches) peyadovg (great), dote (so that)
dVvaoOaut (are able) V7o (under) v (the) okov (shadow)
avTov (of it) T (the) metewva (birds) tov (of the)

ovEAVOD (air) kataoknvoov* (to perch).”

33 kai (And) towxvtaig (with such) magaBoAaic (parables)
moAAaic (many), éAdAet (He kept speaking) avtoig (to them)
oV (the) Adyov (word), kaBwg (as)

novvavto (they were able) axovetv (to hear).

34 xwoig (Without) d¢ (then) mapafoAng (parables),
ovK (not) éAaAet (would He speak) avtoig (to them);
kot (in) Wiav (private) d¢ (however), Toig (to His)
iotc (own) padntaic (disciples)

éméAvev (He would explain) mavta (all things).

35 Kai (And) Aéyer (He says) avtoig (to them) év (on)
gxeivn (that) mn (-) péoa (day), opiag (evening)
vevouévng (having come), “AtéABwpev (Let us pass over)
eig (to) 10 (the) mépav (other side).”

36 yai (And) adévteg (having dismissed) tov (the)

O0xAov (crowd), magaAauBdvovory (they take with thenn)
avtov (Him) wg (since) fjv (He was) év (in) tc (the)

ntAoiw (boat); kai (also) &AAa (other) mAoia (boats) fjv (were)
pet’ (with) avtoo (Him).

37 Kai (And) yivetat (comes) AatAa (a storm)
peyaAn (violent) avépov (of wind), kat (And) ta (the)
kOpata (waves) EméPaAdev (were breaking) eic (over)
10 (the) mAotov (boat), dote (so that) §on (already)
vepiCeoBau (is being filled up) 1o (the) mAotov (boat).

King James Version

4:31 It is like a grain
of mustard seed,
which, when it is
sown in the earth, is
less than all the
seeds that be in the
earth:

4:32 But when it is
sown, it groweth up,
and becometh
greater than all
herbs, and shooteth
out great branches;
so that the fowls of
the air may lodge
under the shadow
of it.

4:33 And with many
such parables spake
he the word unto
them, as they were
able to hear it.

4:34 But without a
parable spake he
not unto them: and
when they were
alone, he
expounded all things
to his disciples.

4:35 And the same
day, when the even
was come, he saith
unto them, Let us
pass over unto the
other side.

4:36 And when they
had sent away the
multitude, they took
him even as he was
in the ship. And
there were also with
him other little
ships.

4:37 And there
arose a great storm
of wind, and the
waves beat into the
ship, so that it was
now full.
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and he was in the
hinder part of the
ship asleep on a
pillow; and they
awoke him and said
unto him, Master,
carest thou not that
we perish?

4:31 And he arose,
and rebuked the
wind, and said unto
the sea, Peace; be
still; and the wind
ceased, and there
was a great calm.

4:32 And he said
unto them, Why are
ye so fearful? How is
it that ye have no
faith?

4:33 And they feared
exceedingly and said
one to another,
What manner of
man is this, that
even the wind and
the sea obey him?

5:1 And they came
over unto the other
side of the sea into
the country of the
Gadarenes.

5:2 And when he
was come out of the
ship, immediately
there met him out of
the tombs, a man
with an unclean
spirit,

who had been
dwelling among the
tombs.

5:3 And no man
could bind him, no,
not with chains;

because that he had
been often bound
with fetters, and

Greek English Interlinear

38 i (And) avtog (He) v (was) &v (in) ) (the)

mEULUVT) (stern), émi (on) to (the) moookepdAaiov (cushion)
KkaBevdwv (sleeping). kat (And) éyelgovorv (they awaken)
avtov (Him) kat (and) Aéyovowv (say) avt (to Him),
“AwwaokoaAe (Teacher), ov (not) péAed (is it concern)

oot (to You) 6t (that) amoAAVpeBa (we perish)?”

39 Kai (And) dreyep0Beig (having been awoken)
énetipunoev (He rebuked) 1@ (the) avépw (wind) kat (and)
eimev (said) 0 (to the) OaAdoon (sea), “Lwona (Silence),
ntedpipwoo (be still).” kat (And) éxdmaoev (abated) 6 (the)
avepog (wind), kai (and) éyéveto (there was)

YaAnvn (a calm) peya&An (great).

40 ki (And) elmev (He said) avtoig (to them), “T( (Why)
delAot (fearful) éote (are you)? obmw* (Still not)
éxete (have you) miotwy (faith)?”

41 Kai (And) épopriOnoav (they feared) popov (with fear)
péyav (great), kat (and) éAeyov (were saying) mog (to)
aAAAovg (each other), “Tic (Who) doa (then) o0tdg (this)
oty (is), 6t (that) kati (even) 6 (the) &vepog (wind)

kai (and) 1] (the) O&dAaocoa (sea) akovel (obey)

avte (Him)?”

1 kai (And) nABov (they came) eig (to) To (the)

miépav (other side) g (of the) BaAdoong (sea), eig (to)
Vv (the) xcpav (region) v (of the)

I'epaonvav (Gerasenes).

2 i (And) é£eABb6vTog (having gone forth) avtov (of Him)
€K (out of) tov (the) mAoiov (boat), e0OLG (immediately)
vmrvnoev (met) avte (Him) €k (out of) twv (the)
pvnuetwv (tombs) &vBowTog (a man) v (with)

nveVpatt (a spirit) aka®dotw (unclean),

3 0¢ (who) v (the) katoiknow (dwelling) eixev (had)
&v (in) toig (the) pvrjuaotv (tombs). kat (And)

ovd¢ (not even) aAvoet (with chains) ovkétt (no longer)
oLdelg (anyone) €dvvato (was able) avtov (him)

onoau (to bind),

43 (because) 1o (that) avtov (he) moAAaxic (often)
nédaig (with shackles) kat (and) aAvoeowv (chains)

King James Version

4:38 And he was in
the hinder part of
the ship, asleep on a
pillow: and they
awake him, and say
unto him, Master,
carest thou not that
we perish?

4:39 And he arose,
and rebuked the
wind, and said unto
the sea, Peace, be
still. And the wind
ceased, and there
was a great calm.

4:40 And he said
unto them, Why are
ye so fearful? how is
it that ye have no
faith?

4:41 And they
feared exceedingly,
and said one to
another, What
manner of man is
this, that even the
wind and the sea
obey him?

5:1 And they came
over unto the other
side of the sea, into
the country of the
Gadarenes.

5:2 And when he
was come out of the
ship, immediately
there met him out
of the tombs a man
with an unclean
spirit,

5:3 Who had his
dwelling among the
tombs; and no man
could bind him, no,
not with chains:

5:4 Because that he
had been often
bound with fetters
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chains, and the
chains had been
plucked asunder by
him, and the fetters
broken in pieces;
neither could any
man tame him.

5:4 And always,
night and day, he
was in the
mountains and in
the tombs, crying
and cutting himself
with stones.

5:5 But when he saw
Jesus afar off, he
ran, and worshiped
him,

and cried with a loud
voice, and said,
What have | to do
with thee, Jesus,
thou Son of the
most high God? |
adjure thee by God,
that thou torment
me not.

For he said unto
him, Come out of
the man, unclean
spirit.

5:6 And he
commanded him,
saying, Declare thy
name. And he
answered, saying,
My name is Legion;
for we are many.

5:7 And he besought
him much, that he
would not send
them away out of
the country.

5:8 Now there was
there, nigh unto the
mountains, a great
herd of swine
feeding.

Greek English Interlinear

0edéoBat (had been bound), kai (and)

dteomaoBat (had been torn in two) V" (by) avtov (him)
a6 (the) aAvoelg (chains), kat (and) tac (the)

nédag (shackles) ovvtetoidpOat (had been shattered),
Kai (and) ovdelg (no one) loxvev (was able) avtov (him)
dapdoat (to subdue).

5 kai (And) dx (constantly) mavtog (all) vuktog (night)

kai (and) Nuépag (day) év (in) toig (the) pvruaoty (tombs)

kai (and) &v (in) Tolg (the) dpeowv (mountains) 1jv (he was)
kodlwv (crying out) kat (and) katakéntwv (cutting)
éavtov (himself) AtBolg (with stones).

6 Kai (And) dwv (having seen) tov (-) Tnoovv (Jesus)
amo (from) pocdBev (afar), €doapev (he ran) kat (and)
nipooekvvnoev (fell on his knees) avtév (before Him).

7 xai (And) koaéag (having cried) ¢pwvr) (in a voice)
peyaAn (loud), Aéyed (he said), “Ti (What) éuot (to me)
kai (and) ool (to You), Inoov (Jesus), Yié (Son) To0 (-)
®¢ov (of God) tov (the) Yiotov (Most High)?

ook(lw (I adjure) ge (You) tov (-) @edv (by God), pr] (not)
pe (me) Baoaviong (torment).”

8 éAeyev (He was saying) yap (for) avt (to him),
“E€eAO¢ (You come forth), to (the) mvedua (spirit) 1o (-)
axaBagrov (unclean), ék (out of) Tov (the)

avOowmov (man)!”

9 Kai (And) émnocitar (He was asking) avtév (him),

“Tt (What is) 6vopd (the name) oot (of you)?” Kat (And)
Aéyel (saying), avt@ (he answered), “Aeyiwv (Legion)
Ovopa (is name) pot (to Me), 6t (because) moAAot (many)
éopev (we are).”

10 i (And) magekaAet (he begged) avtov (Him)
moAA& (numerous times) tva (that) pr) (not) avta (them)
amooteilAn (He would send) €€w (out of) g (the)
Xweag (country).

11-py (There was) d¢ (now) éket (there), Tog (near)
T (the) 6pet (mountain), dyéAn (a herd) xoipwv (of pigs)
peyaAn (great) Bookouévn (feeding).

King James Version

and chains, and the
chains had been
plucked asunder by
him, and the fetters
broken in pieces:
neither could any
man tame him.

5:5 And always,
night and day, he
was in the
mountains, and in
the tombs, crying,
and cutting himself
with stones.

5:6 But when he
saw Jesus afar off,
he ran and
worshiped him,

5:7 And cried with a
loud voice, and said,
What have | to do
with thee, Jesus,
thou Son of the
most high God? |
adjure thee by God,
that thou torment
me not.

5:8 For he said unto
him, Come out of
the man, thou
unclean spirit.

5:9 And he asked
him, What is thy
name? And he
answered, saying,
My name is Legion:
for we are many.

5:10 And he
besought him much
that he would not
send them away out
of the country.

5:11 Now there was
there nigh unto the
mountains a great
herd of swine
feeding.
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Inspired Version

5:9 And all the devils
besought him,
saying, Send us into
the swine, that we
may enter into
them.

And forthwith Jesus
gave them leave.
5:10 And the
unclean spirits went
out and entered into
the swine; and the
herd ran violently
down a steep place
into the sea (they
were about two
thousand) and were
choked in the sea.

5:11 And they that
fed the swine fled
and told the people
in the city and in the
country all that was
done unto the
swine.

5:12 And they went
out to see what it
was that was done.

And they came to
Jesus and saw him
that was possessed
with the devil and
had the Legion,
sitting, and clothed,
and in his right
mind; and they were
afraid.

5:13 And they that
saw the miracle told
them that came out,
how it befell him
that was possessed
with the devil, and
how the devil was
cast out, and
concerning the
swine.

5:14 And they began
immediately to pray

Greek English Interlinear

12 i (And) magekaAeoav (they begged) avtov (Him),
Aéyovreg (saying), “ITéupov (Send) fjuag (us) eig (into)
toug (the) xolpoug (pigs), tva (so that) eig (into)

avtolg (them) eloéABwpev (we may enter).”

13 i (And) éméroeev (He allowed) avtoig (them).
kal (And) é€eABOvta (having gone out), té (the)
nvevpata (spirits) T (-) akaBagta (unclean)
elonABov (entered) eic (into) Tovg (the) xolgovg (pigs),
kai (and) dounoev (rushed) 1) (the) ayéAn (herd)
kata (down) tov (the) kenuvoo (steep bank) eig (into)
Vv (the) BdAacoav (sea), wg (about)

dloxiAot (two thousand), kai (and)

énviyovto (they were drowned) év (in) ) (the)
OaAdoor) (sea).

14 ki (And) ot (those) Béokovteg (feeding) adtovg (them)
é€puyov (fled) katl (and) anryyeldav (proclaimed it) eig (to)
Vv (the) méAw (city) kai (and) eig (to) Tovg (the)

aypovg (country). kat (And) §ABov (they went out)

1delv (to see) Tl (what) éomuv (it is) o (that)

veyovég (has been done).

15

Tnoovv (Jesus) kai (and) Oewgovorv (see) tov (the man)
dapoviCopevov (possessed by demons) kaOrjpevov (sitting),
tpatiopévov (clothed) kat (and)

owdoovovvta (sound minded), Tov (the orne)

éoxnkota (having had) tov (the) Aeyiwva (legion); kat (and)
epoPriOnoav (they were afraid).

kat (And) égxovtat (they come) mog (to) tov (-)

16

ot (those) id6vteg (having seen it) g (how)

éyéveno (it happened) to (to the one)

dapoviCopuéve (being possessed by demons), kat (and)
mepl (concerning) t@v (the) xolowv (pigs).

Kkal (And) duyrjoavto (related) avtoig (to them)

17 wai (And) fo€avro (they began) magakaAetv (to implore)
avtov (Him) aneAB¢elv (to depart) amo (from) tav (the)

King James Version

5:12 And all the
devils besought him,
saying, Send us into
the swine, that we
may enter into
them.

5:13 And forthwith
Jesus gave them
leave. And the
unclean spirits went
out, and entered
into the swine: and
the herd ran
violently down a
steep place into the
sea, (they were
about two
thousand;) and
were choked in the
sea.

5:14 And they that
fed the swine fled,
and told it in the
city, and in the
country. And they
went out to see
what it was that was
done.

5:15 And they come
to Jesus, and see
him that was
possessed with the
devil, and had the
legion, sitting, and
clothed, and in his
right mind: and they
were afraid.

5:16 And they that
saw it told them
how it befell to him
that was possessed
with the devil, and
also concerning the
swine.

5:17 And they began
to pray him to
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Inspired Version

him to depart out of
their coasts.

5:15 And when he
was come into the
ship, he that had
been possessed with
the devil spoke to
Jesus and prayed
him that he might be
with him.

5:16 Howbeit, Jesus
suffered him not,
but said unto him,
Go home to thy
friends and tell them
how great things the
Lord hath done for
thee and hath had
compassion on thee.

5:17 And he
departed and began
to publish in
Decapolis how great
things Jesus had
done for him; and all
that heard him did
marvel.

5:18 And when Jesus
had passed over
again by ship unto
the other side, much
people gathered
unto him; and he
was nigh unto the
sea.

5:19 And behold
there cometh one of
the rulers of the
synagogue, Jairus by
name; and when he
saw him, he fell at
his feet

and besought him
greatly, saying, My
little daughter lieth
at the point of
death; come and lay
thy hands on her
that she may be

Greek English Interlinear

opiwv (region) avt@v (of them).

18 ki (And) éupaivovtog (having entered) avtov (He)

el (into) 0 (the) mAolov (boat), magekaAet (was begging)
avtov (Him) o (the one)

dapoviodeig (having been possessed by demons), tvat (that)
pet’ (with) avtov (Him) 1) (he might be).

19 i (And) ovk (not) adpnkev (He did permit) avtév (him),
AAA (but) Aéyet (He says) avt® (to him), ““Yraye (Go)

el (to) tov (the) oikdv (home) gov (of you), Tog (to) Tovg (-)
oovg (your own), kot (and) améyyetdov (report)

avtoig (to them) 6oa (how much) 6 (the) Kbvoudg (Lord)

ool (for you) memoinkev (did) kai (and)

nAénoév (had mercy on) oe (you).”

20 kqi (And) amnABev (he departed) kai (and)

no&arto (began) knovooetv (to proclaim) év (in) ) (the)
AexamoAet (Decapolis) 6oa (how much)

énoinoev (had done) avt® (for him) 6 (-) ITnoovg (Jesus);
kat (and) mavteg (all) é0avualov (were marveling).

21 gy (And) diamepaoavtog (having passed over) Tov (-)
Tnoov (Jesus) év (in) t@ (the) mAoiw (boat) T&Awv (again)
el (to) 1o (the) mépav (other side), cuvrxO1 (was gathered)
0xAog (a crowd) moAvg (great) €’ (to) avtév (Him),

kai (and) v (He was) mapa (beside) v (the)

BaAacoav (sea).

22 yai (And) €oxetau (comes) eig (one) v (of the)
agxtovvayywv (synagogue rulers), ovopatt (named)
Taipog (Jairus), kat (and) wwv (having seen) avtov (Him),
nintted (falls) Eog (at) tovg (the) mddag (feet) avtov (of Him)

23 i (and) mapakaAet (he begs) avtov (Him)

moAAa (much), Aéywv (saying) 6Tt (-), “To (The)

Ouyatoudv (little daughter) pov (of me) éoxatwg (at the end)
€xel (is holding), tvat (that), éABwv (having come),

£mOng (You would lay) tag (the) xeigag (hands)

avTn (on her), tvat (so that) cwOn (she might be cured),
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depart out of their
coasts.

5:18 And when he
was come into the
ship, he that had
been possessed
with the devil
prayed him that he
might be with him.

5:19 Howbeit Jesus
suffered him not,
but saith unto him,
Go home to thy
friends, and tell
them how great
things the Lord hath
done for thee, and
hath had
compassion on thee.

5:20 And he
departed, and began
to publish in
Decapolis how great
things Jesus had
done for him: and all
men did marvel.

5:21 And when Jesus
was passed over
again by ship unto
the other side, much
people gathered
unto him: and he
was nigh unto the
sea.

5:22 And, behold,
there cometh one of
the rulers of the
synagogue, Jairus by
name; and when he
saw him, he fell at
his feet,

5:23 And besought
him greatly, saying,
My little daughter
lieth at the point of
death: | pray thee,
come and lay thy
hands on her, that
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healed, and she shall
live.

5:20 And he went
with him; and much
people followed him
and thronged him.

5:21 And a certain
woman, which had
an issue of blood
twelve years,

and had suffered
many things of many
physicians, and had
spent all that she
had, and was
nothing bettered,
but rather grew
WOrse;

when she had heard
of Jesus, she came in
the press behind and
touched his
garment;

for she said, If | may
touch but his
clothes, | shall be
whole.

5:22 And
straightway the
fountain of her
blood was dried up;
and she felt in her
body that she was
healed of that
plague.

5:23 And Jesus,
immediately
knowing in himself
that virtue had gone
out of him, turned
him about in the
press and said, Who
touched my clothes?

Greek English Interlinear

kat (and) Crjon (she shall live).”

24 Kai (And) amnAOev (He departed) pet” (with)
avtov (him). kat (And) fkoAovBet (was following)
avt@ (Him) 6xAog (a crowd) moAvg (great), kat (and)
ovVvEDALBov (pressing in on) avtdv (Him).

25 Kai (And) yvvr) (a woman), ovoa (being) &v (with)
ovoel (a flux) atpatog (of blood) dawdexa (twelve)
&t (years),

26
Umo (under) mOAA@V (many) lato@v (physicians), kat (and)
damavroaoa (having spent) ta (the) ma” (of) avtng (her)
ntavta (all), kat (and) undev (in no way)

wdpeAnBeloa (having benefited), dAAa (but) paAAov (rather)
el¢ (to) 1o (the) xetgov (worse) éABovoa (having come),

kai (and) moAA& (much) maBovoa (having suffered)

27 axovoaoa (having heard) (td) (-) megi (concerning)
o (-) Tnoov (Jesus), éABovoa (having come up) &v (in)
@ (the) OxAw (crowd) druoBev (behind),

fParto (she touched) tov (the) (patiov (clothing)

avto (of Him).

28 éAeyev (She was saying) yoo (for) 6t (-), “Eav (If)
apowpat (Ishall touch) kv (even) tv (the)

lpatiov (garments) avtov (of Him),

owOnoopat (I will be healed).”

29 yai (And) e00¥¢ (immediately) éEnoavOn (was dried up)
1 (the) myn (flow) tov (of the) aipatog (blood)

avTng (of her), kat (and) &yvw (she knew) t@ (in the)
owpatt (body) 6t (that) latat (she was healed) amo (from)
¢ (the) paorryog (affliction).

30 Kai (And) ev00c (immediately) 6 (-) Tnoodg (Jesus),
émryvoug (having known) év (in) éavte (Himself) v (the)
€& (out of) avtov (Him) dvvapy (power)

éEeABovoav (having gone forth),

érotoadeic (having turned) év (in) t@ (the) dxAw (crowd),
EAeyev (said), “Tic (Who) pov (of Me) fparo (touched)
twv (the) lpaticov (garments)?”

King James Version

she may be healed;
and she shall live.

5:24 And Jesus went
with him; and much
people followed
him, and thronged
him.

5:25 And a certain
woman, which had
an issue of blood
twelve years,

5:26 And had
suffered many
things of many
physicians, and had
spent all that she
had, and was
nothing bettered,
but rather grew
worse,

5:27 When she had
heard of Jesus,
came in the press
behind, and
touched his
garment.

5:28 For she said, If |
may touch but his
clothes, | shall be
whole.

5:29 And
straightway the
fountain of her
blood was dried up;
and she felt in her
body that she was
healed of that
plague.

5:30 And Jesus,
immediately
knowing in himself
that virtue had gone
out of him, turned
him about in the
press, and said,
Who touched my
clothes?
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Inspired Version

5:24 And his
disciples said unto
him, Thou seest the
multitude thronging
thee, and sayest
thou, Who touched
me?

5:25 And he looked
round about to see
her that had done
this thing;

but the woman,
fearing and
trembling, knowing
what was done in
her, came, and fell
down before him,
and told him all the
truth.

5:26 And he said
unto her, Daughter,
thy faith hath made
thee whole; go in
peace, and be whole
of thy plague.

5:27 While he yet
spake, there came
from the ruler of the
synagogue's house,
a man who said, Thy
daughter is dead.
Why troublest thou
the Master any
further?

5:28 As soon as he
spake, Jesus heard
the word that was
spoken and said
unto the ruler of the
synagogue, Be not
afraid; only believe.

5:29 And he suffered
no man to follow
him, save Peter, and
James, and John, the
brother of James.

Greek English Interlinear

31 kaq (And) éAeyov (were saying) avt@ (to Him) ot (the)
paOntat (disciples) avtov (of Him), “BAémeig (You see)
tov (the) 6xAov (crowd) ocuvOAPovta (pressing in on)

oe (You), kat (and) Aéyeig (say You), “Tic (Who) pov (Me)
fpato (touched)?”

32 kai (And) megiePAémeto (He was looking around)
etv (to see) v (the one) tovto (this)
niojoaoav (having done).

33 1 () ¢ (And) yovr) (the woman),

dopnOetoa (having been frightened) kat (and)
toépovoa (trembling), edvia (knowing) 6 (what)
véyovev (had been done) a0t (to her), fABev (came)
kai (and) moooémeaev (fell down before) avte (Him)
kai (and) eimev (told) avte (Him) maoav (all) v (the)
aAnBelav (truth).

34 0 (-) d¢ (And) eimev (He said) avti (to her),

“@uyatng (Daughter), 1] (the) miotic (faith) cov (of you)
oéowkév (has healed) oe (you); Omarye (go) eig (in)

el vnv (peace) kai (and) 0Bt (be) Oyw|g (sound) amno (from)
¢ (the) paotrydg (affliction) oov (of you).”

35 Eq, (While yet) avtod (He) AaAovvtog (is speaking),
goxovtat (they come) amo (from) tov (the)
agxtovvayw@you (ruler of synagogue’s house),

Aéyovreg (saying) 6t (-), “H (The) Ouyatnp (daughter)
oov (of You) améBavev (is dead); Tl (why) &t (still)
okVAAeLg (trouble you) tov (the) dwdokaAov (Teacher)?”

360 (-) ¢ (And) Inoovg (Jesus),

napakovoag (having heard) tov (the) Adyov (word)
AaAovpevov (spoken), Aéyel (says) @ (to the)
agxovvayyw (ruler of the synagogue), “Mn (Not)
dopov (fear); poévov (only) mioteve (believe).”

37 xai (And) o0k (not) adnkev (He allowed)
ovdéva (no one) pet” (with) avtov (Him)
ovvakoAovOnoat (to follow), et (if) ur) (not) Tov (-)
ITérpov (Peter) kai (and) TarwpPov (James) kat (and)
Twavvny (John) tov (the) adeAdov (brother)
TaxwpBov (of James).

King James Version

5:31 And his
disciples said unto
him, Thou seest the
multitude thronging
thee, and sayest
thou, Who touched
me?

5:32 And he looked
round about to see
her that had done
this thing.

5:33 But the woman
fearing and
trembling, knowing
what was done in
her, came and fell
down before him,
and told him all the
truth.

5:34 And he said
unto her, Daughter,
thy faith hath made
thee whole; go in
peace, and be whole
of thy plague.

5:35 While he yet
spake, there came
from the ruler of the
synagogue's house
certain which said,
Thy daughter is
dead: why troublest
thou the Master any
further?

5:36 As soon as
Jesus heard the
word that was
spoken, he saith
unto the ruler of the
synagogue, Be not
afraid, only believe.

5:37 And he
suffered no man to
follow him, save
Peter, and James,
and John the
brother of James.
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Inspired Version

5:30 And he cometh
to the house of the
ruler of the
synagogue and
seeth the tumult
and them that wept
and wailed greatly.

5:31 And when he
was come in, he said
unto them, Why
make ye this ado,
and weep? The
damsel is not dead,
but sleepeth.

And they laughed
him to scorn.

5:32 But when he
had put them all out,
he taketh the father
and the mother of
the damsel, and
them that were with
him, and entereth in
where the damsel
was lying;

5:33 And he took the
damsel by the hand
and said unto her,
Talitha cumi, which
is, being interpreted,
Damsel, | say unto
thee, Arise.

5:34 And
straightway the
damsel arose and
walked; for she was
twelve years old.
And they were
astonished with a
great astonishment.

5:35 And he charged
them straitly that no
man should know it
and commanded
that something
should be given her
to eat.

Greek English Interlinear

38 Kai (And) égxovtat (they come) eig (to) Tov (the)
oikov (house) to0 (of the)

agxtovvayyou (ruler of the synagogue), kat (and)
Oewoet (He beholds) B6puBov (a commotion), kai (and)
KkAatovtag (weeping) kai (and) aAaAalovtag (wailing)
mOAAQ (much).

39 i (And) eloeABwv (having entered), Aéyet (He says)
avtoig (to them), “Tt (Why)

BopvBelole (make you commotion) kat (and)

KkAatete (weep)? 10 (The) mawiov (child) ovk (not)
améBavev (is dead), aAAa (but) kaBevdel (sleeps).”

40 i (And) kateyéAwv (they were laughing at)

avtov (Him). Avtog (He) d¢ (then),

&xPBaAwv (having put out) mavrag (all),

nagaAapPavel (takes with Hin) tov (the) matéoa (father)
tov (of the) madiov (child), kat (and) v (the)

untéoa (mother), kat (and) Tovg (those) pet” (with)
avtov (Him), kat (and) elomopevetatl (enters in)

6mov (where) v (was) 10 (the) maudiov (child).

41 i (And) kpatjoag (having taken) tng (the)

Xx€1eo¢ (hand) Tov (of the) mawiov (child), Aéyed (He says)
avm (to her), “TaAOa (Talitha), koOp (koum)!” 8 (Which)
éotwv (is), peBegunvevduevov (translated), To (-)
“Koopdaoiov (Little girl), oot (to you) Aéyw (I say),

&yelge (arise)!”

42

Kkopaotov (girl) kal (and) meglematet (began walking);

kai (And) e0OVg (immediately) avéorn (arose) to (the)

nv (she was) yap (for) étcv (of years) dcddeka (twelve).
Kkal (And) é€éotoav (they were overcome)
e0OVG (immediately) éxotdoet (with amazement)

HEYAAN (great).

43 wai (And) dreoteidato (He instructed) avtoig (them)
TOAAX (strictly) tva (that) pndeic (no one)

yvot (should know) tovto (this); kat (and)

eimev (He commanded) doOnvat (to be given) avth (to her)
daryelv (to eat).

King James Version

5:38 And he cometh
to the house of the
ruler of the
synagogue, and
seeth the tumult,
and them that wept
and wailed greatly.

5:39 And when he
was come in, he
saith unto them,
Why make ye this
ado, and weep? the
damsel is not dead,
but sleepeth.

5:40 And they
laughed him to
scorn. But when he
had put them all
out, he taketh the
father and the
mother of the
damsel, and them
that were with him,
and entereth in
where the damsel
was lying.

5:41 And he took
the damsel by the
hand, and said unto
her, Talitha cumi;
which is, being
interpreted, Damsel,
| say unto thee,
arise.

5:42 And
straightway the
damsel arose, and
walked; for she was
of the age of twelve
years. And they
were astonished
with a great
astonishment.

5:43 And he charged
them straitly that no
man should know it;
and commanded
that something
should be given her
to eat.
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Inspired Version

6:1 And he went out
from thence and
came into his own
country; and his
disciples followed
him.

6:2 And when the
Sabbath day was
come, he began to
teach in the
synagogue; and
many, hearing, were
astonished at his
words, saying, From
whence hath this
man these things?
6:3 And what
wisdom is this that is
given unto him, that
even such mighty
works are wrought
by his hands?

6:4 Is not this the
carpenter, the son of
Mary, the brother of
James and Joses,
and of Judah and
Simon?

6:5 And are not his
sisters here with us?
And they were
offended at him.

6:6 But Jesus said
unto them, A
prophet is not
without honor, save
in his own country,
and among his own
kin, and in his own
house.

6:7 And he could do
no mighty work
there, save that he
laid his hands upon a
few sick folk and

they were healed.

6:8 And he marveled
because of their
unbelief. And he
went round about
the villages,

Greek English Interlinear

1 xai (And) ¢EnABOev (He went out) éxetBev (from there)
kai (and) €oxetat (came) eig (into) v (the)

nateida (hometown) avtov (of Him); kat (and)
axoAovBovowv (follow) avte (Him) ot (the)

paBntat (disciples) avtov (of Him).

2 vai (And) yevopévov (having come)

oapBarov (the Sabbath), Ho&ato (He began)

dwadokewy (to teach) &v (in) 1 (the) cuvaywyn (synagogue);
kal (and) ot (-) moAAot (many) arxovovteg (hearing)
eEemAnooovto (were astonished), Aéyovteg (saying),
“T160ev (From where) tovtw (to this man)

tavta (these things), kat (and) tic (what is) 1 (the)
codia (wisdom) 1] (-) doBeioa (having been given)
tovTw (to Him), kat (even) ai (the) duvapelg (miracles),
towavtat (such) dwx (by) v (the) xerpwv (hands)
avtoL (of Him) ywvopevat (are done)?

3 oUy (Not) o0tdc (this) éotwv (is) O (the) Téktwv (carpenter),
0 (the) viog (son) ¢ (-) Magtag (of Mary), kai (and)
adeAdog (brother) Takwpov (of James) kat (and)

Twontog (Joseph) kat (and) Tovda (Judas) kai (and)
Lipwvog (Simon)? kai (And) ovxk (not) eiotv (are) at (the)
adeAdai (sisters) avtov (of Him) wde (here) mpog (with)
nuag (us)?” kai (And) éokavdaAiCovto (they took offense)
év (at) avt@ (Him).

4 Kai (And) €éAeyev (said) avtoig (to them) o (-)

Tnoovg (Jesus) 6t (-), “Ovk (Not) Eotwv (is)

npodnng (a prophet) dtipog (without honor), et (if) ur) (not)
v (in) ) (the) matedL (hometown) avtov (of him),

kati (and) év (among) toic (-) ovyyevevow (relatives)

avto (of him), kat (and) &v (in) 7 (the) oixia (household)
avtov (of him).”

5 kai (And) ovx (not) eédvvato (He was able) éxel (there)
niotoat (to do) ovdepiav (not any)

dvvapwy (work of power), et (if) un (not) 0Atyolg (on a few)
apoworolg (sick), émBeig (having laid) tag (the)

xeloag (hands), é0epamevoev (He healed).

6

Vv (the) amotiav (unbelief) avt@v (of them). Kat (And)

kat (And) éBavpalev* (He was amazed) dux (because of)

nepuyev (He was going) tag (the) kopag (villages)
KUKA@ (around), ddaokwv (teaching).

King James Version

6:1 And he went out
from thence, and
came into his own
country; and his
disciples follow him.

6:2 And when the
sabbath day was
come, he began to
teach in the
synagogue: and
many hearing him
were astonished,
saying, From
whence hath this
man these things?
and what wisdom is
this which is given
unto him, that even
such mighty works
are wrought by his
hands?

6:3 Is not this the
carpenter, the son
of Mary, the brother
of James, and Joses,
and of Judah, and
Simon? and are not
his sisters here with
us? And they were
offended at him.

6:4 But Jesus said
unto them, A
prophet is not
without honor, but
in his own country,
and among his own
kin, and in his own
house.

6:5 And he could
there do no mighty
work, save that he
laid his hands upon
a few sick folk, and
healed them.

6:6 And he
marveled because
of their unbelief.
And he went round
about the villages,
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teaching.

6:9 And he called
the twelve, and
began to send them
forth by two and
two, and gave them
power over unclean
spirits,

and commanded
them that they
should take nothing
for their journey
save a staff only, no
scrip, nor bread, nor
money in their
purse;

but should be shod
with sandals, and
not take two coats.

6:10 And he said
unto them, In
whatsoever place ye
enter into a house,
there abide till ye
depart from that
place.

6:11 And whosoever
shall not receive
you, nor hear you,
when ye depart
thence, shake off
the dust of your feet
for a testimony
against them.

6:12 Verily, | say
unto you, It shall be
more tolerable for
Sodom and
Gomorrah in the day
of judgment than for
that city.

6:13 And they went
out and preached
that men should
repent.

6:14 And they cast
out many devils and
anointed with oil

Greek English Interlinear

7 Kai (And) moookaAettar (He calls near) Ttolg (the)
dwdeka (Twelve), kat (and) fjoEato (He began)

avtovg (them) amootéAAewv (to send forth) dvo (two)
dvo (by two), kat (and) édidov (He gave) avtoig (to them)
efovolav (authority) t@v (over the) mvevudtwv (spirits)
v (-) dkabagtwv (unclean).

8 vai (And) mapryyeldev (He instructed) avtoig (them)
tva (that) undév (nothing) afpwowv (they should take)

elg (for the) 6dOV (journey), el (if) pr) (not) 6&Pdov (a staff)
povov (only); un (no) dotov (bread), pr) (nor) mrjpav (bag),
ur) (nor) eig (in) v (the) Coovnv (belt) xaAkov (money);

9 aAAa (but) vTOdedepévoug (wearing) cavddAwa (sandals),
kat (and) pr) (not) évdvonoBe (put on) dvo (two)
XLtwvag (tunics).

10 ko (And) éAeyev (He would say) avtoig (to them),
“Omov (Wherever) éav (if) elocéABnte (you enter) elg (into)
oikiav (a house), éxel (there) pévete (remain) €wg (until)
av (-) EEéABNTe (you go out) ékelOev (from there).

11 4 (And) 6¢ (whatever) awv (-) toTtog (place) ur (not)
dé&ntan (will receive) duag (you) unde (nor)

axovowotv (hear) buwv (you), ékmogevopevol (departing)
éxelfev (from there), éxtiva&ate (shake off) tov (the)

XxoUv (dust) tov (which is) Umokatw (under) T@v (the)
nodwv (feet) Vuwv (of you), eig (for) pagtvglov (a testimony)
avtoig (against them).”

12 g (And) é£eAB06vteg (having gone out),
éxfjovEav (they preached) tva (that)
petavowowv (they should repent).

13

eE&BaAAov (they were casting out), kai (and)

kat (And) dapévia (demons) ToAAa (many)

NAewpov (were anointing) éAate (with oil) moAAoUg (many)

King James Version

teaching.

6:7 And he called
unto him the
twelve, and began
to send them forth
by two and two; and
gave them power
over unclean spirits;

6:8 And
commanded them
that they should
take nothing for
their journey, save a
staff only; no scrip,
no bread, no money
in their purse:

6:9 But be shod with
sandals; and not put
on two coats.

6:10 And he said
unto them, In what
place soever ye
enter into n house,
there abide till ye
depart from that
place.

6:11 And whosoever
shall not receive
you, nor hear you,
when ye depart
thence, shake off
the dust under your
feet for a testimony
against them. Verily
| say unto you, It
shall be more
tolerable for Sodom
and Gomorrhah in
the day of
judgment, than for
that city.

6:12 And they went
out, and preached
that men should
repent.

6:13 And they cast
out many devils,
and anointed with
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Inspired Version

many that were sick,

and they were
healed.

6:15 And King Herod
heard of Jesus; for
his name was spread
abroad; and he said
that John the Baptist
was risen from the
dead, and,
therefore, mighty
works do show forth
themselves in him.

6:16 Others said that
it is Elias; and others
said that itis a
prophet, or as one
of the prophets.

6:17 But when
Herod heard of him,
he said, It is John
whom | beheaded;
he is risen from the
dead.

6:18 For Herod
himself had sent
forth, and laid hold
upon John, and
bound him in prison
for Herodias' sake,
his brother Philip's
wife; for he had
married her.

6:19 For John had
said unto Herod, It is
not lawful for thee
to have thy brother's
wife.

6:20 Therefore,
Herodias had a
quarrel against him
and would have
killed him; but she
could not.

6:21 For Herod
feared John,
knowing that he was
ajust man, and a

Greek English Interlinear

apowotovug (sick) kat (and) é0epdmevov (healing them).

14 ko (And) fjkovoev (heard) 6 (-) Baoidevg (King)
‘Hogdng (Herod); pavegov (well known) yag (for)
&yévero (became) 10 (the) dvopa (name) avtov (of Him).
kat (And) éAeyov (they were saying) 6t (-),

“Twdvvng (John), 6 (the one) BanttiCwv (baptizing),
&ynyeotad (is risen) €x (out from) vexowv (the dead),

kai (and) dwax (because of) tovto (this) évegyovotv (operate)
at (the) duvapelg (miraculous powers) €v (in) avte (him).”

15 5AroL (Others) d¢ (however) éAeyov (were saying) 6t (-),
“HAlag (Elijah) éotiv (He is).” &AAot (Others) d¢ (now)
éAeyov (were saying) 6t (-), “TIoodpnitng (A prophet),

g (like) eig (one) tav (of the) mpopntwv (prophets).”

16 Axovoag (Having heard) d¢ (now), 6 (-) Hodng (Herod)
éAeyev (was saying), “"Ov (Whom) éyw (I)

amexedpaAioa (beheaded), Twavvnv (John)— odOtog (he)
Ny£€00n (is risen)!”

17 Avtog (Himself) yao (for) 6 (-) Hodbdng (Herod),
amooteidag (having sent), ékpatnoev (seized) Tov (-)
Twdvvny (John) kat (and) €dnoev (bound) avtov (him)
&v (in) pvAouen (prison), dux (on account of)
‘Howdiada (Herodias), v (the) yuvaika (wife)
DAinttov (of Philip) tov (the) adeAdov (brother)
avto0 (of him), 6t (because) avtrv (her)

éyaunoev (he had married).

18 éAeyev (Had been saying) yap (for) 6 (-) Twavvng (John)
o (-) Hodn (to Herod) 6t (-), “Ovx (Not)

ggeoriv (it is lawful) oot (for you) €xewv (to have) v (the)
Yuvaika (wife) To0 (of the) &deAdov (brother) cov (of you).”

19 Y (-) 8¢ (And) Howdtie (Herodias) éveiyev (held it)
avt@ (against him), kat (and) 10eAev (wished) avtov (him)
amnoktetval (to kill), kat (and) ovk (not) ndvvato (was able);

204 (-) Yo (for) Hogdng (Herod) édopeito (was afraid of)
oV (-) Twdvvny (John), edwg (knowing) avtov (him)
avda (fo be a man) dikaov (righteous) kat (and)

King James Version

oil many that were
sick, and healed
them.

6:14 And king Herod
heard of him; (for
his name was
spread abroad:) and
he said, That John
the Baptist was
risen from the dead,
and therefore
mighty works do
show forth
themselves in him.

6:15 Others said,
That it is Elias. And
others said, That it is
a prophet, or as one
of the prophets.

6:16 But when
Herod heard
thereof, he said, It is
John, whom |
beheaded: he is
risen from the dead.

6:17 For Herod
himself had sent
forth and laid hold
upon John, and
bound him in prison
for Herodias' sake,
his brother Philip's
wife: for he had
married her.

6:18 For John had
said unto Herod, It
is not lawful for
thee to have thy
brother's wife.

6:19 Therefore
Herodias had a
quarrel against him,
and would have
killed him; but she
could not:

6:20 For Herod
feared John,
knowing that he was
ajustmananda
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holy man, and one
who feared God and
observed to worship
him; and when he
heard him, he did
many things for him
and heard him
gladly.

6:22 But when
Herod's birth-day
was come, he made
a supper for his
lords, high captains,
and the chief priests
of Galilee.

6:23 And when the
daughter of
Herodias came in,
and danced, and
pleased Herod and
them that sat with
him, the king said
unto the damsel, Ask
of me whatsoever
thou wilt, and | will
give it thee.

6:24 And he sware
unto her,
Whatsoever thou
shalt ask of me, | will
give it thee, unto the
half of my kingdom.

6:25 And she went
forth and said unto
her mother, What
shall I ask? And she
said, The head of
John the Baptist.

6:26 And she came
in straightway with
haste unto the king
and asked, saying, |
will that thou give
me, by and by, in a
charger, the head of
John the Baptist.

Greek English Interlinear

aywov (holy); kat (and) ovvetrjpet (he kept safe) avtdv (him).

kal (And) axovoag (having heard) avtov (him),
moAAd (greatly) fmoget (he was perplexed) kat (and)
Ndéwg (gladly) avtov (him) fjkovev (heard).

21 ki (And) yevopévng (having come) nuéoag (a day)
evkaigov (opportune), éte (when) Hodng (Herod)
ol (on the) yeveoiowg (birthday) adtov (of him)
deimvov (a banquet) émoinoev (made) toig (to the)
peylotaotv (great men) avtov (of him), kai (and)

toic (to the) xtAtdoyoig (chief captains), kai (and)

to1G (to the) mowroig (leading men) g (-)

TaA\aiag (of Galilee),

22

Ouyaroog (daughter) avtng (of herself) T (-)

Howdiadog (Herodias), kat (and)

ooxnoapévng (having danced), fjpeoev (pleased) 1@ (-)
‘Hogdn (Herod) kai (and) toig (those)

ovvavakelpévols (reclining with him). «6 (-) (6¢)  (And)
Baowreve» (the king) & eimev (said) T (to the)

kopaoiw (girl), “Altnodv (Ask) pe (me) 6 (whatever) éav (if)
0€Ang (you wish), kat (and) dcow (I will give) oot (to you).”

kai (and) eloeABovonc (having come in) TR (the)

23 i (And) @wpooev (he swore) avt (to her),

“[TToAA&] (Whatever) ‘Oit (that) éav (if) pe (me)

aitiong (you might ask), dwow (I will give) oot (you),

€wg (up to) Nuioovg (half) g (of the) Baoteiag (kingdom)
pov (of me).”

24 Kai (And) é€eABovoa (having gone out), elrtev (she said)
) (to the) untot (mother) avtng (of her), “T( (What)
aitowpat (shall I ask)?” ‘H (-) 8¢ (And) eimev (she said),
“Tnv (The) kepaAnv (head) Twavvov (of John) tov (the one)
BantiCovtog (baptizing).”

25 Kai (And) eloeABovoa (having entered)

e0OVG (immediately) peta (with) omovdng (haste) mog (to)
tov (the) Baoréa (king), Tioato (she asked),

Aéyovoa (saying), “@¢éAw (I desire) tva (that)

eEavng (at once) dqg (you give) pot (to me) émi (upon)
niivakt (a platter) v (the) kepaAnv (head)

Twavvov (of John) to0 (the) Banttiotov (Baptist).”

King James Version

holy, and observed
him; and when he
heard him, he did
many things, and
heard him gladly.

6:21 And when a
convenient day was
come, that Herod
on his birthday
made a supper to
his lords, high
captains, and chief
estates of Galilee;

6:22 And when the
daughter of the said
Herodias came in,
and danced, and
pleased Herod and
them that sat with
him, the king said
unto the damsel,

Ask of me
whatsoever thou
wilt, and | will give it
thee.

6:23 And he sware
unto her,
Whatsoever thou
shalt ask of me, |
will give it thee,
unto the half of my
kingdom.

6:24 And she went
forth, and said unto
her mother, What
shall | ask? And she
said, The head of
John the Baptist.

6:25 And she came
in straightway with
haste unto the king,
and asked, saying, |
will that thou give
me by and by in a
charger the head of
John the Baptist.
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Inspired Version

6:27 And the king
was exceeding sorry;
but for his oath's
sake and for their
sakes which sat with
him, he would not
reject her.

6:28 And
immediately the
king sent an
executioner and
commanded his
head to be brought;
and he went, and
beheaded him in the
prison,

6:29 And brought his
head in a charger,
and gave it to the
damsel; and the
damsel gave it to her
mother.

6:30 And when
John's disciples
heard of it, they
came, and took up
his corpse, and laid
itin atomb.

6:31 Now the
apostles gathered
themselves together
unto Jesus and told
him all things, both
what they had done
and what they had
taught.

6:32 And he said
unto them, Come ye
yourselves apart into
a solitary place and
rest a while; for
there were many
coming and going,
and they had no
leisure, not so much
as to eat.

6:33 And they
departed into a
solitary place by

Greek English Interlinear

26 Kai (And) mepiAvmoc (encompassingly sorrowful)
yevouevog (having been made) 6 (the) Baotidelg (king),

dta (on account of) toug (the) dokovg (oaths) kat (and)

toug (those) dvaxetpévoug (reclining with hinr), ook (not)
n0éAnoev (was he willing) adBetnoat (to refuse) avtv (her).

27 wai (And) e0vBU¢ (immediately) amooteilag (having sent)
0 (the) Baorevg (king) omekovAdtopa (an executioner),
éréta&ev (he commanded) évéyrat (to be brought) v (the)
kepaAnv (head) avtov (of him). kai (And)

ameAOwv (having gone), amexepaAioev (he beheaded)
avtov (him) év (in) ) (the) pvAakn (prison),

28 yai (and) fjveykev (brought) v (the) kepaAnv (head)
avtoL (of him) émt (upon) mivake (a platter), kai (and)
€dwkev (gave) avtnv (it) t@ (to the) kopaoiw (girl), kai (and)
0 (the) kopdotov (girl) €dwkev (gave) avtnv (it) 0 (to the)
pntot (mother) avtng (of her).

29 yai (And) axovoavteg (having heard it), ot (the)
paBnrat (disciples) avtov (of him) ABov* (came), kat (and)
noav (took up) 1o (the) mtwpa (body) avtov (of him),

kai (and) €0nkav (laid) avto (it) v (in) pvnpeio (a tomb).

30 kai (And) ouvayovtat (are gathered together) ot (the)
amoatoAot (apostles) mEog (to) tov (-) Tnoovv (Jesus),
kai (and) amyyeldav (they related) avt@ (to him)
niavta (all things), 6oa (what) émoinoav (they had done)
kai (and) 6oa (what) édidalav (they had taught).

31 aq (And) Aéyer (He said) avtoig (to them),

“Aevte (Come) Ouels (you) avtol (yourselves) kat” (apart)
Wiav (own) eig (to) éonuov (a solitary) toémov (place),

kat (and) davamavoaoBe (rest) OAtyov (a little).” foav (Were)
v (for) ot (those) égxdpevol (coming) kai (and) ot (those)
Umayovteg (going) moAAot (many), kat (and) ovde (not even)
dayelv (to eat) evkalgovv (had they opportunity).

32k (And) amnABov (they went away) év (by) T (the)
ntAolw (boat) eig (into) égnuov (a solitary) témov (place)

King James Version

6:26 And the king
was exceeding
sorry; yet for his
oath's sake, and for
their sakes which
sat with him, he
would not reject
her.

6:27 And
immediately the
king sent an
executioner, and
commanded his
head to be brought:
and he went and
beheaded him in
the prison,

6:28 And brought
his head in a
charger, and gave it
to the damsel: and
the damsel gave it
to her mother.

6:29 And when his
disciples heard of it,
they came and took
up his corpse, and
laid it in a tomb.

6:30 And the
apostles gathered
themselves together
unto Jesus, and told
him all things, both
what they had done,
and what they had
taught.

6:31 And he said
unto them, Come ye
yourselves apart
into a desert place,
and rest a while: for
there were many
coming and going,
and they had no
leisure so much as
to eat.

6:32 And they
departed into a
desert place by ship
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Inspired Version

ship, privately.

6:34 And the people
saw them departing;
and many knew
Jesus, and ran afoot
thither out of all
cities, and outran
them, and came
together unto him.

6:35 And Jesus,
when he came out,
saw much people
and was moved with
compassion towards
them because they
were as sheep not
having a shepherd;
and he began to
teach them many
things.

6:36 And when the
day was now far
spent, his disciples
came unto him and
said, Thisis a
solitary place, and
now the time for
departure is_ come;

send them away,
that they may go
into the country
round about, and
into the villages, and
buy themselves
bread; for they have
nothing to eat.

6:37 And he
answered and said
unto them, Give ye
them to eat.

6:38 And they said
unto him, Shall we
go and buy two
hundred
pennyworth of
bread and give them
to eat?

6:39 He said unto
them, How many
loaves have ye? Go

Greek English Interlinear

kot (by) idiav (themselves).

33 i (And) eidov (they saw) avtovg (them)
vmdyovtag (going), katl (and) éméyvwoav (recognized)
moAAol (many), kai (and) melr) (on foot) amo (from)
ntao@v (all) twv (the) méAewv (cities)

ouvédpapov (ran together) éxet (there), kai (and)
niponABov (went before) avtovg (them).

34 ki (And) é€eABwv (having gone out), eldev (He saw)
moAVV (a great) dxAov (crowd) kat (and)

éomAayxvioOn (was moved with compassion) én’ (toward)
avtovg (them), 1t (because) foav (they were) wg (like)
npoPata (sheep) ur) (not) Exovta (having)

notpéva (a shepherd). kat (And) fjo€ato (He began)
dwadokewv (to teach) adtovg (them) moAA& (many things).

35 Kai (And) 1§01 (already) pag (the hour) moAARg (late)
vevouévng (being), moooeABo6vteg (having come)

avt (to Him), ot (the) pa®nrat (disciples) avtov (of Him)
éAeyov (were saying) 6ti (-), “"Eonuodg (Desolate) éotwv (is)
0 (the) Tomog (place), kat (and) fdN (already it is)

woa (an hour) moAAn (late).

36 yréAvoov (Dismiss) avtovg (them), tva (that)
ameABoévteg (having gone) el (to) tovg (the)

KUKA@ (surrounding) dygovg (region) kat (and)

kopag (villages), dryopaoworv (they might buy)

€avtoig (for themselves) Tt (something) Gpdyworv (to eat).”

370 (-) d¢ (But) amorpiOeig (answering), etmev (He said)
avtoic (to them), “Adte (Give) avtoig (to them) vuelg (you)
dayetv (something to eat).” Kat (And) Aéyovowv (they say)
avt (to Him), “AnmteAB6vteg (Having gone),

ayopaowpev (shall we buy) dnvaoiwv (denarii)b
dtakooiwv (two hundred) &otoug (of bread), kat (and)
dwoopev (give) avtoic (them) payetv (to eat)?”

380 (-) 0& (And) Aéyer (He says) avtoig (to them),
“TI6oovg (How many) &€xete (have you) & dotouvg (loaves)?

King James Version

privately.

6:33 And the people
saw them departing,
and many knew
him, and ran afoot
thither out of all
cities, and outwent
them, and came
together unto him.

6:34 And Jesus,
when he came out,
saw much people,
and was moved with
compassion toward
them, because they
were as sheep not
having a shepherd:
and he began to
teach them many
things.

6:35 And when the
day was now far
spent, his disciples
came unto him, and
said, This is a desert
place, and now the
time is far passed:

6:36 Send them
away, that they may
go into the country
round about, and
into the villages, and
buy themselves
bread: for they have
nothing to eat.

6:37 He answered
and said unto them,
Give ye them to eat.
And they say unto
him, Shall we go and
buy two hundred
pennyworth of
bread, and give
them to eat?

6:38 He saith unto
them, How many
loaves have ye? go
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Inspired Version

and see.

6:40 And when they
knew, they say, Five,
and two fishes.

6:41 And he
commanded them
to make all sit down
by companies upon
the green grass.

6:42 And they sat
down in ranks, by
hundreds and by
fifties.

6:43 And when he
had taken the five
loaves and two
fishes, he looked up
to heaven, and
blessed, and break
the loaves, and gave
to his disciples to set
before the
multitude; and the
two fishes divided
he among them all.

6:44 And they did all
eat and were filled.

6:45 And they took
up twelve baskets
full of the fragments
and of the fishes.

6:46 And they that
did eat of the loaves
were about five
thousand men.

6:47 And
straightway he
constrained his
disciples to get into
the ship and to go to
the other side
before him unto
Bethsaida, while he
sent away the
people.

6:48 And when he

Greek English Interlinear

vmdyete (Go), dete (see).” Kai (And)
yvovteg (having known), Aéyovow (they say), “ITévte (Five),
kal (and) dvo (two) ixOvac (fish).”

39 Kai (And) éméta&ev (He commanded) avtoig (them)
avakAtvar® (to make recline) mavtag (all),

ovumnéola (groups) ovpmndowx (by groups) émi (on) T (the)
XAwEw (green) x0QTw (grass).

40 yqi (And) avéneoav (they sat down) moaowat (groups)
npaotat (by groups), kata (by) éxatov (hundreds) kat (and)
kata (by) mevrikovta (fifties).

41 gai (And) AaBwv (having taken) tovg (the) mtévte (five)
aptoug (loaves) kat (and) tovg (the) dvo (two) ixBvag (fish),
avaBAépag (having looked up) eig (to) tov (the)

ovpavov (heaven), eVAGynoev (He blessed) kat (and)
katékAaoev (broke) tovg (the) dptoug (loaves), kai (and)
£d(dov (He kept giving then) toig (to the)

padntaic (disciples) <avtovs (of Him) tva (that)
nagattBworv (they might set before) avtoig (them).

kal (And) toug (the) dvo (two) ixBvag (fish)

éuéoioev (He divided) maow (among all).

42 kai (And) épayov (ate) mavteg (all) kai (and)
éxoptaoBnoav (were satisfied).

43 i (And) noawv (they took up) kAaouata (of fragments)

dawdeka (twelve) kodpivwv (hand-baskets) mAnowpata (full),
kal (and) ano (of) tav (the) ixBVwv (fish).

44 i (And) qoav (were) ot (those)
dayovteg (having eaten of) tovg (the) doroug (loaves)
nevtaktoxiAo (five thousand) &vdeg (men).

45 Kot (And) e0OU¢ (immediately)

nvaykaoev (He compelled) tovg (the) padntag (disciples)
avtoL (of Him) éupnvat (to enter) eig (into) to (the)

ntAolov (boat) kat (and) meoayewv (to go before) eig (to)

0 (the) méoav (other side), mEog (to) BnOoaiddv (Bethsaida),
€wg (until) avtog (He) amoAvel (should dismiss) tov (the)
OxAov (crowd).

46 ai (And) amota&apevog (having taken leave of)

King James Version

and see. And when
they knew, they say,
Five, and two fishes.

6:39 And he
commanded them
to make all sit down
by companies upon
the green grass.

6:40 And they sat
down in ranks, by
hundreds, and by
fifties.

6:41 And when he
had taken the five
loaves and the two
fishes, he looked up
to heaven, and
blessed, and brake
the loaves, and gave
them to his disciples
to set before them;
and the two fishes
divided he among
them all.

6:42 And they did all
eat, and were filled.

6:43 And they took
up twelve baskets
full of the
fragments, and of
the fishes.

6:44 And they that
did eat of the loaves
were about five
thousand men.

6:45 And
straightway he
constrained his
disciples to get into
the ship, and to go
to the other side
before unto
Bethsaida, while he
sent away the
people.

6:46 And when he


http://biblehub.com/greek/5217.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4002.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1417.htm
http://biblehub.com/greek/2486.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/347.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/4849.htm
http://biblehub.com/greek/4849.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5515.htm
http://biblehub.com/greek/5528.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/377.htm
http://biblehub.com/greek/4237.htm
http://biblehub.com/greek/4237.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/1540.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/4004.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4002.htm
http://biblehub.com/greek/740.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1417.htm
http://biblehub.com/greek/2486.htm
http://biblehub.com/greek/308.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3772.htm
http://biblehub.com/greek/2127.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2622.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/740.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3908.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1417.htm
http://biblehub.com/greek/2486.htm
http://biblehub.com/greek/3307.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5315.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5526.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/142.htm
http://biblehub.com/greek/2801.htm
http://biblehub.com/greek/1427.htm
http://biblehub.com/greek/2894.htm
http://biblehub.com/greek/4138.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2486.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5315.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/740.htm
http://biblehub.com/greek/4000.htm
http://biblehub.com/greek/435.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2112.htm
http://biblehub.com/greek/315.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1684.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4143.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4254.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4008.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/966.htm
http://biblehub.com/greek/2193.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/630.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3793.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/657.htm
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had sent them away,
he departed into a
mountain to pray.

6:49 And when even
was come, the ship
was in the midst of
the sea, and he
alone on the land;

and he saw them
toiling in rowing, for
the wind was
contrary unto them.
6:50 And about the
fourth watch of the
night, he cometh
unto them, walking
upon the sea as if he
would have passed
by them.

6:51 And when they
saw him walking
upon the sea, they
supposed it had
been a spirit and
cried out;

6:52 For they all saw
him and were
troubled.

6:53 And
immediately he
talked with them
and said unto them,
Be of good cheer; it
is I; be not afraid.

6:54 And he went up
unto them into the
ship; and the wind
ceased; and they
were sore amazed in
themselves beyond
measure and
wondered.

6:55 For they
considered not of
the loaves; for their
hearts were
hardened.

Greek English Interlinear

avtoic (them), annABev (He departed) eic (into) to (the)
6po¢ (mountain) pooevEaoOat (to pray).

47 Kai (And) oiag (evening) yevopévng (having come),
Nv (was) 10 (the) mAoitov (boat) &v (in) péow (the midst)
¢ (of the) OaAdoong (sea), kai (and) avtog (He)

povog (alone) émi (upon) g (the) yng (land).

48 ai (And) dwv (He having seen) atdtovg (them)
BaoaviCopévoug (straining) €v (in) t@ (the)

Aavvery (rowing), v (was) ya (for) o (the) &vepog (wind)
évavtiog (contrary) avtoig (to them). mept (About)
tetdonV (the fourth) dpvAaxnv (watch) g (of the)

vuktog (night) éoxetar (He comes) mpog (to) avtovg (them),
nepat@v (walking) émi (on) g (the) BaAaoong (sea),
kai (and) 0eAev (He was wishing) mapeABetv (to pass by)
avTovg (them).

49 ; (-) 0¢ (And) évteg (having seen) avtov (Him)

émti (on) ¢ (the) BaAaoong (sea) megimatovvta (walking),
€dolav (they thought) 6t (that) pavraopda (a ghost)

ot (it is), kat (and) avéxkpa&av (cried out).

50 navteg (All) yao (for) avtov (Him) eldov* (saw)

kai (and) étapdxOnoav (were troubled). 6 (-) A& (And)
e0OU¢ (immediately) éAdAnoev (He spoke) pet’ (with)
avt@v (them), kai (and) Aéyet (says) avtoig (to them),
“Oapoelte (Take courage); €y (I) elpe (am He); ur) (not)
¢doBeioDe (fear).”

51 wai (And) &vépn (He went up) mog (to) avtotg (them)
elg (into) 1o (the) mAolov (boat), kal (and) ékdTaoev (ceased)
0 (the) avepog (wind). kat (And) Alav (exceedingly) i (in)
mepLooov (abundance) év (in) éavtoig (themselves)
é&lotavto (they were amazed),

52 50 (not) yap (for) ovvikav (they understood) émt (by)
toi¢ (the) &otoig (loaves); &AA” (but) v (had been)
avtav (of them) 1 (the) kaEdia (heart)

nenwewuévn (hardened).

King James Version

had sent them
away, he departed
into a mountain to

pray.

6:47 And when even
was come, the ship
was in the midst of
the sea, and he
alone on the land.

6:48 And he saw
them toiling in
rowing; for the wind
was contrary unto
them: and about the
fourth watch of the
night he cometh
unto them, walking
upon the sea, and
would have passed
by them.

6:49 But when they
saw him walking
upon the sea, they
supposed it had
been a spirit, and
cried out:

6:50 For they all saw
him, and were
troubled. And
immediately he
talked with them,
and saith unto
them, Be of good
cheer:itis |; be not
afraid.

6:51 And he went
up unto them into
the ship; and the
wind ceased: and
they were sore
amazed in
themselves beyond
measure, and
wondered.

6:52 For they
considered not the
miracle of the
loaves: for their
heart was
hardened.
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Inspired Version

6:56 And when they
had passed over,
they came into the
land of Gennesaret
and drew to the
shore.

6:57 And when they
were come out of
the ship, straightway

the people knew
him,

and ran through that
whole region round
about, and began to
carry about in beds
those that were sick,
where they heard he
was.

6:58 And
whithersoever he
entered, into
villages, or cities, or
country, they laid
the sick in the
streets and
besought him that
they might touch if it
were but the border
of his garment; and
as many as touched
him were made
whole.

7:1 Then came
together unto him,
the Pharisees and
certain of the
scribes, which came
from Jerusalem.

7:2 And when they
saw some of his
disciples eat bread
with defiled (that is
to say with
unwashen) hands,
they found fault.

7:3 For the Pharisees
and all the Jews,
except they wash

Greek English Interlinear

53 Kai (And) damepdoavteg (having passed over) €mi (to)
v (the) ynv (land), NABov (they came) eig (to)
TI'evvnoagét (Gennesaret) kat (and)

npoowuiocOnoav (drew to shore).

54
avt@v (of them) &k (out of) Tov (the) mAoiov (boat),
evOVG (immediately) émryvovteg (having recognized)
avtov (Him),

kal (And) €é£eABOVTwV (on having come)

55 meQLédoapov (they ran around) 6Anv (all) v (the)
Xxwoav (country) éketvnv (that), kot (and)

nofavro (they began) émi (on) toig (the) koaBattolg (mats)
Toug (those) kak@g (sick) Eéxovtag (being)

nepupéetv (to carry about), 6mov (to wherever)

fkovov (they were hearing) 6t (that) éotiv (He is).

56 ai (And) 6émov (wherever) av (-)

eloemopeveto (He entered) eig (into) kdpag (villages) 1) (or)
el (into) moOAelg (cities) 1) (or) eig (into) drygovg (fields),

v (in) taic (the) ayopaic (marketplaces)

éti@eoav (they were laying) tobg (the) aoBevovvtag (ailing),
kai (and) mapekaAovv (were begging) avtov (Him)

tva (that) kav (only) tov (the) koaomédov (fringe) To0 (the)
tpatiov (clothing) avtov (of Him)

apowvrtal (they might touch); kat (and) éoot (as many as)
av (-) fpavro (touched) avtov (Him)

éo¢lovto (were being healed).

1 kai (And) ovvayovtau (are gathered together) mpog (to)
avtov (Him) ot (the) ®agioaior (Pharisees) kat (and)
Tveg (some) tav (of the) yoappatéwv (scribes),
€ABdvteg (having come) amo (from)

TegoooAVpwV (Jerusalem).

2 wai (And) idovteg (they had seen) twvag (some)

v (of the) paOnrtav (disciples) avtov (of Him) 6t (that)
wowaig (with defiled) xepotv (hands), tovt’ (that) éotwv (is)
avimtolg (unwashed), éo0lovowv (are eating) Tovg (the)
agtovug (bread).

301 (-) yap (For) Pagioaiot (the Pharisees) kat (and)
niavteg (all) ot (the) Tovdaiot (Jews), éav (if) un (not)

King James Version

6:53 And when they
had passed over,
they came into the
land of Gennesaret,
and drew to the
shore.

6:54 And when they
were come out of
the ship,
straightway they
knew him,

6:55 And ran
through that whole
region round about,
and began to carry
about in beds those
that were sick,
where they heard
he was.

6:56 And
whithersoever he
entered, into
villages, or cities, or
country, they laid
the sick in the
streets, and
besought him that
they might touch if
it were but the
border of his
garment: and as
many as touched
him were made
whole.

7:1 Then came
together unto him
the Pharisees, and
certain of the
scribes, which came
from Jerusalem.

7:2 And when they
saw some of his
disciples eat bread
with defiled, that is
to say, with
unwashen, hands,
they found fault.

7:3 For the
Pharisees, and all
the Jews, except
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Inspired Version

hands oft, eat not,
holding the tradition
of the elders.

7:4 And when they
come from the
market, except they
wash their bodies
they eat not.

7:5 And many other
things there be,
which they have
received to hold, as
the washing of cups,
and pots, brazen
vessels, and of
tables.

7:6 And the
Pharisees and
scribes asked him,
Why walk not thy
disciples according
to the tradition of
the elders, but eat
bread with
unwashen hands?

7:7 He answered
and said unto them,
Well hath Isaiah
prophesied of you
hypocrites, as it is
written, This people
honoreth me with
their lips, but their
heart is far from me.

Howbeit, in vain do
they worship me,
teaching the
doctrines and
commandments of
men.

7:8 For laying aside
the commandment
of God, ye hold the
tradition of men: the
washing of pots and
of cups; and many
other such like
things ye do.

Greek English Interlinear

oy (carefully) vipawvrar (they wash) tag (the)
xeloag (hands), ovk (not) éoBlovowv (eat),
kpatovvteg (holding) thv (the) magddootv (tradition)
v (of the) moeoButépwv (elders);

4 xai (and) am’ (on coming from) ayopag (the market),
eawv (if) un (not) Pamnticwvta* (they wash) ovk (not)
€00iovowv (they eat); kat (and) &AAa (other things)
MoAA& (many) éotwv (there are) & (which)

nagéAafov (they received) koatetv (for them to hold to) —
Bamntiopote (washings) motnoiwv (of cups) kat (and)
Eeot@v (vessels) kal (and) xaAkilwv (utensils) «kat (and)
KAv@w> (couches for dining).

5 Kai (And) énepwtwotv (questioned) avtov (Him) ot (the)
Dagloaiot (Pharisees) kat (and) ot (the)

yoapuateig (scribes), “Awx (Because of) ti (why) ov (not)
nteguatovoty (walk) ot (the) paOntal (disciples)

oov (of You) kata (according to) v (the)

napadooty (tradition) v (of the) moeoPutéowv (elders),
AAAx (but) kowaig (with unwashed) xepotv (hands)
€o0lovowv (eat) tov (the) dotov (bread)?”

60 (-) d¢ (And) eimev (He said) avtoig (to them),
“KaAwg (Rightly) émpodprtevoev (prophesied)

Hoaiag (Isaiah) mept (concerning) vuwv (you) t@v (-)
vmokoutawv (hypocrites), g (as)

véyoamtatl (it has been written) &t (-): “Ovtog (This) 6 (-)
Aaog (people) toig (with the) xelAeotv (lips) pe (Me)
tipa (honors), H (-) 8¢ (but) kapdia (the heart)

avtav (of them) mdpow (far away) améxet (is kept)

ar’ (from) épov (Me).

7 Matnv (In vain) 8¢ (now) oéPovtat (they worship)
pe (Me), Awdokovteg (teaching) ddaokaAiag (as doctrines)
evtaApara (the precepts) avBowmwv (of men).

8 Adévteg (Having neglected) tv (the)

€VTOoAT|V (commandment) tov (-) @¢ov (of God),
koatette (you hold) v (to the) mapadoowv (tradition)
TV (-) avOewmwv (of men).”

King James Version

they wash their
hands oft, eat not,
holding the tradition
of the elders.

7:4 And when they
come from the
market, except they
wash, they eat not.
And many other
things there be,
which they have
received to hold, as
the washing of cups,
and pots, brazen
vessels, and of
tables.

7:5 Then the
Pharisees and
scribes asked him,
Why walk not thy
disciples according
to the tradition of
the elders, but eat
bread with
unwashen hands?

7:6 He answered
and said unto them,
Well hath Isaiah
prophesied of you
hypocrites, as it is
written, This people
honoreth me with
their lips, but their
heart is far from me.

7:7 Howbeit in vain
do they worship me,
teaching for
doctrines the
commandments of
men.

7:8 For laying aside
the commandment
of God, ye hold the
tradition of men, as
the washing of pots
and cups: and many
other such like
things ye do.
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Inspired Version

7:9 And he said unto
them, Yea,
altogether ye reject
the commandment
of God, that ye may
keep your own
tradition.

7:10 Full well is it

written of you by
the prophets, whom

ye have rejected

7:11 They testified
these things of a
truth, and their
blood shall be upon

you.

7:12 Ye have kept
not the ordinances
of God; for Moses
said, Honor thy
father and thy
mother; and whoso
curseth father or
mother, let him die
the death of the
transgressor, as it is
written in your law;
but ye keep not the
law.

7:13 Ye say, If a man
shall say to his
father or mother,
Corban, that is to
say, a gift, by
whatsoever thou
mightest be profited
by me, he is_of age.

And ye suffer him no
more to do aught for
his father or his
mother,

making the word of
God of none effect
through your
tradition, which ye
have delivered; and
many such like
things do ye.

Greek English Interlinear

9 Kai (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),
“KaAwg (Neatly) dBeteite (do you set aside) v (the)
€VToAT)V (commandment) to0 (-) @eo0 (of God), tva (that)
Vv (the) mapddoov (tradition) dpav (of you),

tnononte (you might keep).

10 Mawiong (Moses) yao (for) eimev (said), “Tipa (Honor)
tov (the) matépa (Father) oov (of you) kat (and) v (the)
puntépa (mother) oov (of you),” kat (and), “O (The one)
KkakoAoywv (speaking evil of) matépa (father) 1) (or)

untéoa (mother), Bavate (in death) teAevtdtw (must end).”

11 yueic (You) d¢ (however) Aéyete (say that) Béxv (if)
elm (says) avOowTog (a man) t@ (to the) martot (father)
1 (or) 1 (the) pntot (mother), ‘KooBav (It is Corban),’

6 (that) éotuv (is), Awgov (a gift), O (whatever) éav (if)
€€ (from) o (me) wdeAnOng (you might be profited),”

12 Goém (no longer) adiete (do you allow) avtov (him)
ovdev (anything) momoau (to do) t (for the) matot (father)
1 (or) tq (the) pntol (mother),

13 axvgovvteg (making void) tov (the) Adyov (word) tov (-)
®cov (of God) t (for the) magadooel (tradition)

vpv (of you) 1) (which)

napedwkate (you have handed down). kat (And)

ntapopown (like things) towxvta (such) moAAa (many)

notette (you do).”

King James Version

7:9 And he said unto
them, Full well ye
reject the
commandment of
God, that ye may
keep your own
tradition.

7:10 For Moses said,
Honor thy father
and thy mother;
and, Whoso curseth
father or mother, let
him die the death:

7:11 But ye say, If a
man shall say to his
father or mother, It
is Corban, that is to
say, a gift, by
whatsoever thou
mightest be profited
by me; he shall be
free.

7:12 And ye suffer

him no more to do
aught for his father
or his mother;

7:13 Making the
word of God of
none effect through
your tradition,
which ye have
delivered: and many
such like things do
ye.
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Inspired Version

7:14 And when he
had called all the
people, he said unto
them, Hearken unto
me, every one, and
understand;

7:15 There is
nothing from
without that,
entering into a man,
can defile him,
which is food; but
the things which
come out of him,
those are they that
defile the man, that

proceedeth forth
out of the heart.

7:16 If any man have
ears to hear, let him
hear.

7:17 And when he
was entered into the
house from among
the people, his
disciples asked him
concerning the
parable.

7:18 And he said
unto them, Are ye
without
understanding also?
Do ye not perceive
that whatsoever
thing from without
entereth into the
man cannot defile
him;

because it entereth
not into his heart,
but into the belly,
and goeth out into
the draught, purging
all meats?

7:19 And he said,
That which cometh
out of a man
defileth the man.

Greek English Interlinear

14 Kai (And) moookadeodpevog (having called to Him)
naAw (again) tov (the) dxAov (crowd),

éAeyev (He was saying) avtoig (to them),

“Axovoarté (Listen to) pov (Me), mavteg (all), kat (and)
oVvete (understand):

15 5poév (Nothing) éotwv (there is) éEwBOev (from outside)
tov (the) avBpwmov (man) eiloTtogevéevoV (entering)

elc (into) avtov (him), 6 (which) d0vartad (is able)
Kkowwoat (to defile) avtdv (him); dAAa (but) T (the things)
€x (out of) tov (the) avOowmov (man)

éxmopevdueva (proceeding) éotwv (are) T (the things)
kowvovvta (defiling) tov (the) &vOowmov (man).”

16 gy (If) ¢ (anyone) €xet (has) @ta (ears) dovewv (to hear),
axovétw (let him hear).”

17 Kai (And) 6te (when) eionAOev (He went) eig (into)
oikov (the house) amno (from) to0 (the) xAov (crowd),
EMnowtwv (were asking) avtov (Him) ot (the)
paOnrat (disciples) avtov (of Him) v (the)
napafBoAnv (parable).

18 ko (And) Aéyer (He says) avtoig (to them),

“Obtwe (Thus) kat (also) Oueig (you)

aovverol (without understanding) éote (are)? ov (Not)
voette (understand you) 6ti (that) mav (everything) 7o (-)
€EwOev (from outside) elommogevdpevov (entering) eig (into)
oV (the) &vBowmov (man), ov (not) ddvartad (is able)
avtov (him) kowvwoat (to defile),

19
avtov (of him) eig (into) v (the) kapdiav (heart), ZAA” (but)
elg (into) v (the) koA lav (belly), kat (and) eig (into)

tov (the) adedowva (sewer) ékmogeveTan (goes out)?” —

6t (because) ovk (not) elomopevetar (it enters)

kaBapilwv (purifying) mavta (all) ta (the) Bocwpata (food).

20 "EAeyev (He was saying) 0¢ (now) 6t (-), “To (That)

€K (out of) tov (the) avBowmov (man)

éxmopevdpevov (going forth), éxetvo (that) xotvot (defiles)
oV (the) &vBowmov (man).

King James Version

7:14 And when he
had called all the
people unto him, he
said unto them,
Hearken unto me
every one of you
and understand:

7:15 There is
nothing from
without a man, that
entering into him
can defile him: but
the things which
come out of him,
those are they that
defile the man.

7:16 If any man
have ears to hear,
let him hear.

7:17 And when he
was entered into
the house from the
people, his disciples
asked him
concerning the
parable.

7:18 And he saith
unto them, Are ye
so without
understanding also?
Do ye not perceive,
that whatsoever
thing from without
entereth into the
man, it cannot
defile him;

7:19 Because it
entereth not into his
heart, but into the
belly, and goeth out
into the draught,
purging all meats?

7:20 And he said,
That which cometh
out of the man, that
defileth the man.
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Inspired Version

7:20 For from
within, out of the
hearts of men,
proceed evil
thoughts, adulteries,
fornications,
murders,

thefts,
covetousness,
wickedness, deceit,
lasciviousness, an
evil eye, blasphemy,
pride, foolishness;

7:21 All these evil
things come from
within and defile the
man.

7:22 And from
thence he arose, and
went into the
borders of Tyre and
Sidon, and entered
into a house, and
would that no man
should come unto
him.

7:23 But he could
not deny them, for
he had compassion
upon all men.

7:24 For a woman,
whose young
daughter had an
unclean spirit, heard
of him, and came,
and fell at his feet.

7:25 The woman
was a Greek, a
Syrophoenician by
nation; and she
besought him that
he would cast forth
the devil out of her
daughter.

7:26 But Jesus said
unto her, Let the

Greek English Interlinear

21 z5w0ev (Within) yoo (for) éx (from) tig (the)
kadiag (heart) twv (-) avBownwv (of men) ot (-)
dxdoytopot (thoughts) ot (-) koot (evil)
éxmopevovtat (go forth), mogvetat (sexual immorality),
kAoTad (thefts), povor (murders), porxeiat (adulteries),

22 ntAeoveial (covetous desires), movnotat (wickednesses),
d0A0g (deceit), acéAyeta (sensuality), 0pOaApog (an eye)
novneadg (evil), BAaodnuia (slander), vegndavia (pride),
adpoovvn (foolishness).

23 p4vra (All) Tavtax (these) tax (-) tovnea (evils)
€owBev (from within) éxmogevetat (go forth), kat (and)
Kkowotl (they defile) tov (the) &vBowmov (man).”

24 ByeiQev (From there) d¢ (also)

avaotag (having risen up), annABev (He went away)

el (into) ta (the) 6ota (region) TVgov (of Tyre). Kat (And)
eloeABwv (having entered) eig (into) ouxtav (a house),
ovdéva (no one) jBeAev (He was wishing)

yvavat (to know it), kat (and) ovk (not)

novviOn* (He was able) AaBelv (to be hidden).

25 AN (But) evOUC (immediately)

axovoaoa (having heard) yuvr) (a woman) meot (about)
avtov (Him), fig (of whom) eixev (had) o (the)
Ouyaroiov (little daughter) avtng (of her) mvedpa (spirit)
axaBagtov (unclean), éABovoa (having come),
npooémeoev (fell) mpog (at) Tovg (the) mddag (feet)

avto (of Him).

26 1 (1) 5¢ (Now) yuvi (the woman) fjv (was)

‘EAANvic (Gentile), Zvgodorvikiooa (Syrophoenician) t@ (by)

Yével (race), kati (and) nowta (kept asking) avtov (Him)
tva (that) o (the) dapoviov (demon)

&xPaAn (He should cast forth) éx (out of) g (the)
Ouyartooc (daughter) avtng (of her).

27 Kai (And) éAeyev (He was saying) a0t (to her),

King James Version

7:21 For from
within, out of the
heart of men,
proceed evil
thoughts,
adulteries,
fornications,
murders,

7:22 Thefts,
covetousness,
wickedness, deceit,
lasciviousness, an
evil eye, blasphemy,
pride, foolishness:

7:23 All these evil
things come from
within, and defile
the man.

7:24 And from
thence he arose,
and went into the
borders of Tyre and
Sidon, and entered
into a house, and
would have no man
know it: but he
could not be hid.

7:25 For a certain
woman, whose
young daughter had
an unclean spirit,
heard of him, and
came and fell at his
feet:

7:26 The woman
was a Greek, a
Syrophoenician by
nation; and she
besought him that
he would cast forth
the devil out of her
daughter.

7:27 But Jesus said
unto her, Let the
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Inspired Version

children of the
kingdom first be
filled; for it is not
meet to take the
children's bread and
to cast it unto the
dogs.

7:27 And she
answered and said
unto him, Yes, Lord,
thou sayest truly;
yet the dogs under
the table eat of the
children's crumbs.

7:28 And he said
unto her, For this
saying, go thy way;
the devil is gone out
of thy daughter.

7:29 And when she
was come to her
house, she found
that the devil had
gone out, and her
daughter was laid
upon the bed.

7:30 And again,
departing from the
coasts of Tyre and
Sidon, he came unto
the sea of Galilee
through the midst of
the coasts of
Decapolis.

7:31 And they
brought unto him
one that was deaf
and had an
impediment in his
speech; and they
besought him to put
his hand upon him.

7:32 And he took
him aside from the
multitude, and put
his fingers into his
ears, and he spit and
touched his tongue;

Greek English Interlinear

“Adec (Permit) mowtov (first) xootacOnvau (to be satisfied)
ta (the) téva (children); ov (not) yéo (for) éotuv (it is)
KaAoV (good) Aafetv (to take) tov (the) dotov (bread)

tv (of the) tékvwv (children), kal (and) toig (to the)
kuvaplolg (dogs) Badetv (to cast it).”

28 'H (-) d¢ (But) &mexoiBn (she answered) kai (and)

Aéyed (says) avt (to Him), “ (Nal) (Yes), Kvgte (Lord);
kal (even) ta (the) kuvagla (dogs) vmokAtw (under)

¢ (the) toartélng (table) éoBlovowy (eat) amo (of) twv (the)
Prxiwv (crumbs) twv (of the) madiwv (children).”

29 Kai (And) elmev (He said) avtq (to her),

“Awx (Because of) tovtov (this) Tov (-) Adyov (word),

Umarye (go); €é£eAnjAv0ev (has gone forth) &k (out of) ¢ (the)
Ouyatpdg (daughter) oov (of you) to (the)

datpoviov (demon).”

30 yqi (And) ameABovoa (having gone away) eig (to)

tov (the) otkov (home) avtng (of her), ebpev (she found)

10 (the) mawiov (child) BeBAnuévov (lying) émi (on) v (the)
KkAbvnv (bed), kat (and) t0 (the) datpdviov (demon)
€£eAnAvO6c (having gone out).

31 kai (And) maAw (again) é£eABwv (having departed)

€ (from) tv (the) 6piwv (region) TVgov (of Tyre),

NABev (He came) dux (through) Ziwdwvog (Sidon), eig (to)
Vv (the) BdAacoav (Sea) ¢ (-) TaAdalag (of Galilee)
ava (through) péoov (the midst) tav (of the) dplwv (region)
AexamoAews (of the Decapolis).

32 Kai (And) dégovorv (they bring) avt (to Him)

kwdov (a deaf man) kat (and)

poylaAov (who spoke with difficulty), kai (and)
nagakaAovowv (they implore) avtov (Him) tva (that)
€mOn (He might lay) a0t (on him) v (the) xetoa (hand).

33 Kai (And) amoAapopevog (having taken away)

avtov (him) ano (from) tov (the) OxAov (crowd) kat’ (aside)
Wiav (privately), éBaAev (He put) tobg (the)

dactvAovg (fingers) avtov (of Him) eig (to) ta (the)

ata (ears) avtov (of him), kat (and) mtvoag (having spit),
fpato (He touched) g (the) yAcoong (tongue)

King James Version

children first be
filled: for it is not
meet to take the
children's bread,
and to cast it unto
the dogs.

7:28 And she
answered and said
unto him, Yes, Lord:
yet the dogs under
the table eat of the
children's crumbs.

7:29 And he said
unto her, For this
saying go thy way;
the devil is gone out
of thy daughter.

7:30 And when she
was come to her
house, she found
the devil gone out,
and her daughter
laid upon the bed.

7:31 And again,
departing from the
coasts of Tyre and
Sidon, he came unto
the sea of Galilee,
through the midst of
the coasts of
Decapolis.

7:32 And they bring
unto him one that
was deaf, and had
an impediment in
his speech; and they
beseech him to put
his hand upon him.

7:33 And he took
him aside from the
multitude, and put
his fingers into his
ears, and he spit,
and touched his
tongue;
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Inspired Version

7:33 And looking up
to heaven, he sighed
and said unto him,
Ephphatha, that is,
Be opened.

7:34 And
straightway his ears
were opened, and
the string of his
tongue was loosed;
and he spake plain.

7:35 And he charged
them that they
should tell no man;
but the more he
charged them, so
much the more a
great deal they
published him,

7:36 And were
beyond measure
astonished, saying,
He hath done all
things well; he
maketh both the
deaf to hear and the
dumb to speak.

8:1 In those days,
the multitude being
very great and
having nothing to
eat, Jesus called his
disciples and said
unto them,

8:2 | have
compassion on the
multitude because
they have now been
with me three days
and have nothing to
eat;

and if | send them
away fasting to their
own houses, they
will faint by the way;
for divers of them

Greek English Interlinear

avtov (of him),

34 kai (and) avaAépac (having looked up) eig (to) Tov (-)
ovpavov (heaven) éotévaev (He sighed deeply), kat (and)
Aéyed (He says) avt@ (to him), “Edpabda (Ephphatha)!” —
6 (that) éotuv (is), “AtavoixOntt (Be opened)!”

35

axoadl (ears), kai» (and) e0OVG (immediately)
€A00N (was loosed) 6 (the) deopog (band) ¢ (of the)
YAoong (tongue) avtov (of him), kat (and)
éAdAeL (he began speaking) 0p0acg (plainly).

kai (And) «ivotynoav (were opened) avto0 (his) at (-)

36 Koy (And) dreoteidato (He instructed) avtoig (them)
tva (that) undevi (no one) Aéywov (they should tell).

6oov (As much as) de (however) avtoig (He)

dteotéAAeto (kept instructing) avtot (them), paAAov (more)
meQLoooTeQov (abundantly)

éxnfjovooov (they were proclaiming itf).

37

éEemAnooovto (they were astonished), Aéyovrteg (saying),
“KaAwg (Well) mavta (all things) memoinkev (He has done);
kat (both) Tovg (the) kwdotc (deaf) motet (He makes)

kal (And) vTepmeQLOo®s (above measure)

axovelv (to hear), kat (and) [tovc] (the) dAdAovg (mute)
AaAelv (to speak).”

1ogy (In) éxeivoug (those) taig (-) Nuéoaug (days),

ALY (again) MoAAoD (great) dxAov (the crowd)

ovtog (being) kat (and) pn (not) éxovtwv (having) ti (what)
ddyworv (they might eat),

npookaAeodpevog (having called to Him) tovg (the)
pnaOnrac (disciples), Aéyed (He says) avtolg (to them),

2 “EmAayxviCopat (I am moved with compassion)

émti (upon) tov (the) 6xAov (crowd), 61t (because)

non (already) nuéoar (days) toeig (three)
npoopévovatv (they continue) pot (with Me), kat (and)
oVk (nothing) éxovowv (have) ti (that)

dayworv (they might eat).

3

avtoug (them) vijotelg (hungry) eig (to) oiiov (the homes)

kat (And) éav (if) amoAvow (I shall send away)

avtav (of them), éxkAvOrjocovtat (they will faint) v (on)
) (the) 60 (way). kal (For) Ttveg (some) avt@v (of them)

King James Version

7:34 And looking up
to heaven, he
sighed, and saith
unto him,
Ephphatha, that is,
Be opened.

7:35 And
straightway his ears
were opened, and
the string of his
tongue was loosed,
and he spake plain.

7:36 And he charged
them that they
should tell no man:
but the more he
charged them, so
much the more a
great deal they
published it;

7:37 And were
beyond measure
astonished, saying,
He hath done all
things well: he
maketh both the
deaf to hear, and
the dumb to speak.

8:1 In those days
the multitude being
very great, and
having nothing to
eat, Jesus called his
disciples unto him,
and saith unto
them,

8:2 | have
compassion on the
multitude, because
they have now been
with me three days,
and have nothing to
eat:

8:3 And if | send
them away fasting
to their own houses,
they will faint by the
way: for divers of
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Inspired Version

came from afar.

8:3 And his disciples
answered him, From
whence can a man
satisfy these, so
great a multitude,
with bread here in
the wilderness?

8:4 And he asked
them, How many
loaves have ye? And
they said, Seven.

8:5 And he
commanded the
people to sit down
on the ground; and
he took the seven
loaves, and gave
thanks, and brake,
and gave to his
disciples to set
before the people;
and they did set
them before the
people.

8:6 And they had a
few small fishes; and
he blessed them
and commanded to
set them also before
the people, that
they should eat.

8:7 So they did eat
and were filled; and
they took up of the
broken bread that
was left, seven
baskets.

8:8 And they that
had eaten were
about four
thousand; and he
sent them away.

8:9 And straightway
he entered into a
ship with his
disciples and came
into the parts of

Greek English Interlinear

amo (from) poapdBev (afar) fikaow* (are come).”

4 Kai (And) amexoiOnoav (answered) avte (Him) ot (the)
paOntat (disciples) avtov (of Him) 6t (-),

“T160ev (From where) tovtoug (these)

dvvjoetal (will be able) Tig (anyone) wde (here)

xootaoaut (to satisfy) &otwv (with bread) ém” (in)

éonpiag (this desolate place)?”

5 Kai (And) nowta (He was asking) avtovg (them),
“TTéoovg (How many) éxete (have you) dotoug (loaves)?”
Ot (-) 8¢ (And) einav (they said), “Emta (Seven).”

6 Kai (And) magaryyéAAet (He directs) t@ (the)

OxAw (crowd) avameoetv (to recline) émi (on) g (the)

YN¢ (ground). kai (And) AaPwv (having taken) tovg (the)
énta (seven) &otoug (loaves),

evxaglotoag (having given thanks),

&xcAaoev (He broke them) kal (and) €didov (kept giving them)
toi¢ (to) pabnraic (disciples) avtov (of Him), tve (that)
napatilBworv (they might set before them). xat (And)
napéOnkav (they set it before) t@ (the) dxAw (crowd).

7 xai (And) eixov* (they had) ixB0dwx (small fish)
OoAlya (a few). kat (And) evAoyfoag (having blessed)
avta (them), elmev (He ordered) kat (also) tavta (these)
napattOévau (to be set before themr).

8 Kai (And) épayov (they ate) kat (and)
éxootdoOnoav (were satisfied). kat (And)

noav (they took up) meglooevpuata (over and above)

KAaopdtwv (of fragments) émta (seven) omvpidag (baskets).

9 noav (There were) d¢ (now) wg (about)
tetoaktoxiAot (four thousand). kat (And)
améAvoev (He sent away) avtovg (them).

10 ko (And) e0OUg (immediately) éppac (having entered)
el (into) 1o (the) mAolov (boat) peta (with) tev (the)
padntav (disciples) avtov (of Him), fAOev (He came)

el (into) tax (the) péon (district)

King James Version

them came from
far.

8:4 And his disciples
answered him, From
whence can a man
satisfy these men
with bread here in
the wilderness?

8:5 And he asked
them, How many
loaves have ye? And
they said, Seven.

8:6 And he
commanded the
people to sit down
on the ground: and
he took the seven
loaves, and gave
thanks, and brake,
and gave to his
disciples to set
before them; and
they did set them
before the people.

8:7 And they had a
few small fishes:
and he blessed, and
commanded to set
them also before
them.

8:8 So they did eat,
and were filled: and
they took up of the
broken meat that
was left seven
baskets.

8:9 And they that
had eaten were
about four
thousand: and he
sent them away.

8:10 And
straightway he
entered into a ship
with his disciples,
and came into the
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Dalmanutha.

8:10 And the
Pharisees came
forth and began to
question with him,
seeking of him a sign
from heaven,
tempting him.

8:11 And he sighed
deeply in his spirit
and said, Why doth
this generation seek
after a sign?

8:12 Verily, | say
unto you, There shall
no sign be given
unto this generation,
save the sign of the
prophet Jonah; for
as Jonah was three
days and three
nights in the whale's
belly, so likewise
shall the Son of Man
be buried in the
bowels of the earth.

8:13 And he left
them; and, entering
into the ship again,
he departed to the
other side.

8:14 Now the
multitude had
forgotten to take
bread; neither had
they in the ship with
them more than one
loaf.

8:15 And he charged
them, saying, Take
heed, and beware of
the leaven of the
Pharisees and the
leaven of Herod.

8:16 And they
reasoned among
themselves, saying,
He hath said this
because we have no

Greek English Interlinear

AaApavovBd (of Dalmanutha).

11 g (And) ¢EnAOov (went out) ot (the)

Dagroaiot (Pharisees) kat (and) flo€avto (began)

ovlnretv (to dispute with) avte (Him), {ntovvteg (seeking)
ntaQ” (from) avtov (Him) onpetov (a sign) &mo (from) too (-)
ovpavov (heaven), mepalovteg (testing) avtév (Him).

12 o (And) avaotevaéag (having sighed deeply)

@ (in the) mvevpartt (spirit) avtov (of Him), Aéyer (He says),
“Ti (Why) 1 (the) yevea (generation) a0tn) (this) Cntel (seeks)
onpeiov (a sign)? apnv (Truly) Aéyw (I say) Outv (to you),

eL (if) doOnoetatl (there will be given) ) (to the)

Yevea (generation) tavtn) (this) onuetov (a sign).”

13 ai (And) adeic (having left) avtovg (them),
Ay (again) éupag (having embarked),
amnAOev (He went away) eic (to) o (the) méoav (other side).

14 Kai (And) émeAdOovto (they forgot) Aafetv (to take)
aptoug (loaves), kat (and) et (if) pr) (not) &va (one)
aoptov (loaf) ok (not) elxov (they had) ped’ (with)
éavt@v (them) év (in) t@ (the) mAolw (boat).

15 yai (And) dteotéAAeto (He was instructing)

avtoig (them), Aéywv (saying), “Ogate (Watch out);
BAémete (take heed) amo (of) g (the) Coung (leaven)
twv (of the) agloaiwv (Pharisees), kat (and) g (of the)
Coung (leaven) Howdov (of Herod).”

16

mO¢ (with) dAAAovg (one another) 8Tt (because)
aptoug (loaves) ovk (not) éxovowv (they have).

kat (And) dteAoyiCovto (they were reasoning)

King James Version

parts of
Dalmanutha.

8:11 And the
Pharisees came
forth, and began to
question with him,
seeking of him a
sign from heaven,
tempting him.

8:12 And he sighed
deeply in his spirit,
and saith, Why doth
this generation seek
after a sign? verily |
say unto you, There
shall no sign be
given unto this
generation.

8:13 And he left
them, and entering
into the ship again
departed to the
other side.

8:14 Now the
disciples had
forgotten to take
bread, neither had
they in the ship with
them more than
one loaf.

8:15 And he charged
them, saying, Take
heed, beware of the
leaven of the
Pharisees, and of
the leaven of Herod.

8:16 And they
reasoned among
themselves, saying,
It is because we
have no bread.
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Inspired Version

bread.

8:17 And when they
said this among
themselves, Jesus
knew it; and he said
unto them,

8:18 Why reason ye
because ye have no
bread? Perceive ye
not yet, neither
understand ye? Are
your hearts yet
hardened?

8:19 Having eyes,
see ye not? And
having ears, hear ye
not? And do ye not
remember?

8:20 When | brake
the five loaves
among the five
thousand, how many
baskets full of
fragments took ye
up? They say unto
him, Twelve.

8:21 And when the
seven among the
four thousand, how
many baskets full of
fragments took ye
up? And they said,
Seven.

8:22 And he said
unto them, How is it
that ye do not
understand?

8:23 And he cometh
to Bethsaida; and
they bring a blind
man unto him, and
besought him to
touch him.

8:24 And he took the
blind man by the
hand and led him
out of the town; and
when he had spit
upon his eyes and

Greek English Interlinear

17 Xai (And) yvoug (having known it), Aéyel (He says)
avtoig (to them), “Ti (Why) diadoyiCeaBe (reason you)

61t (because) aptoug (loaves) ovk (not) éxete (you have)?
oUmw (Not yet) voeite (do you perceive) ovdé (nor)

ovviete (understand)? memwowpévny (Hardened)

&xete (do you have) v (the) kapdiav (heart) buwv (of you)?

18 “OpBaApove (Eyes) éxovteg (having), ov (not)
BAémete (do you see)? kat (And) dto (ears)

&€xovteg (having), ovk (not) dicovete (do you hear)?’
kai (And) o0 (not) pvnuovevete (do you remember)?

19 gre (When) tovg (the) mévte (five) &dotoug (loaves)
éxAaoa (I broke) eig (for) tovg (the)

nevtaktoxAlovg (five thousand), méoovg (how many)
kodivoug (hand-baskets) kAaouatwv (of fragments)
nAnpeLc (full) foate (took you up)?” Aéyovow (They say)
avt@ (to Him), “Awdexa (Twelve).

20 O (When) «ab> (also) Ttovg (the) émta (seven) eig (to)
tovg (the) tetpakioxdiovg (four thousand),

noowv (of how many) omveldwv (baskets)

nAnowpata (the fillings) kAaouatwv (of fragments)

noate (took you up)?” Kat (And) Aéyovorv (said)

«a0t@> (they), “Emta (Seven).”

21 ko (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),
“Obnw (Not yet) ovviete (do you understand)?”

22 kai (And) éoxovtau (they come) eig (to)

BnOoaidav (Bethsaida). Kat (And) pégovotv (they bring)
avtE (to Him) tupAov (a blind man), kat (and)
nagakaAovowv (implore) avtov (Him) tva (that)

avtov (him) &pnrat (He might touch).

23 yai (And) éruidaPouevog (having taken hold of) tg (the)
Xx€1eog (hand) tov (of the) tupAov (blind man),

e&nveywev (He led forth) avtov (him) €£w (out) g (of the)
kwpng (village), kat (and) mtvoag (having spit) eig (upon)
ta (the) dppata (eyes) avtov (of him), émiBeig (having laid)

King James Version

8:17 And when
Jesus knew it, he
saith unto them,
Why reason ye,
because ye have no
bread? perceive ye
not yet, neither
understand? have
ye your heart yet
hardened?

8:18 Having eyes,
see ye not? and
having ears, hear ye
not? and do ye not
remember?

8:19 When | brake
the five loaves
among five
thousand, how
many baskets full of
fragments took ye
up? They say unto
him, Twelve.

8:20 And when the
seven among four
thousand, how
many baskets full of
fragments took ye
up? And they said,
Seven.

8:21 And he said
unto them, How is it
that ye do not
understand?

8:22 And he cometh
to Bethsaida; and
they bring a blind
man unto him, and
besought him to
touch him.

8:23 And he took
the blind man by
the hand, and led
him out of the town;
and when he had
spit on his eyes, and
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put his hands upon
him, he asked him if
he saw aught?

8:25 And he looked
up and said, | see
men as trees
walking.

8:26 After that he
put his hands again
upon his eyes and
made him look up;
and he was restored
and saw every man
clearly.

8:27 And he sent
him away to his
house, saying,
Neither go into the
town nor tell what is
done to any in the
town.

8:28 And Jesus went
out, and his
disciples, into the
towns of Caesarea
Philippi; and by the
way he asked his
disciples, saying
unto them, Whom
do men say that |
am?

8:29 And they
answered, John the
Baptist; but some
say, Elias; and
others, One of the
prophets.

8:30 And he said
unto them, But
whom say ye that |
am?

8:31 And Peter
answered and said
unto him, Thou art
the Christ, the Son
of the living God.

Greek English Interlinear

tac (the) xetpag (hands) ot (upon him),
érmowta (He was asking) avtov (him) Ei (if) e (anything)
BAémeis (you see).

24 Kai (And) avaBAéag (having looked up)
éAeyev (he was saying), “BAénw (I see) tovg (the)
avBowmovg (men), 6t (for) wg (as) dévdoa (trees)
00w (I see them) mepumatovvtag (walking).”

25 Eira (Then) m&Awv (again) éméOnkev (He laid) tac (the)
xetoag (hands) émt (upon) tovg (the) 0pOaApols (eyes)
avtoL (of him), kat (and) dtéBAedev (he opened his eyes)
kai (and) anekatéot (he was restored), kai (and)
évéPAemev (he began to see) TnAavyag (clearly)

anavta (everything).

26 o (And) améoteidev (He sent) avtov (him) eig (to)
oikovV (the home) avtov (of him), Aéywv (saying),
“Mndé (Not) eig (into) tnv (the) kounv (village)
eloéAOnc (may you enter).”

27 Kai (And) ¢€nABev (went forth) 6 (-) ITnoovg (Jesus)
kai (and) ot (the) paBntat (disciples) avtov (of Him)
el (into) tag (the) kwpag (villages)

Kawoapeiag (of Caesarea) g (-) PAintrtov (Philippi).
kai (And) év (on) ) (the) 6d@ (way),

énnowta (He was questioning) tovg (the)

pnadnTog (disciples) avtov (of Him), Aéywv (saying)
avtoic (to them), “Tiva (Whom) pe (Me)

Aéyovowv (do pronounce) ot (-) avBowTot (men)

etval (to be)?”

28 O (-) d¢ (And) eimav (they answered) avt@ (Him),
Aéyovreg (saying) 6t (-), “Twdvvnv (John) tov (the)
Banrtiotv (Baptist); kat (and) &AAod (others),

HAlawv (Elijah); &AAol (others) ¢ (now) 6t (-), eig (one)
twv (of the) mpodnt@wv (prophets).”

29 Kai (And) avtog (He) émnocta (was questioning)
avtovg (them), “Yueig (You) d¢ (however), tiva (whom)
pe (Me) Aéyete (do pronounce) etvat (to be)?”

AmoxpO¢lc (Answering), 0 (-) [Tétpog (Peter) Aéyel (says)
avt (to Him), “X0 (You) i (are) 0 (the) Xototog (Christ).”

King James Version

put his hands upon
him, he asked him if
he saw aught.

8:24 And he looked
up, and said, | see
men as trees,
walking.

8:25 After that he
put his hands again
upon his eyes, and
made him look up:
and he was
restored, and saw
every man clearly.

8:26 And he sent
him away to his
house, saying,
Neither go into the
town, nor tell it to
any in the town.

8:27 And Jesus went
out, and his
disciples, into the
towns of Caesarea
Philippi: and by the
way he asked his
disciples, saying
unto them, Whom
do men say that |
am?

8:28 And they
answered, John the
Baptist: but some
say, Elias; and
others, One of the
prophets.

8:29 And he saith
unto them, But
whom say ye that |
am? And Peter
answereth and
saith unto him,
Thou art the Christ.
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8:32 And he charged
them that they
should tell no man
of him.

8:33 And he began
to teach them that
the Son of Man must
suffer many things,
and be rejected of
the elders, and the
chief priests, and
scribes, and be
killed, and after
three days rise
again.

8:34 And he spake
that saying openly.
And Peter took him
and began to rebuke
him.

8:35 But when he
had turned about
and looked upon his
disciples, he
rebuked Peter,
saying, Get thee
behind me, Satan;
for thou savorest
not the things that
be of God, but the
things that be of
men.

8:36 And when he
had called the
people, with his
disciples also, he
said unto them,
Whosoever will
come after me, let
him deny himself,
and take up his
cross, and follow
me.

8:37 For whosoever
will save his life,
shall lose it; or
whosoever will save

Greek English Interlinear

30 Koy (And) émetiunoev (He warned) avtoig (them)
tva (that) undevi (no one) Aéyworv (they should tell)
mepl (concerning) avtov (Him).

31 ga (And) fjo€arto (He began) ddaokewv (to teach)
avtovg (them) Otu (that) del (it is necessary for) tov (the)

Yiov (Son) tov (-) avBpwmov (of Man) moAA& (many things)

naBelv (to suffer), kai (and)

amodokipacOnvat (to be rejected) V1o (by) t@wv (the)
npeoPutépwv (elders) kat (and) tav (the)
aoxlegéwv (chief priests) kat (and) Tav (the)
Yoapuatéwv (scribes), kai (and)

amoktavOnvat (to be killed), kat (and) petex (after)
to¢eic (three) Nuéoac (days) avaotnvat (to rise again).

32 vai (And) magonoia (openly) tov (the) Adyov (word)
€AaAel (He was speaking). kat (And)

neooAapopevos (having taken Him) 6 (-) ITétpog (Peter)
avTov (to him), fo&ato (he began) émtipay (to rebuke)
avte (Him).

330 (-) ¢ (And) émotoadels (having turned) kai (and)
wawv (having looked upon) tovg (the) pabnrag (disciples)
avto (of Him), émetiunoev (He rebuked) ITétow (Peter)
kal (and) Aéyel (said), “Yraye (Get) omiow (behind)

pov (Me), Zatava (Satan), 6t (for) ov (not)

¢dooveic (you have in mind) ta (the) Tov (things)

B¢cov (of God), aAAa (but) ta (the) Twv (things)
avOownwv (of men).”

34 Kai (And) mpookaAeodpevog (having called to Him)
oV (the) 6xAov (crowd) ovv (with) Toig (the)

pnaOnraic (disciples) avtov (of Him), eimev (He said)
avtoig (to them), “El (If) tig (anyone) OéAet (desires)
omiow (after) pov (Me) éABelv (to come),

anapvnoacBw (let him deny) éavtov (himself), kai (and)
apatw (let him take up) tov (the) otaveov (cross)

avto (of him), kat (and) akoAovBeitw (let him follow)
pot (Me).

35 0¢ (Whoever) yao (for) éav (if) 0éAn (might desire)
Vv (-) Youxnv (life) avtov (his) cwoar (to save),
amoAéoet (will lose) avtnv (it); 6¢ (wWhoever) & (now) av (-)

King James Version

8:30 And he charged
them that they
should tell no man
of him.

8:31 And he began
to teach them, that
the Son of man
must suffer many
things, and be
rejected of the
elders, and of the
chief priests, and
scribes, and be
killed, and after
three days rise
again.

8:32 And he spake
that saying openly.
And Peter took him,
and began to
rebuke him.

8:33 But when he
had turned about
and looked on his
disciples, he
rebuked Peter,
saying, Get thee
behind me, Satan:
for thou savorest
not the things that
be of God, but the
things that be of
men.

8:34 And when he
had called the
people unto him
with his disciples
also, he said unto
them, Whosoever
will come after me,
let him deny
himself, and take up
his cross, and follow
me.

8:35 For whosoever
will save his life shall
lose it; but
whosoever shall
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his life, shall be
willing to lay it
down for my sake;
and if he is not
willing to lay it
down for my sake,
he shall lose it.
8:38 But whosoever
shall be willing to
lose his life for my
sake, and the
gospel, the same
shall save it.

8:39 For what shall it
profit a man if he
shall gain the whole
world and lose his
own soul?

Or what shall a man
give in exchange for
his soul?

8:40 Therefore,
deny yourselves of
these, and be not
ashamed of me.

8:41 Whosoever
shall be ashamed of
me and of my
words, in this
adulterous and
sinful generation, of
him also shall the
Son of Man be
ashamed when he
cometh in the glory
of his Father with
the holy angels.

8:42 And they shall
not have part in
that resurrection
when he cometh.

8:43 For verily, | say

unto you that he
shall come. And he

that layeth down his

life for my sake and

the gospel's shall
come with him and

Greek English Interlinear

amoAéoet (will lose) trv (the) Ypoxrv (life) avtov (of him)
&vexev (on account of) éuov (Me) kai (and) Tov (of the)
ebayyeAlov (gospel), odoet (he will save) avtrjv (it).

36 ¢ (What) yao (for) adeAet (does it profit)

avBowmov (a man) kegdnoat (to gain) tov (the)

Kkoopov (world) 6Aov (whole) kat (and) CnuwOnRvat (to lose)
v (the) Puxnv (soul) avto (of him)?

37 i (What) yag (for) dot (shall give) &vBowmog (a man)
avtaAAaypa (as an exchange) g (for the) Ypuxng (soul)
avto (of him)?

38 0¢ (Whoever) yao (for) éawv (if)

énaoxuvOn (may be ashamed of) pe (Me) kai (and) Tovg (-)
éuovg (My) Adyoug (words) év (in) T (the)

vevea (generation) tavtn (this) 0 (-) poxaAidt (adulterous)
kai (and) apaoTwAg (sinful), kat (also) 6 (the) Yiog (Son)
oV (-) dvOowTov (of Man)

énatoxvvOnoetat (will be ashamed of) avtov (him)

O6tav (when) éAOn (He shall come) év (in) 0 (the)

006&n) (glory) tov (of the) TTateog (Father) avtov (of Him),
peta (with) tawv (the) dyyéAwv (angels) tav (-)

ayiwv (holy).”

King James Version

lose his life for my
sake and the
gospel's, the same
shall save it.

8:36 For what shall
it profit a man, if he
shall gain the whole
world, and lose his
own soul?

8:37 Or what shall a
man give in
exchange for his
soul?

8:38 Whosoever
therefore shall be
ashamed of me and
of my words in this
adulterous and
sinful generation; of
him also shall the
Son of man be
ashamed, when he
cometh in the glory
of his Father with
the holy angels.
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Inspired Version

shall be clothedwith

his glory in the

cloud, on the right
hand of the Son of
Man.

8:44 And he said
unto them again,
Verily, | say unto you
that there be some
of them that stand
here, which shall not
taste of death till
they have seen the
kingdom of God
come with power.

9:1 And after six
days Jesus taketh
Peter, and James,
and John, who
asked him_many
questions
concerning his

sayings; and Jesus
leadeth them up

into a high mountain
apart by themselves.
And he was
transfigured before
them.

9:2 And his raiment
became shining,
exceeding white as
snow, so white as no
fuller on earth could
whiten them.

9:3 And there
appeared unto them
Elias with Moses, or
in other words, John
the Baptist and
Moses; and they
were talking with
Jesus.

9:4 And Peter
answered and said
to Jesus, Master, it is
good for us to be
here; and let us
make three
tabernacles: one for
thee, and one for

Greek English Interlinear

1 kai (And) éAeyev (He was saying) avtoig (to them),
“Aunv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you) 6t (that)

elotv (there are) twveg (some) wde (here) & twv (of those)
éomnkotwv (standing), oltiveg (who) ov (no) pr) (not)
vevowvtal (shall taste) Oavatov (of death), éwg (until) av (-)
dwowv (they see) v (the) pacideiav (kingdom) tov (-)
®¢ov (of God) éAnAvOviav (having come) év (with)

dvvapuet (power).”

2 Kai (And) peta (after) nuépag (days) €€ (six)
napaAapBavetl (takes along) o (-) Tnoovg (Jesus), Tov (-)
ITétpov (Peter) kat (and) tov (-) TarxwpPov (James) kati (and)
[tov] () Twdvvny (John), kat (and) dvadéget (brings up)
avtolg (them) eig (into) 6pog (a mountain) OymAov (high)
kot (apart) iav (themselves) pévoug (alone). kai (And)
petepoodpwOn (He was transfigured) éumooo0ev (before)
avt@v (them),

3 xai (and) ta (the) tpdtia (garments) avtov (of Him)
éyéveto (became) otiABovta (shining) Aevka (white)
Alav (exceedingly), ola (such as) yvadetg (a launderer)
émti (on) g (the) yng (earth) ov (not) dvvaraul (is able)
oUtwg (thus) Aevkavat (to whiten).

4 xai (And) @dpOn (appeared) avtoig (to them)
HAiag (Elijah) ovv (with) Mwboet (Moses), kat (and)
noav (they were) cuAAaAovvtec* (talking with) t@ (-)
Tnoov (Jesus).

5 Kai (And) amokotOeic (answering), 6 (-) ITétgog (Peter)
Aéyet (says) @ (-) ITnood (to Jesus), “Pappi (Rabbi),

KaAoV (good) éotwv (it is) uag (for us) wde (here)

etvat (to be). kat (And) momowpev (let us make) toeig (three)
OKNVAc (tabernacles): oot (for You) piav (one), kat (and)
Moawioet (for Moses) ptav (one), kat (and) HAla (for Elijah)
piov (one).”

King James Version

9:1 And he said unto
them, Verily | say
unto you, That there
be some of them
that stand here,
which shall not taste
of death, till they
have seen the
kingdom of God
come with power.

9:2 And after six
days Jesus taketh
with him Peter, and
James, and John,
and leadeth them
up into a high
mountain apart by
themselves: and he
was transfigured
before them.

9:3 And his raiment
became shining,
exceeding white as
snow; so as no fuller
on earth can white
them.

9:4 And there
appeared unto them
Elias with Moses:
and they were
talking with Jesus.

9:5 And Peter
answered and said
to Jesus, Master, it
is good for us to be
here: and let us
make three
tabernacles; one for
thee, and one for
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Moses, and one for
Elias;

for he knew not
what to say; for they
were sore afraid.

9:5 And there was a
cloud that
overshadowed
them; and a voice
came out of the
cloud, saying, This is
my beloved Son;
hear him.

9:6 And suddenly,
when they had
looked round about
with great
astonishment, they
saw no man any
more, save Jesus
only, with
themselves. And
immediately they
departed.

9:7 And as they
came down from the
mountain, he
charged them that
they should tell no
man what things
they had seen till the
Son of Man was
risen from the dead.

9:8 And they kept
that saying with
themselves,
questioning one
with another what
the rising from the
dead should mean.

9:9 And they asked
him, saying, Why say
the scribes that Elias
must first come?

9:10 And he
answered and told

Greek English Interlinear

6 o0 (Not) yap (for) )det (he knew) Tl (what)
amokLOn (he should say); éxdpopot (terrified) yaxo (for)
eyévovto (they were).

7 Kai (And) éyéveto (there came) vedéAn (a cloud)
éroktalovoa (overshadowing) avtoig (them), kat (and)
&yévero (there came) ¢pwvr) (a voice) & (out of) g (the)
vepéAng (cloud): “Ovtdg (This) éotwv (is) 6 (the) Yidg (Son)
pov (of Me), 6 (the) &yammntog (beloved);

axovete (listen you) avtov (to Him).”

8 xai (And) éEamva (suddenly),

nteoPAeapevol (having looked around), ovkétt (no longer)
ovdéva (no one) eidov (they saw) aAAx (except) Tov (-)
Tnoovv (Jesus) povov (alone) ped” (with) éavtav (them).

9 Kai (And) kataBavovtwy (descending) avtwv (of them)
€K (from) Tov (the) dgovg (mountain),

dteoteidarto (He instructed) avtoig (them) tva (that)
undevi (to no one) & (what) eidov (they had seen)
dmynowvtat (they should tell), et (if) pr) (not) étav (until)
0 (the) Yioc (Son) tov (-) avBewmov (of Man) &k (out from)
vekpav (the dead) avaotn (had risen).

10 i (And) tov (that) Adyov (saying)

gxpatnoav (they kept) mpog (among) éavtovg (themselves),
ov(nrovvteg (questioning) ti (what) éotwv (it is) to (-)

€ (out from) vexoav (the dead) dvaotnvaur (to rise).

11 a4 (And) émnowrtwv (they were asking) avtov (Him),
Aéyovreg (saying) ‘Ot (-), “Aéyovowv (Say) ot (the)
yoapuarteig (scribes) 6t (that) HAlav (Elijah)

Oet (it behooves) éAB¢etv (to come) mowrtov (first)?”

12¢ (-) ¢ (And) édpn (He was saying) avtoig (to them),
“HAlag (Elijah) pév (indeed) éABwv (having come)

King James Version

Moses, and one for
Elias.

9:6 For he wist not
what to say; for they
were sore afraid.

9:7 And there was a
cloud that
overshadowed
them: and a voice
came out of the
cloud, saying, This is
my beloved Son:
hear him.

9:8 And suddenly,
when they had
looked round about,
they saw no man
any more, save
Jesus only with
themselves.

9:9 And as they
came down from
the mountain, he
charged them that
they should tell no
man what things
they had seen, till
the Son of man
were risen from the
dead.

9:10 And they kept
that saying with
themselves,
questioning one
with another what
the rising from the
dead should mean.

9:11 And they asked
him, saying, Why
say the scribes that
Elias must first
come?

9:12 And he
answered and told
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them, saying, Elias
verily cometh first,
and prepareth all
things, and teacheth
you of the prophets,
how it is written of
the Son of Man, that
he must suffer many
things and be set at
naught.

9:11 Again | say
unto you that Elias is
indeed come; but
they have done unto
him whatsoever
they listed, and even
as it is written of
him. And_he bore
record of me, and
they received him
not. Verily, this was
Elias.

9:12 And when he
came to the
disciples, he saw a
great multitude
about them and the
scribes questioning
with them.

9:13 And
straightway all the
people, when they
beheld him, were
greatly amazed, and,
running to him,
saluted him.

9:14 And Jesus
asked the scribes,

What questioned ye
with them?

9:15 And one of the
multitude answered
and said, Master, |
have brought unto
thee my son, who
hath a dumb spirit
that is a devil;

and when he seizeth

him,he teareth him;
and he foameth, and

Greek English Interlinear

npctov (first), amokaBlotavet (restores) mavta (all things);
kal (and) mawg (how) yéyoamtat (has it been written) émti (of)
oV (the) Yiov (Son) tov (-) avOpwmov (of Man), tva (that)
moAAx (many things) maOn (He should suffer) kat (and)
€Eovdevn0n) (be set at naught)?

13 jana (But) Aéyow (I say) vptv (to you), 6Tt (that) kat (also)
HAlag (Elijah) éAfjAvOev (has come), kat (and)

énomoav (they did) avt® (to him) 6oa (whatever)

NOeAov (they desired), kaBwg (as)

Yéyoartal (it has been written) €7’ (of) avtév (him).”

14 ko (And) éAB6vTec (having come) TEog (to) Tolg (the)
pabnrac (disciples), eldov (they saw) dxAov (a crowd)
moAVV (great) megt (around) avtovg (them), kat (and)
yoappatels (scribes) oulnrovvtag (arguing) meog (with)
avtovg (them).

15 yai (And) evBic (immediately) mtag (all) 6 (the)
0xAog (crowd), ddvTeg (having seen) avtov (Him),
eEeOaupnonoav (were greatly amazed), kat (and)

TEOOTEEXOVTEG (running to Him),

nonalovto (were greeting) avtév (Him).

16 ko (And) émmodtnoev (He asked) avtovg (them),
“Tt (What) ovlnrette (are you disputing) moog (with)
avTovg (them)?”

17 Kai (And) ameroiOn (answered) avte (Him) eig (one)

€K (out of) to0 (the) 6xAov (crowd), “Awaockale (Teacher),
fveyka (I brought) tov (the) vidv (son) pov (of me) mEoC (to)
oé (You), €xovta (having) mvevpa (a spirit) dAaAov (mute);

18 yai (and) 6mov (whenever) éav (if) avtov (him)
kataAapn (it seizes), grjooet (it throws down) avtév (him);
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them, Elias verily
cometh first, and
restoreth all things;
and how it is written
of the Son of man,
that he must suffer
many things, and be
set at nought.

9:13 But | say unto
you, That Elias is
indeed come, and
they have done
unto him
whatsoever they
listed, as it is written
of him.

9:14 And when he
came to his
disciples, he saw a
great multitude
about them, and the
scribes questioning
with them.

9:15 And
straightway all the
people, when they
beheld him, were
greatly amazed, and
running to him
saluted him.

9:16 And he asked
the scribes, What

guestion ye with
them?

9:17 And one of the
multitude answered
and said, Master, |
have brought unto
thee my son, which
hath a dumb spirit;

9:18 And
wheresoever he
taketh him, he
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gnasheth with his
teeth, and pineth
away; and | spake to
thy disciples that
they might cast him
out, and they could
not.

9:16 Jesus spake
unto him and said, O

faithless generation!
How long shall | be
with you? How long
shall I suffer you?
Bring him unto me.

And they brought
him unto Jesus.
9:17 And when the
man saw him,
immediately he was
torn by the spirit;
and he fell on the
ground and
wallowed, foaming.

9:18 And Jesus
asked his father,
How long a time is it
since this came unto
him? And his father
said, When a child;

9:19 And ofttimes it
hath cast him into
the fire and into the
waters to destroy
him. But if thou
canst, | ask thee to
have compassion on
us and help us.

9:20 Jesus said unto
him, If thou wilt
believe all things |
shall say unto you,
this is possible to
him that believeth.

9:21 And

immediately the

father of the child
cried out and said
with tears, Lord, |

Greek English Interlinear

kai (and) adeilet (he foams), kat (and) toiCet (gnashes)
ToUg (-) 0d6vtag (his teeth), kat (and)

Enoatvetau (is withering away). kat (And) eima (I spoke)
toi¢ (to the) paOnraic (disciples) oov (of You), tva (that)
av1o (it) EkPaAworv (they might cast out), kat (and)

ovk (not) ioxvoav (they had power).”

199 (-) ¢ (And) amokLBeig (answering) avtoig (him),
Aéyet (He says), “Q (O) yevea (generation)

amiotog (unbelieving)! éwg (Until) méte (when) moog (with)
vuag (you) éoopat (will I be)? éwg (Until) méte (when)
avéEopal (will I bear with) Ouwv (you)? dpéoete (Bring)
avtov (him) meog (to) pe (Me).”

20 ko (And) fjveykav (they brought) avtov (him) mog (to)
avtov (Him). kat (And) idwv (having seen) avtov (Him),

10 (the) mvevpa (spirit) evOLg (immediately)
ovveonagalev (threw into convulsions) avtdv (him),

kai (and) meowv (having fallen) émt (upon) g (the)

YN¢ (ground), ékvAleto (he began rolling around),

adoillwv (foaming).

21 kai (And) émnodrtnoev (He asked) tov (the)
natéoa (father) avtov (of him), “TIécog (How long)
X00vog (a time) éotiv (is it) wg (that) tovto (this)
véyovev (has been) avt@ (with him)?” O (-) 8¢ (And)
elmev (he said), “’Ex (From) madi60ev (childhood).

22 i (And) moAAaxkig (often) kat (both) eig (into) moe (fire)
avtov (him) €BaAev (it casts), katl (and) eig (into)

Udata (waters), tva (that) amoAéon (it might destroy)

avtév (him). dAA” (But) et (if) © (anything)

dvvn (You are able fo do), BoriOnoov (help) fuiv (us),
omAayxvioBeig (having compassion) &’ (on) uag (us).”

230 (-) d¢ (And) Tnoovc (Jesus) eimev (said) avT (to him),
“To (-) Et (If) d0vn) (You are able)? mavta (All things)
duvvata (are possible) t@ (to the one) miotevovtt (believing).”

24 EvOuc (Immediately) kod&ag (having cried out), 6 (the)
ntatno (father) oo (of the) maudiov (child)

éAeyev (was saying), “ITiotevw (I believe); por|Oet (help)
pov (of me) ) (the) admotiar (unbelief)!”
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teareth him: and he
foameth, and
gnasheth with his
teeth, and pineth
away: and | spake to
thy disciples that
they should cast
him out; and they
could not.

9:19 He answereth
him, and saith, O
faithless generation,
how long shall | be
with you? how long
shall | suffer you?
bring him unto me.

9:20 And they
brought him unto
him: and when he
saw him,
straightway the
spirit tare him; and
he fell on the
ground, and
wallowed foaming.

9:21 And he asked
his father, How long
is it ago since this
came unto him? And
he said, Of a child.

9:22 And ofttimes it
hath cast him into
the fire, and into the
waters, to destroy
him: but if thou
canst do any thing,
have compassion on
us, and help us.

9:23 Jesus said unto
him, If thou canst
believe, all things
are possible to him
that believeth.

9:24 And

straightway the
father of the child
cried out, and said
with tears, Lord, |
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believe; help thou
mine unbelief.

9:22 When Jesus
saw that the people
came running
together, he
rebuked the foul
spirit, saying unto
him, | charge thee to
come out of him and
enter no more into
him.

9:23 Now the dumb
and deaf spirit cried,
and rent him sore,
and came out of
him; and he was as
one dead, insomuch
that many said, He is
dead.

9:24 But Jesus took
him by the hand and
lifted him up; and he
arose.

9:25 When Jesus
was come into the
house, his disciples
asked him privately,
Why could not we
cast him out?

9:26 And he said
unto them, This kind
can come forth by
nothing but by
prayer and fasting.

9:27 And they
departed thence and
passed through
Galilee privately; for
he would not that
any man should
know it.

9:28 And he taught
his disciples and said
unto them, The Son
of Man is delivered

Greek English Interlinear

25 ey (Having seen) d¢ (now) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

Ot (that) émovvteéxel (was running together)

0xAog (a crowd), émetipnoev (He rebuked) 1 (the)
mveLpaTL (spirit) T (-) dkabdote (unclean), Aéywv (saying)
avt@ (to it), “To (-) dAadov (Mute) katl (and) kwdov (deaf)
mveDpa (spirit), éyw (I) émtdoow (command) oot (you),
€EeABe (come) €€ (out of) avtod (him), kat (and)

pniétt (no more) eloéAOnc (may you enter) eig (into)

avtov (him).”

26 kai (And) koaag (having cried out), kati (and)
moAAQ (much)

onagaag (having thrown him into convulsions),
€ENABev (it came out); kat (and) éyéveto (he became)
woel (as if) vekog (dead), @ote (in order for) Tovg (-)
ToOAAOVG (many) Aéyewv (to say) Ot (that)

anéBavev (he was dead).

27 4 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus), kpatioag (having taken)
¢ (by the) xewpog (hand) avtov (him), fjyewoev (raised up)
avtdv (him), kat (and) avéorn (he arose).

28 kai (And) eloeAB6vtoc (having entered) avtov (He)
el (into) otkov (a house), ot (the) paOnrai (disciples)
avtov (of Him) kat’ (in) dlav (private)

€mnowtwv (were asking) avtév (Him), “Ott (Why)
Nueic (we) ovk (not) ROLVVNON eV (were able)

€xPaAety (to cast out) avTo (it)?”

29 xai (And) elmev (He said) avtoig (to them), “Tovto (This)
10 (-) yévog (kind) &v (by) ovdevi (nothing) d0vatau (is able)
€EeABetv (to go out), el (if) pr) (not) év (by)

mooevXT) (prayer).”

30 Kaweiev (From there) é£eAB6vteg (having gone forth),
MaEETOQEVOVTO (they were passing) dwx (through) g (-)
TaAAatag (Galilee); kat (and) ovk (not)

N0eAev (did He want) tva (that) tig (anyone)

yvot (should know it);

31 daokey (He was teaching) yao (for) tovg (the)
puaOnrag (disciples) avtov (of Him), katl (and)
éAeyev (He was saying) avtoig (to them) 6t (-), “O (The)

King James Version

believe; help thou
mine unbelief.

9:25 When Jesus
saw that the people
came running
together, he
rebuked the foul
spirit, saying unto
him, Thou dumb
and deaf spirit, |
charge thee, come
out of him, and
enter no more into
him.

9:26 And the spirit
cried, and rent him
sore, and came out
of him: and he was
as one dead;
insomuch that many
said, He is dead.

9:27 But Jesus took
him by the hand,
and lifted him up;
and he arose.

9:28 And when he
was come into the
house, his disciples
asked him privately,
Why could not we
cast him out?

9:29 And he said
unto them, This kind
can come forth by
nothing, but by
prayer and fasting.

9:30 And they
departed thence,
and passed through
Galilee; and he
would not that any
man should know it.

9:31 For he taught
his disciples, and
said unto them, The
Son of man is
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into the hands of
men, and they shall
kill him; and after
that heis killed, he
shall rise the third
day.

9:29 But they
understood not that
saying and were
afraid to ask him.

9:30 And he came to
Capernaum; and
being in the house,
he asked them, Why
was it that ye
disputed among
yourselves by the
way?

9:31 But they held
their peace, being
afraid; for by the
way they had
disputed among
themselves, who
was the greatest

among them.

9:32 Now Jesus sat
down, and called the
twelve, and said
unto them, If any
man desire to be
first, he shall be last
of all and servant of
all.

9:33 And he took a
child and sat in the
midst of them; and
when he had taken
the child in his arms,
he said unto them,

9:34 Whosoever
shall humble himself
like one of these
children and
receiveth me, ye
shall receive in my
name.

9:35 And whosoever

Greek English Interlinear

Yiog (Son) tov (-) avOpdmov (of Man)

niapadidotatl (is delivered) eig (into the) xetoag (hands)
avOownwv (of men), kai (and) amoxtevovowv (they will kill)
avtév (Him); kat (and) amoktavOeig (having been killed),
peta (on the) toeic (third) fpéoac (day)

avaotoetat (He will arise).”

32 o (-) ¢ (And) ryyvéovv (they did not understand) to (the)
onpa (saying), kat (and) époBovvto (they were afraid)
avtov (Him) émegwtioau (to ask).

33 ki (And) nABov (they came) eig (to)

Kadaovaovu (Capernaum). Kat (And) év (in) 0 (the)
oikia (house) yevouevog (having been),

émmnowta (He was asking) a0tovg (them), “Tt (What) v (on)
) (the) 60 (way) dreAoyileoOe (were you discussing)?”

34 o (-) 0¢ (And) éowwnwv (they were silent), mpog (with)
aAAAovg (one another) yap (for)

dteAéxOnoav (they had been discussing) év (along) 0 (the)
00@ (road) tic (which was) pelCowv (greatest).

35 Kai (And) kaBioag (having sat down),

éparvnoev (He called) tovg (the) dadeka (Twelve), kat (and)
Aéyet (He says) avtolg (to them), “Ei (If) tic (anyone)

O¢éAeL (desires) mowrog (first) etvau (to be), éotat (he will be)
navtwv (of all) éoxatog (last) kat (and) mavrwv (of all)
dlaxkovog (servant).”

36 Kai (And) Aapawv (having taken) maudiov (a child),
£otnoev (He set) avto (it) év (in) péow (midst)

avt@v (of them); kat (and)

evaykaAiwoapevog (having taken in His arms) avto (it),
elmev (He said) avtoig (to them),

37 “Og¢ (Whoever) av (-) &v (one) t@v (-) ToloUtwv (of such)
ntadicv (little children) dé&ntat (shall receive) émt (in)

@ (the) ovopati (name) pov (of Me), éue (Me)

déxetal (receives); kat (and) 6¢ (whoever) av (-) éué (Me)
déxnral (shall receive), ook (not) éué (Me) déxetatl (receives),
&AAd (but) Tov (the One) amooteidavta (having sent)

pe (Me).”
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delivered into the

hands of men, and
they shall kill him;

and after that he is
killed, he shall rise
the third day.

9:32 But they
understood not that
saying, and were
afraid to ask him.

9:33 And he came to
Capernaum: and
being in the house
he asked them,
What was it that ye
disputed among
yourselves by the
way?

9:34 But they held
their peace: for by
the way they had
disputed among
themselves, who
should be the
greatest.

9:35 And he sat
down, and called
the twelve, and
saith unto them, If
any man desire to
be first, the same
shall be last of all,
and servant of all.

9:36 And he took a
child, and set him in
the midst of them:
and when he had
taken him in his
arms, he said unto
them,

9:37 Whosoever
shall receive one of
such children in my
name, receiveth me:
and whosoever shall
receive me,
receiveth not me,
but him that sent
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shall receive me
receiveth not me
only, but him that
sent me, even the
Father.

9:36 And John spake
unto him, saying,
Master, we saw one
casting out devils in
thy name, and he
followed not us; and
we forbade him
because he followed
not us.

9:37 But Jesus said,
Forbid him not; for
there is no man
which shall do a
miracle in my name
that can speak evil
of me.

For he that is not
against us is on our
part.

9:38 And whosoever
shall give you a cup
of water to drink in
my name, because
ye belong to Christ,
verily, | say unto
you, He shall not
lose his reward.

9:39 And whosoever
shall offend one of
these little ones that
believe in me, it is
better for him that a
millstone were
hanged about his
neck and he were
cast into the sea.

9:40 Therefore, if
thy hand offend
thee, cut it off; or if
thy brother offend
thee, and confess
not, and forsake
not, he shall be cut

Greek English Interlinear

38 "Edn (Answered) avto (Him) 6 (-) Twdvvng (John),
“Awdokale (Teacher), eldopév (we saw) Tiva (someone)

v (in) t@ (the) ovopati (name) oov (of You)

¢kPaAAovTa (casting out) dapudvia (demons), (6¢ (who)
oVK (not) dkoAovBet (does follow) uiv)  (us), kai (and)
exwAvopev (we were forbidding) avtév (him), 61t (because)
ovKk (not) nkoAovOet (he was following) fjutv (us).”

39 0 (-) d¢ (And) Tnooic (Jesus) eimev (said), “Mr (Not)
KkwAvete (forbid) avtdv (him). ovdeig (No one) yao (for)
éotwv (there is) 6¢ (who) moumjoet (will do)

dvvau (a work of power) émi (in) T (the) dvépati (name)
pov (of Me), kat (and) duvrjoetat (will be able)

taxv (readily) kakoAoynoad (to speak evil of) pe (Me).

40

Nuav (us), vmep (for) Nuav (us) éotwv (is).

0¢ (Whoever) yao (for) ovk (not) éotuv (is) k@’ (against)

41 ‘Og (Whoever) yao (for) av (-)

notion) (might give to drink) dpag (you) motrjptov (a cup)
Udatog (of water), &v (in) ovopatt (name) 6t (because)
Xowotov (Christ’s) éote (you are), aunv (truly) Aéyw (I say)
vutv (to you), 6Tt (that) oV (no) pry (not)

amoAéor (shall he lose) tov (the) poBov (reward)

avTov (of him).

42 Kai (And) 6¢ (whoever) av (-)

okavdaAion) (might cause to stumble) éva (one) Twv (of the)
pkoawv (little ones) tovtwv (these) v (-)

motevovtwy (believing) <eig (in) éués> (Me), kaAov (better)
oty (it is) avt® (for him) paAAov (rather) et (if)
mepliceLtat (is put) povAog (a millstone) ovikog (heavy)

mtept (around) Tov (the) todxnAov (neck) avtov (of him)
kal (and) BéBAnTan (he has been cast) eig (into) v (the)
BaAacoav (sea).

43 Kai (And) 2av (if)

okavdaAlln* (should cause to stumble) oe (you) 1 (the)
xelo (hand) oov (of you), amdkopov (cut off) avtv (it);
KkaAov (better) éotiv (it is) o€ (for you) kvAAOV (crippled)
eloeABelv (to enter) eig (into) TV (-) Cewnv (life), 7 (than)
g (-) dvo (two) xeloag (hands) €xovta (having),
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9:38 And John
answered him,
saying, Master, we
saw one casting out
devils in thy name,
and he followeth
not us: and we
forbade him,
because he
followeth not us.

9:39 But Jesus said,
Forbid him not: for
there is no man
which shall do a
miracle in my name,
that can lightly
speak evil of me.

9:40 For he that is
not against us is on
our part.

9:41 For whosoever
shall give you a cup
of water to drink in
my name, because
ye belong to Christ,
verily | say unto you,
he shall not lose his
reward.

9:42 And whosoever
shall offend one of
these little ones that
believe in me, it is
better for him that a
millstone were
hanged about his
neck, and he were
cast into the sea.

9:43 And if thy hand
offend thee, cut it
off: it is better for
thee to enter into
life maimed, than
having two hands to
go into hell, into the
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Inspired Version

off. It is better for
thee to enter into
life maimed, than,
having two hands,
to go into hell.
9:41 For it is better
for thee to enter
into life without thy
brother, than for
thee and thy
brother to be cast
into hell, into the
fire that never shall
be quenched,

where their worm
dieth not and the
fire is not quenched.

9:42 And again, if
thy foot offend thee,
cut it off; for he that
is thy standard, by
whom thou walkest,
if he become a
transgressor, he
shall be cut off.

9:43 It is better for
thee to enter halt
into life, than,
having two feet, to
be cast into hell, into
the fire that never
shall be quenched.

9:44 Therefore, let
every man stand or
fall by himself and
not for another, or

not trusting
another.

9:45 Seek unto my
Father, and it shall
be done in that very
moment what ye
shall ask, if ye ask in
faith, believing that
ye shall receive.

Greek English Interlinear

ameABetv (to go away) elg (into) v (-) yéevvav (hell),

elg (into) 1o (the) mog (fire) 106 (-) doPeotov (unquenchable).

44 gmov (where) “O (the) okwANE (worm) avt@v (of them)

oV (not) teAevt (dies), kat (and) to (the) tog (fire) ov (not)
oBévvutal (is quenched).’

45 wai (And) éawv (if) o (the) movg (foot) oov (of you)
okavdaAlln (should cause to stumble) oe (you),

amnokoov (cut off) avtév (it); kaAdv (better) Eotiv (it is)
oe (for you) etoeABetv (to enter) eig (into) v (-) Cawnv (life)
XwAov (lame), 1) (than) Tovg (the) dVo (two) modacg (feet)
éxovta (having), AnOnvou (to be cast) eig (into) v (-)
véevvav (hell).

46 grov (where) “O (the) okANE (Worm) avt@v (of them)
oV (not) teAevta (dies), kat (and) to (the) o (fire) ov (not)
ofBévvutat (is quenched).”

King James Version

fire that never shall
be quenched:

9:44 Where their
worm dieth not, and
the fire is not
quenched.

9:45 And if thy foot
offend thee, cut it
off: it is better for
thee to enter halt
into life, than having
two feet to be cast
into hell, into the
fire that never shall
be quenched:

9:46 Where their
worm dieth not,
and the fire is not

quenched.
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Inspired Version

9:46 And if thine eye
which seeth for
thee, him that is
appointed to watch
over thee to show
thee light, become a
transgressor and
offend thee, pluck
him out.

9:47 It is better for
thee to enter into
the kingdom of God
with one eye, than,
having two eyes, to
be cast into hellfire.

9:48 For it is better
that thyself should
be saved, than to be
cast into hell with
thy brother, where
their worm dieth not
and where the fire is
not quenched.

9:49 For everyone
shall be salted with
fire; and every
sacrifice shall be
salted with salt;

but the salt must be
good.

9:50 For if the salt
have lost his
saltness, wherewith
will ye season it (the
sacrifice)?
Therefore, it must
needs be that ye
have salt in
yourselves and have
peace one with
another.

10:1 And he arose
from thence and
cometh into the
coasts of Judea by
the farther side of
Jordan; and the
people resort unto
him again; and as he
was accustomed to
teach, he also
taught them again.

Greek English Interlinear

47 \ai (And) 2axv (if) 6 (the) dPBAANOS (eye) gov (of you)

okavdaAlln (should cause to stumble) oe (you),

€xPade (cast out) adToV (it); kaAdv (better) oé (for you)
éotwv (it is) povodpOaApov (with one eye)

eloeABelv (to enter) eig (into) v (the) Baokeiav (kingdom)
ToU (-) ®¢ov (of God), 1} (than) dvo (two) 6pOaAuove (eyes)
éxovta (having) AnOnvau (to be cast) eig (into) v (-)
Yéevvav (hell),

48 grov (where) “O (the) ok@wANE (worm) avt@v (of them)
oV (not) teAevta (dies), kat (and) to (the) mog (fire) ov (not)
oBévvvutal (is quenched).

49 ITac (Everyone) yoo (for) ool (with fire)
aAoOnoetar (will be salted).

50 . aAov (Good is) 1o (the) dAac (salt); éav (if) d¢ (however)
0 (the) &Aag (salt) dvaAov (unsalty) yévnrat (becomes),

&v (with) téve (what) avto (it) agtvoete (will you season)?
&xete (Have) év (in) éavtoig (yourselves) &Aa (salt),

kai (and) eignvevete (be at peace) év (with)

&AANAoLg (one another).”

1 kai (And) éxetOev (from there) dvaotag (having risen up),
£oxetar (He comes) eig (into) ta (the) 8w (region) ¢ (-)
Tovdaiag (of Judea), kat (and) mépav (beyond) Tov (the)
Togdavov (Jordan). kat (And)

ovumnogevovtal (come together) m&Atv (again)

OxAot (crowds) mEog (to) avtov (Him), kai (and) wg (as)
elwOet (He had been accustomed), mdAwv (again)

£didaokev (He was teaching) avtovg (them).

King James Version

9:47 And if thine
eye offend thee,
pluck it out: it is
better for thee to
enter into the
kingdom of God
with one eye, than
having two eyes to
be cast into hell fire:

9:48 Where their
worm dieth not, and
the fire is not
quenched.

9:49 For every one
shall be salted with
fire, and every
sacrifice shall be
salted with salt.

9:50 Salt is good:
but if the salt have
lost his saltness,
wherewith will ye
season it? Have salt
in yourselves, and
have peace one with
another.

10:1 And he arose
from thence, and
cometh into the
coasts of Judea by
the farther side of
Jordan: and the
people resort unto
him again; and, as
he was wont, he
taught them again.
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Inspired Version

10:2 And the
Pharisees came to
him and asked him,
Is it lawful for a man
to put away his
wife? This they said,
thinking to tempt
him.

10:3 And he
answered and said
unto them, What did
Moses command
you?

10:4 And they said,
Moses suffered to
write a bill of
divorcement and to
put her away.

10:5 Jesus answered
and said unto them,
For the hardness of
your hearts he
wrote you this
precept;

10:6 But from the
beginning of the
creation, God made
them male and
female.

10:7 For this cause
shall a man leave his
father and mother
and cleave to his
wife;

and they twain shall
be one flesh; so then
they are no more
twain, but one flesh;

what therefore God
hath joined
together, let not
man put asunder.

10:8 And in the
house his disciples
asked him again of
the same matter.

Greek English Interlinear

2 Kai (And) mpooeABdvteg (having come to him),
Pagroaiol (the Pharisees) énnowtwv (were demanding)
avtov (of Him) et (if) é€eomwv (it is lawful)

avdol (for a husband) yvvaika (a wife)

amoAvoat (to divorce), meipalovteg (testing) avtov (Him).

30 (-) ¢ (And) amokoBeic (He answering), elmev (said)
avtoig (to them), “Ti (What) Outv (you)
éveteidato (did command) Mwbong (Moses)?”

4 01 (-) ¢ (And) eimav (they said), “Enétoeev (Permitted)
Mwiong (Moses) BipAiov (a roll) amootaoiov (of divorce)

”

yoayat (to write), kat (and) dmoAvoat (to send her away).

50 (-) d¢ (But) Tnoovg (Jesus) eimev (said) avtoig (to them),
“TTpog (Because of) v (the)

okAnpokapdiav (hardness of heart) buwv (of you),
&yoaev (He wrote) vutv (for you) v (the)

€vToATV (commandment) tavtv (this).

6

ktioewg (of creation), “Apoev (Male) kat (and) BfAv (female)

amo (From), 8¢ (however), aoxng (the beginning)

énoimoev (He made) adtovg (them).”

7

kataAepet (will leave) &vBpwmog (a man) tov (the)
natépa (father) avtov (of him) kat (and) v (-)

“Evexev (On account of) tovtov (this),

untéoa (mother) <ot (and) mpookoAAnONoetar (be joined)
106 (to) TV (-) yvvaika (wife) avtovs (his),

8 kai (and) éoovtat (will be) ot (the) dvo (two) eig (for)
odoka (flesh) plav (one).” wote (Therefore)

oUkéttL (no longer) elotv (they are) dvo (two), dAAx (but)
pio (one) o€ (flesh).

9% (What) o0v (therefore) 0 (-) @eog (God)
ovvéCev&ev (has joined together), &vBowmog (man) ur) (not)
xwotlétw (let separate).”

10 ko (And) eig (in) v (the) otiav (house) maAwv (again),
ot (the) paOntat (disciples) mept (concerning) tovtov (this)
Emnoewtwv (were asking) avtov (Him).
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10:2 And the
Pharisees came to
him, and asked him,
Is it lawful for a man
to put away his
wife? tempting him.

10:3 And he
answered and said
unto them, What
did Moses
command you?

10:4 And they said,
Moses suffered to
write a bill of
divorcement, and to
put her away.

10:5 And Jesus
answered and said
unto them, For the
hardness of your
heart he wrote you
this precept.

10:6 But from the
beginning of the
creation God made
them male and
female.

10:7 For this cause
shall a man leave his
father and mother,
and cleave to his
wife;

10:8 And they twain
shall be one flesh:
so then they are no
more twain, but one
flesh.

10:9 What therefore
God hath joined
together, let not
man put asunder.

10:10 And in the
house his disciples
asked him again of
the same matter.
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Inspired Version

10:9 And he said
unto them,
Whosoever shall put
away his wife and
marry another
committeth adultery

against her.

10:10 And if a
woman shall put
away her husband
and be married to
another, she
committeth
adultery.

10:11 And they
brought young
children to him, that
he should touch
them; and the
disciples rebuked
those that brought
them.

10:12 But when
Jesus saw and heard
them, he was much
displeased and said
unto them, Suffer
the little children to
come unto me, and
forbid them not; for
of such is the
kingdom of God.

10:13 Verily, | say
unto you,
Whosoever shall not
receive the kingdom
of God as a little
child, he shall not
enter therein.

10:14 And he took
them up in his arms,
and put his hands
upon them, and
blessed them.

10:15 And when he
was gone forth into
the way, there came
one running, and
kneeled to him, and
asked him, Good

Greek English Interlinear

11 i (And) Aéyer (He says) avtoig (to them),

“O¢ (Whoever) &v (-) droAvor (shall divorce) v (the)
Yuvaika (wife) avtod (of him), kai (and)

yaunon (shall marry) &AAnv (another),

potxatat (commits adultery) én” (against) avtv (her).

12 i (And) éav (if) a0t (a woman),

amoAvoaoa (having divorced) tov (the) avdoa (husband)
avTng (of her), yaurnon (should marry) &AAov (another),
porxatat (she commits adultery).”

13 Kai (And) moooédegov (they were bringing)
avt@ (to Him) madia (little children), tva (that)
avtav (them) &pnrar (He might touch). ot (-) d¢ (But)
pabntat (the disciples) émetipnoav (rebuked)
avtoig (them).

14 3oy (Having seen) d¢ (now), 6 (-) Inoovg (Jesus)
nyavakmoev (was indignant) kai (and) etmev (said)

avtoig (to them), “Adete (Permit) tax (the)

ntadia (little children) égxeoBat (to come) mEAG (to) pe (Me);
ur) (not) kwAvete (do hinder) avta (them)! twv (To the)

yao (for) toovtwv (such), éotiv (belongs) 1) (the)

Baoreia (kingdom) tov (-) @eov (of God).

15 aunv (Truly) Aéyw (I say) Optv (to you), 6¢ (whoever)
av (-) p1) (not) déEntar (shall receive) v (the)
Baokelav (kingdom) Tov (-) €00 (of God) wg (as)
ntadiov (a child), ov (no) ur) (not) elocéA0) (shall enter)
el (into) avtv (it)

”

16 yq (And) évaykaAioapevog (having taken them in arms),
avta (them) katevAdyet (He was blessing),

t0eic (having laid) tag (the) xeloag (hands) ér’ (on)

avta (them).

17 Kai (And) éxmopevopévou (going forth) avtov (of Him)
€ig (on) 60OV (the journey), mpoodoapwv (having run up)
eig (one) kat (and) yovumetoag (having knelt down to)
avtov (Him), émmowta (was asking) avtév (Him),
“Awdorale (Teacher) ayaBé (good), Tt (what)

King James Version

10:11 And he saith
unto them,
Whosoever shall put
away his wife, and
marry another,
committeth
adultery against her.

10:12 And if a
woman shall put
away her husband,
and be married to
another, she
committeth
adultery.

10:13 And they
brought young
children to him, that
he should touch
them: and his
disciples rebuked
those that brought
them.

10:14 But when
Jesus saw it, he was
much displeased,
and said unto them,
Suffer the little
children to come
unto me, and forbid
them not: for of
such is the kingdom
of God.

10:15 Verily | say
unto you,
Whosoever shall not
receive the kingdom
of God as a little
child, he shall not
enter therein.

10:16 And he took
them up in his arms,
put his hands upon
them, and blessed
them.

10:17 And when he
was gone forth into
the way, there came
one running, and
kneeled to him, and
asked him, Good
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Inspired Version

Master, what shall |
do that | may inherit
eternal life?

10:16 And Jesus said
unto him, Why
callest thou me
good? None is good
but one; that is God.

10:17 Thou knowest
the commandments:
Do not commit
adultery; do not kill;
do not steal; do not
bear false witness;
defraud not; honor
thy father and
mother.

10:18 And the man
answered and said
unto him, Master, all
these have |
observed from my
youth.

10:19 Then Jesus,
beholding him, loved
him and said unto
him, One thing thou
lackest;

10:20 Go thy way,
sell whatsoever thou
hast, and give to the
poor; and thou shalt
have treasure in
heaven; and come,
take up the cross,
and follow me.

10:21 And the man
was sad at that
saying and went
away grieved; for he
had great
possessions.

10:22 And Jesus
looked round about
and said unto his
disciples, How
hardly shall they
that have riches

Greek English Interlinear

noow (shall I do), tva (that) Cwryv (life) atcdviov (eternal)
KkAngovourjow (I might inherit)?”

18¢ (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) elmev (said) avt@ (to him),
“Tt (Why) pe (Me) Aéyewg (call you) dyaBov (good)?

ovdelg (No one is) dyaBog (good), et (if) pr) (not) eig (alone)
0 (-) ®edg (God).

19 tac (The) évtoAag (commandments) oidag (you know):
‘Mn (Not) ¢povevorng (shall you murder), Mrj (not)
potxevong (shall you commit adultery), Mr) (not)

KkAéyPnc (shall you steal), Mr) (not)

Pevdopagtuonong (shall you bear false witness), Mn (not)
amootepnong (shall you defraud), Tipa (you shall honor)
oV (the) matépa (father) oov (of you) kat (and) v (the)
untéoa (mother).””

20 0 (1) b¢ (And) & (he was saying) avt (to Him),
“Awaokale (Teacher), tavta (these) mavta (all)
epvAalaunv (I have kept) €k (from) vedtntog (the youth)
pov (of me)

210 (-) 5¢ (And) Tnoovg (Jesus),

eupAéPac (having looked upon) avtq (him),

nyammoev (loved) adtov (him) kai (and) elmev (said)
avte (to him), “Ev (One thing) oe (to you)

vortepet (is lacking). brarye (Go), 6oa (as much as)

£xeic (you have) mddAnoov (sell), kat (and) dog (give)

toi¢ (to the) mrw)oig (poor), kat (and) é€eic (you will have)
Onoavov (treasure) &v (in) ovgave (heaven); kat (and)
devQo (come), axoAovBel (follow) pot (Me).”

22¢ (-) ¢ (And) otvyvaoag (having been sad) émi (at)
@ (the) Adyw (word), annABev (he went away)
Avmovpevog (grieving); v (he was one) yao (for)

éxwv (having) ktuata (possessions) moAA& (many).

23 ko (And) megipAepapevog (having looked around), 6 (-)
Tnootg (Jesus) Aéyel (says) toig (the) paOnraic (disciples)
avtov (of Him), “Tewg (How) dvokodAwg (difficultly)

ot (those) ta (-) xonpata (riches) éxovteg (having), eig (into)
Vv (the) Baodelav (kingdom) tov (-) ®@eov (of God)

King James Version

Master, what shall |
do that | may inherit
eternal life?

10:18 And Jesus said
unto him, Why
callest thou me
good? there is none
good but one, that
is, God.

10:19 Thou knowest
the
commandments, Do
not commit
adultery, Do not kill,
Do not steal, Do not
bear false witness,
Defraud not,
Honour thy father
and mother.

10:20 And he
answered and said
unto him, Master, all
these have |
observed from my
youth.

10:21 Then Jesus
beholding him loved
him, and said unto
him, One thing thou
lackest: go thy way,
sell whatsoever
thou hast, and give
to the poor, and
thou shalt have
treasure in heaven:
and come, take up
the cross, and
follow me.

10:22 And he was
sad at that saying,
and went away
grieved: for he had
great possessions.

10:23 And Jesus
looked round about,
and saith unto his
disciples, How
hardly shall they
that have riches
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Inspired Version

enter into the
kingdom of my
Father!

10:23 And the
disciples were
astonished at his
words. But Jesus
spake again and said
unto them, Children,
how hard is it for
them who trust in
riches to enter into
the kingdom of God!

10:24 It is easier for
a camel to go
through the eye of a
needle, than for a
rich man to enter
into the kingdom of
God.

10:25 And they were
astonished out of
measure, saying
among themselves,
Who then can be
saved?

10:26 And Jesus,
looking upon them,
said, With men that
trust in riches, it is
impossible, but not
impossible with
men who trust in
God and leave all
for_my sake; for
with such, all these
things are possible.

10:27 Then Peter
began to say unto
him, Lo, we have left
all and have
followed thee.

10:28 And Jesus
answered and said,
Verily, | say unto
you, There is no man
that hath left house,
or brethren, or
sisters, or father, or
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177

eloeAevoovtal (will enter)!

24 o (-) ¢ (And) padntat (the disciples)

€0appouvto (were astonished) émt (at) toig (the)

Adyoig (words) adtov (of Him). 6 (-) 8¢ (But) Tnoovg (Jesus),
TMaAw (again) amortOeic (answering), Aéyet (says)

avtoic (to them), “Téxva (Children), mtag (how)

dvoroAdv (difficult) éotwv (it is) elg (into) v (the)
BaocWeiav (kingdom) tov (-) @eov (of God)

eloeABetv (to enter)!

25 evkomncrtepdv (Easier) oty (it is) kaunAov (for a camel)
dwx (through) g (the) tovuaAiag (eye) g (of the)
oadidoc (needle) dteADetv (to pass), 1) (than for)

mAovotov (a rich man) eig (into) v (the)

Baowrelav (kingdom) to¥ (-) @eob (of God)

eloeABetv (to enter).”

26 O (-) d¢ (And) megLooc (exceedingly)

éEemAnooovto (they were astonished), Aéyovrtec (saying)
mEO¢ (among) éavtovg (themselves), “Kat (Then) tic (who)
dvvatad (is able) cwbnvat (to be saved)?”

27 ‘EupAéPac (Having looked on) avtoig (them), 6 (-)
Tnoovg (Jesus) Aéyel (says), “ITaga (With) avBowmotg (men)
advvarov (it is impossible), &RAA” (but) ov (not) mapea (with)
Oeq (God); mavta (all things) yao (for) duvarta (are possible)
ntapo (with) T (-) Oew (God).”

28- "Ho&arto (Began) Aéyewv (to say) 6 (-) ITétpog (Peter)
avt (to Him), “Idov (Behold), nueic (we)

adnikapev (have left) mavra (all) ko (and)
nroAovOnkauév (followed) oot (You).”

29 "Edn (Was saying) o (-) Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly)
Aéyw (I say) Duiv (to you), ovdeic (no one) éotwv (there is)
0¢ (who) adpnrev (has left) oixiav (house), 1y (or)

adeAdovg (brothers), 1) (or) adeAdag (sisters), 1) (or)

1 (or) matépa (father), 1y (or)

1 (or) ayooug (lands), évekev (for the sake)

untéoa (mother),
téxva (children),

King James Version

enter into the
kingdom of God!

10:24 And the
disciples were
astonished at his
words. But Jesus
answereth again,
and saith unto
them, Children, how
hard is it for them
that trust in riches
to enter into the
kingdom of God!

10:25 It is easier for
a camel to go
through the eye of a
needle, than for a
rich man to enter
into the kingdom of
God.

10:26 And they
were astonished out
of measure, saying
among themselves,
Who then can be
saved?

10:27 And Jesus
looking upon them
saith, With men it is
impossible, but not
with God: for with
God all things are
possible.

10:28 Then Peter
began to say unto
him, Lo, we have
left all, and have
followed thee.

10:29 And Jesus
answered and said,
Verily | say unto
you, There is no
man that hath left
house, or brethren,
or sisters, or father,


http://biblehub.com/greek/1525.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/2284.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3056.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/3825.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5043.htm
http://biblehub.com/greek/4459.htm
http://biblehub.com/greek/1422.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/932.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1525.htm
http://biblehub.com/greek/2123.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2574.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5168.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4476.htm
http://biblehub.com/greek/1330.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/4145.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/932.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1525.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/4057.htm
http://biblehub.com/greek/1605.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/1438.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1410.htm
http://biblehub.com/greek/4982.htm
http://biblehub.com/greek/1689.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/102.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/1415.htm
http://biblehub.com/greek/3844.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/756.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4074.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2400.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/863.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/190.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/5346.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/281.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/863.htm
http://biblehub.com/greek/3614.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/80.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/79.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3384.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/5043.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/68.htm
http://biblehub.com/greek/1752.htm

Inspired Version

mother, or wife, or
children, or lands for
my sake and the
gospel's,

10:29 But he shall
receive a
hundredfold now in
this time, houses,
and brethren, and
sisters, and mothers,
and children, and
lands, with
persecutions, and in
the world to come,
eternal life.

10:30 But there are
many who make
themselves first that
shall be last, and the
last first.

10:31 This he said,
rebuking Peter; and
they were in the way
going up to
Jerusalem; and Jesus
went before, and
they were amazed;
and as they
followed, they were
afraid.

10:32 And he took
again the twelve and
began to tell them
what things should
happen unto him.

10:33 And Jesus
said, Behold, we go
up to Jerusalem; and
the Son of Man shall
be delivered unto
the chief priests and
unto the scribes; and
they shall condemn
him to death and
shall deliver him to
the Gentiles.

10:34 And they shall
mock him, and shall
scourge him, and

shall spit upon him,

Greek English Interlinear

€uov (of me) kat (and) évexev (because) To0 (of the)
evaryyeAlov (gospel),

30 4y (if) un (not) A&pPn (shall take)

éxartovtanAaciova (a hundredfold) vov (now) év (in)

@ (the) k@ (time) TovTw (this)— oikiag (houses)

kat (and) adeAdouig (brothers) kat (and) adeAdag (sisters)
kai (and) pntéoag (mothers) kat (and) téxva (children)
kai (and) aypovg (lands), peta (with)

dwyp@v (persecutions)— kat (and) &v (in) T (the)

atwvt (age) @ (which) éoxouévaw (is coming), Cewnv (life)
alwviov (eternal).

31 roAhot (Many) d¢ (however) éoovtou (will be)
oot (first), Eéoxatot (last); kat (and) ot (the) éoxator (last),
nowTol (first).”

32 "Hoav (They were) d¢ (then) &v (on) T (the) 6d@ (way),
avaBaivovteg (going up) eig (to) TepoodAvua (Jerusalem),
kai (and) v (was) moodywv (going on before)

avtovg (them) 6 (-) Inoovg (Jesus), kat (and)

€0apupoovto (they were astonished); ot (those) d¢ (then)
akoAovBovvteg (following) époBovvto (were afraid).

kat (And) magadapwv (having taken to Him) maAw (again)
toug (the) dwdeka (Twelve), ofato (He began)

avtoig (them) Aéyewv (to tell) Ta (the things)

pnéAdovta (being about) avte (to Him)

ovpPaivery (to happen):

33 g1, (-) “Idov (Behold), avapatvopev (we go up) eig (to)
TepoodAvpa (Jerusalem), kat (and) 6 (the) Yiog (Son) To0 (-)
avBowmov (of Man) magadodrjoetal (will be betrayed)

toi¢ (to the) apxtepevowv (chief priests) kat (and) toig (to the)
Yoappatevowy (scribes), kai (and)

Kkatoakovovowy (they will condemn) avtov (Him)

Bavatw (to death), kat (and) mapadwoovowv (will betray)
avtov (Him) toig (to the) éBveowv (Gentiles).

34

kat (and) éumtvoovowy (will spit upon) avte (Him),
kat (and) paotrywoovowy (will flog) avtov (Him), kat (and)

kat (And) éunaiéovowv (they will mock) avte (Him),
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or mother, or wife,
or children, or lands,
for my sake, and the
gospel's,

10:30 But he shall
receive a
hundredfold now in
this time, houses,
and brethren, and
sisters, and
mothers, and
children, and lands,
with persecutions;
and in the world to
come eternal life.

10:31 But many that
are first shall be

last; and the last
first.

10:32 And they were
in the way going up
to Jerusalem; and
Jesus went before
them: and they
were amazed; and
as they followed,
they were afraid.
And he took again
the twelve, and
began to tell them
what things should
happen unto him,

10:33 Saying,
Behold, we go up to
Jerusalem; and the
Son of man shall be
delivered unto the
chief priests, and
unto the scribes;
and they shall
condemn him to
death, and shall
deliver him to the
Gentiles:

10:34 And they shall
mock him, and shall
scourge him, and

shall spit upon him,
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and shall kill him;
and the third day he
shall rise again.

10:35 And James
and John, the sons
of Zebedee, came
unto him, saying,
Master, we would
that thou shouldest
do for us
whatsoever we shall
desire.

10:36 And he said
unto them, What
will ye that | should
do unto you?

10:37 They said unto
him, Grant unto us
that we may sit, one
on thy right hand
and the other on thy
left hand in thy
glory.

10:38 But Jesus said
unto them, Ye know
not what ye ask. Can
ye drink of the cup
that | drink of and be
baptized with the
baptism that | am
baptized with?

10:39 And they said
unto him, We can.
10:40 And Jesus said
unto them, Ye shall
indeed drink of the
cup that I drink of
and be baptized
with the baptism
that | am baptized
with;

but to sit on my
right hand and on
my left hand is not
mine to give; but
they shall receive it
for whom it is
prepared.

Greek English Interlinear

amoktevovowv (will kill), kat (and) peta (on the) toeig (third)

Nuéoag (day) dvaotoetat (He will rise again).”

35 Kai (And) mopoomogevovtat (come up) ot (to Him)
Takwpoc (James) kat (and) Tewdvvng (John), ot (the)

viot (sons) ZeBedaiov (of Zebedee), Aéyovreg (saying to)
avt@ (Him), “Awwdokade (Teacher), BéAouev (we desire)
tva (that) 6 (whatever) éav (if) aitjowpév (we might ask)
o¢ (you), moumjong (You would do) futv (for us).”

36 0 (1) d¢ (And) efmev (He said) avrtoic (to them),
“Tt (What) OéAete (do you desire) pe (Me) momjow (to do)
outv (for you)?”

37 O (-) 8¢ (And) eimav (they said) vt (to Him),
“Aog (Grant) uiv (to us) tva (that) eic (one) oov (of us)
€k (at) de&iwv (Your right hand), kat (and) eic (one) €€ (at)

aploteov (Your left hand), kaOtlowpev (we might sit) v (in)

™) (the) 86&n (glory) oov (of You).”

380 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) eimev (said)

avtoig (to them), “Ovk (Not) oidate (you know) i (what)
atteloBe (you ask). dvvaoBe (Are you able) mietv (to drink)
0 (the) motnotov (cup) 6 (which) éyw (I) mivaw (drink),

1 (and) o (the) Bamtiopa (baptism) 6 (which) éya (I)
BamtiCopat (am baptized),

BamtioOnvau (to be baptized with)?”

39 O (-) 8¢ (And) eimav (they said) vt (to Him),
“AvvapeOa (We are able).” O (-) 8¢ (And) Tnoovg (Jesus)
elmev (said) avtoig (to them), “To (The) motrotov (cup)
0 (which) éyw (I) mivew (drink), mieoBe (you will drink);
kat (and) 1o (the) pamtiopa (baptism) 6 (which) &y (I)
BamntiCopat (am baptized),

BantioOnoecOe (you will be baptized with);

40 (-) d¢ (but) kaBioau (to sit) éx (at)

de&wv (the right hand) pov (of Me) 1 (or) &€ (at)
eVWVOHV (the left hand), ovk (not) €éotwv (is) épov (Mine)
dovval (to give), aAA” (but to those) oig (for whom)
frolpaoctat (it has been prepared).”
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and shall kill him:
and the third day he
shall rise again.

10:35 And James
and John, the sons
of Zebedee, come
unto him, saying,
Master, we would
that thou shouldest
do for us
whatsoever we shall
desire.

10:36 And he said
unto them, What
would ye that |
should do for you?

10:37 They said
unto him, Grant
unto us that we may
sit, one on thy right
hand, and the other
on thy left hand, in
thy glory.

10:38 But Jesus said
unto them, Ye know
not what ye ask: can
ye drink of the cup
that | drink of? and
be baptized with the
baptism that | am
baptized with?

10:39 And they said
unto him, We can.
And Jesus said unto
them, Ye shall
indeed drink of the
cup that | drink of;
and with the
baptism that | am
baptized withal
shall ye be
baptized:

10:40 But to sit on
my right hand and
on my left hand is
not mine to give;
but it shall be given
to them for whom it
is prepared.
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10:41 And when the
ten heard, they
began to be much
displeased with
James and John.

10:42 But Jesus
called them and said
unto them, Ye know
that they who are
appointed to rule
over the Gentiles
exercise lordship
over them; and their
great ones exercise
authority upon
them.

10:43 But it shall not
be so among you;
but whosoever will
be great among you
shall be your
minister.

10:44 And
whosoever of you
will be the chiefest
shall be servant of
all.

10:45 For even the
Son of Man came,
not to be ministered
unto, but to minister
and to give his life a
ransom for many.

10:46 And they
came to Jericho; and
as he went out of
Jericho with his
disciples and a great
number of people,
blind Bartimeus, the
son of Timeus, sat
by the highway side
begging.

10:47 And when he
heard that it was
Jesus of Nazareth,
he began to cry out
and say, Jesus, Son

Greek English Interlinear

41 Kai (And) akovoavteg (having heard this), ot (the)
déka (ten) fjo€avto (began) dryavauctetv (to be indignant)
mteot (about) Takwpov (James) kat (and) Twdvvov (John).

42 i (And) moookaAeodpevog (having called near)
avtolg (them), 6 (-) Tnoovg (Jesus) Aéyel (says)

avtoig (to them), “Odate (You know) 6t (that) ot (those)
dokovvteg (being accounted) &oyetv (to rule over) t@v (the)
€0vav (Gentiles) katakvgievovowy (exercise lordship over)
avtav (them); kat (and) ot (those) peyaAot (great ones)
avt@v (of them) kateEovoiklovarv (exercise authority over)
avt@v (them).

43 ovy (Not) oUtwg (thus) 8¢ (however) éotwv (shall it be)
€v (among) Outv (you). dAA” (Instead), 6¢ (whoever) av (-)
0€An (desires) péyag (great) yevéoOat (to become)

&v (among) Ouiv (you), €otat (will be) bpav (your)
dlaxkovog (servant);

44 i (and) 6¢ (whoever) av (-) BéAn) (desires) év (among)
vutv (you) eivat (to become) moartog (first), éotan (will be)
navtwv (of all) dovAog (slave).

45 wai (Even) yao (for) 6 (the) Yiog (Son) tov (-)
avBowmov (of Man) ovk (not) NABev (came)

dtaovnOnvat (to be served), dAAx (but)

dlaovnoat (to serve), kat (and) dovvat (to give) v (the)
Poxnv (life) avtov (of Him) AvTov (as a ransom) dvrti (for)
MOAAQ@V (many).”

46 Kai (And) éoxovtau (they come) eig (to) Teouxw (Jericho).
Kat (And) ékmogevopévov (as was going out) avtov (He)
amo (from) Tegixw (Jericho) — kat (and) tav (the)

pabntav (disciples) avtov (of Him), kat (and)

0xAov (a crowd) ikavov (large) — 0 (the) viog (son)

Twatov (of Timaeus), Baptipatog (Bartimaeus),

TuPAOg (blind) meooaitng (beggar), éxdOnro (was sitting)
ntapax (beside) v (the) 6d6v (road).

47 wai (And) axovoag (having heard) 6t (that)

Tnoovg (Jesus) 6 (of) Nalagnvdg (Nazareth) éotuv (it is),
foéato (he began) koalewv (to cry out) kat (and)

Aéyew (to say), “Yi& (Son) Aawid (of David), Tnoov (Jesus),
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10:41 And when the
ten heard it, they
began to be much
displeased with
James and John.

10:42 But Jesus
called them to him
and saith unto
them, Ye know that
they which are
accounted to rule
over the Gentiles
exercise lordship
over them; and their
great ones exercise
authority upon
them.

10:43 But so shall it
not be among you:
but whosoever will
be great among you,
shall be your
minister:

10:44 And
whosoever of you
will be the chiefest,
shall be servant of
all.

10:45 For even the
Son of man came
not to be ministered
unto, but to
minister, and to give
his life a ransom for
many.

10:46 And they
came to Jericho: and
as he went out of
Jericho with his
disciples and a great
number of people,
blind Bartimaeus,
the son of Timaeus,
sat by the highway
side begging.

10:47 And when he
heard that it was
Jesus of Nazareth,
he began to cry out,
and say, Jesus, thou
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Inspired Version

of David, have mercy
on me.

10:48 And many
charged him that he
should hold his
peace; but he cried
the more
exceedingly, saying
Son of David, have
mercy on me.

10:49 And Jesus
stood still and
commanded him to
be called. And they
called the blind
man, saying unto
him, Be of good
comfort; arise; he
calleth thee.

10:50 And he,
casting away his
garment, arose and
came to Jesus.

10:51 And Jesus said
unto him, What wilt
thou that | should do
unto thee?

10:52 And the blind
man said unto him,
Lord, that | might
receive my sight.

10:53 And Jesus said
unto him, Go thy
way; thy faith hath
made thee whole.
10:54 And
immediately he
received his sight
and followed Jesus
in the way.

11:1 And when they
came nigh to
Jerusalem, unto
Bethphage and
Bethany, at the
mount of Olives, he
sendeth forth two of
his disciples

Greek English Interlinear

€Aénoov (have mercy on) pe (me).”

48 Kai (And) émetipwv (were rebuking) avt@ (him)
moAAot (many) tva (that) owomnron (he should be silent); o (-)
0¢ (but) mMoAA@ (much) paAAov (more)

&xoalev (he kept crying out), “Yi¢ (Son) Aavid (of David),
éAénoov (have mercy on) pe (me).”

49 Kai (And) otag (having stopped), 0 (-) Tnoovg (Jesus)
elmev (commanded) Pwvijoate (to be called) avtdv (him).
Kat (And) dwvovowy (they call) tov (the)

tdAov (blind man), Aéyovteg (saying) avte (to him),
“@dooel (Take courage)! éyeipe (Rise up)! dpawvet (He calls)
oe (you).”

50 ¢ (-) 0¢ (And) amopadwv (having cast away) 1o (the)
tpatov (cloak) avtov (of him),

avammdnoag (having risen up), 1ABev (he came) mog (to)
tov (-) ITnoovv (Jesus).

51 kai (And) amoxBelg (answering) avt@ (him), 6 (-)
Tnoovg (Jesus) eimev (says), “Ti (What) oot (to you)

0éAeic (do you desire) momjow (I should do)?” O (-) d¢ (And)
TudAOG (the blind man) eimev (said) avt (to Him),
“Pappovvi (Rabboni), tva (that)

avaBAédw (I may receive sight).”

52 kai (And) 6 (-) Tnoovg (Jesus) eimev (said) avt@ (to him),
“Ymaye (Go), ) (the) miotig (faith) oov (of you)

oéowkév (has healed) oe (you).” xat (And)

e00OVG (immediately) avéBAeev (he received sight),

kai (and) nkoAovBet (he began following) avtq (Him)

€v (on) T (the) 60 (way).

1 xai (And) 6te (when) éyyiCovowv (they drew near) eig (to)
TepoodAvpa (Jerusalem), eig (to) BnOdayr) (Bethphage)

kat (and) BnOaviav (Bethany), moog (near) o (the)

0po¢ (Mount) twv (-) EAcuwv (of Olives),

anootéAAet (He sends) dvo (two) t@v (of the)

puaOnrtav (disciples) avtov (of Him)

King James Version

Son of David, have
mercy on me.

10:48 And many
charged him that he
should hold his
peace: but he cried
the more a great
deal, Thou Son of
David, have mercy
on me.

10:49 And Jesus
stood still, and
commanded him to
be called. And they
call the blind man,
saying unto him, Be
of good comfort,
rise; he calleth thee.

10:50 And he,
casting away his
garment, rose, and
came to Jesus.

10:51 And Jesus
answered and said
unto him, What wilt
thou that I should
do unto thee? The
blind man said unto
him, Lord, that |
might receive my
sight.

10:52 And Jesus said
unto him, Go thy
way; thy faith hath
made thee whole.
And immediately he
received his sight,
and followed Jesus
in the way.

11:1 And when they
came nigh to
Jerusalem, unto
Bethphage and
Bethany, at the
mount of Olives, he
sendeth forth two
of his disciples,
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and said unto them,
11:2 Go your way
into the village over
against you; and as
soon as ye have
entered into it, ye
shall find a colt tied,
whereon no man
ever sat; loose him
and bring him to me.

11:3 And if any man
say unto you, Why
do ye this? say ye
that the Lord hath
need of him; and
straightway he will
send him hither.

11:4 And they went
their way and found
the colt tied by the
door without, in a
place where two
ways met; and they
loosed him.

11:5 And certain of
them who stood by
said unto the
disciples, Why loose
ye the colt?

11:6 And they said
unto them even as
Jesus had
commanded; and
they let them go.

11:7 And they
brought the colt to
Jesus and cast their
garments on it; and
Jesus sat upon it.

11:8 And many
spread their
garments in the way;
and others cut down
branches of trees
and strewed them in
the way.

Greek English Interlinear

2 vai (and) Aéyet (says) avtoig (to them), “Yrayete (Go)
eig (into) v (the) kounv (village), v (-)

katévavtt (before) duwv (you), kai (and)

e00OV¢ (immediately), elomogevdpevol (entering) eig (into)
avtnv (it), ebprioete (you will find) mwAov (a colt)
dedepévov (having been tied), éd’ (upon) 6v (which)
oLdelg (no one) ovTw (not yet) dvOpwmwv (of men)
éxaBwoev (has sat); AVoate (having untied) avtov (it),
kai (also) dpépete (bring it).

3 ai (And) €av (if) tig (anyone) Outv (to you) eimn (says),
‘Tt (Why) motetre (are you doing) tovto (this)?” eimate (say),
<'Otv (Because) O (the) Koouog (Lord) avtov (of it)

xoeiav (need) &xet (has), kai (and) evOV¢ (soon) avTov (it)
anootéAAel (He will send) maAw (back) wde (here).””

4 Kai (And) amnABov (they departed) kai (and)

ebpov (found) mwAov (the colt) dedepévov (having been tied)
mEOg (at) Ovpav (the door) é€w (outside), émti (by) tov (the)
audoddov (street), kai (and) Avovorv (they untied) avtdv (it).

5 kai (And) tveg (some) v (of those) éxel (there)
éomnkotwv (standing) EAeyov (were saying)

avtoic (to them), “Ti (What) motette (are you doing)
Avovteg (untying) tov (the) mwAov (colt)?”

6 of (-) ¢ (And) eimav (they spoke) avtolg (to them)
kaBwg (as) eimev (had commanded) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
kai (and) adpnkav (they allowed) avtovg (them).

7 xai (And) dpégovorv (they led) tov (the) mwAov (colt)

mOG (to) Tov (-) Inoovv (Jesus), katl (and)

emiBdAAovory (they cast upon) avt (it) T (the)

tpatia (cloaks) avtv (of them), kat (and) éxaOwoev (He sat)
e (on) avToOV (it).

8 Kai (And) moAAot (many) ta (the) tpatia (cloaks)
avtav (of them) éotowoav (spread) eig (on) v (the)
000V (road); &AAoL (others) d¢ (then), ot adag (branches)
kopavteg (having been cut down) ik (from) tv (the)
&yowv (fields).

King James Version

11:2 And saith unto
them, Go your way
into the village over
against you: and as
soon as ye be
entered into it, ye
shall find a colt tied,
whereon never man
sat; loose him, and
bring him.

11:3 And if any man
say unto you, Why
do ye this? say ye
that the Lord hath
need of him; and
straightway he will
send him hither.

11:4 And they went
their way, and
found the colt tied
by the door without
in a place where
two ways met; and
they loose him.

11:5 And certain of
them that stood
there said unto
them, What do ye,
loosing the colt?

11:6 And they said
unto them even as
Jesus had
commanded: and
they let them go.

11:7 And they
brought the colt to
Jesus, and cast their
garments on him;
and he sat upon
him.

11:8 And many
spread their
garments in the
way: and others cut
down branches off
the trees, and
strewed them in the
way.
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Inspired Version

11:9 And they that
went before him
and they that
followed after cried,
saying,

11:10 Hosannal!
Blessed is he that
cometh in the name
of the Lord;

11:11 That bringeth
the kingdom of our

father David;
11:12 Blessed is he
that cometh in the
name of the Lord;
Hosanna in the
highest!

11:13 And Jesus
entered into
Jerusalem and into
the temple. And
when he had looked
round about upon
all things and
blessed the
disciples, the
eventide was come;
and he went out
unto Bethany with
the twelve.

11:14 And on the
morrow when they
came from Bethany,
he was hungry;

and, seeing a fig tree
afar off having
leaves, he came to it
with his disciples;
and as they
supposed, he came
to it to see if he
might find anything
thereon.

11:15 And when he
came to it, there
was nothing but
leaves; for as yet the
figs were not ripe.

11:16 And Jesus
spake and said unto

Greek English Interlinear

9 kai (And) ot (those) mpoayovteg (going before) kai (and)
ol (those) axoAovBovvteg (following)

&xoalov (were crying out): “Qoavvd (Hosanna)!”
“EvAoynuévog (Blessed is) o (the One) éoxdpevog (coming)
v (in the) dvopatt (name) Kvotov (of the Lord)!”

10 “EvAoynuévn (Blessed) 1] (is the) égxopévn (coming)
Baoreia (kingdom) tov (of the) matog (father)

Nuav (of us), Aavid (David)!” “Qoavva (Hosanna) év (in)
toic (the) Uiotorg (highest)!”

11 kai (And) elonABev (He entered) eig (into)

TepoodAvpa (Jerusalem), eig (into) to (the) tepdv (temple),
kai (and) megBAePapevoc (having looked around on)
nidvta (all things), ope (late) 1jom (already) ovong (being)
¢ (the) doag (hour), éENABev (He went out) eig (to)
BnOaviav (Bethany) peta (with) tawv (the) dcdera (Twelve).

12 i (And) ) (on the) émavptov (next day),
€£eABOvTwv (having gone out) avtv (they) amno (from)
BnBaviag (Bethany), énetvacev (He was hungry).

13

amo (from) paredBev (afar), éxovoav (having)

dVAAa (leaves), NABev (He went) et (if) oot (perhaps)

Tt (anything) ebonjoet (He will find) év (on) avtn (it).

kat (And) éABwv (having come) ém’ (to) avtrv (it),

ovdev (nothing) ebpev (He found), et (if) pry (not)

dVAAa (leaves); 6 (the) yap (for) kauog (season) ovk (not)
NV (it was) ovkwv (of figs).

kai (And) idwv (having seen) ovknv (a fig tree)

14
avTn (to it), “Mnkétt (No more) eig (to) tov (the)

kat (And) amoxpiOelg (answering), eirtev (He said)

King James Version

11:9 And they that
went before, and
they that followed,
cried, saying,
Hosanna; Blessed is
he that cometh in
the name of the
Lord:

11:10 Blessed_ be
the kingdom of our
father David, that
cometh in the name
of the Lord:
Hosanna in the
highest.

11:11 And Jesus
entered into
Jerusalem, and into
the temple: and
when he had looked
round about upon
all things, and now
the eventide was
come, he went out
unto Bethany with
the twelve.

11:12 And on the
morrow, when they
were come from
Bethany, he was
hungry:

11:13 And seeing a
fig tree afar off
having leaves, he
came, if haply he
might find any thing
thereon: and when
he came to it, he
found nothing but
leaves; for the time
of figs was not yet.

11:14 And Jesus
answered and said
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Inspired Version

it, No man eat fruit
of thee hereafter,
forever. And the
disciples heard him.

11:17 And they
came to Jerusalem.
And Jesus went into
the temple, and
began to cast out
them that sold and
bought in the
temple, and
overthrew the tables
of the money-
changers and the
seats of them who
sold doves,

11:18 And would not
suffer that any man
should carry a vessel
through the temple.

11:19 And he taught,
saying unto them, Is
it not written, My
house shall be called
of all nations the
house of prayer? But
ye have made it a
den of thieves.

11:20 And the
scribes and chief
priests heard him
and sought how they
might destroy him;
for they feared him
because all the
people were
astonished at his
doctrine.

11:21 And when
even was come, he
went out of the city.

11:22 And in the
morning as they
passed by, they saw

Greek English Interlinear

atova (age), €k (of) oov (you) undeig (no one) kamov (fruit)
dayor (may eat).” kat (And) fjrcovov (were listening) ot (the)
paOnrat (disciples) avtov (of Him).

15 kai (And) éoxovtau (they come) eig (to)

TepoodAvpa (Jerusalem). Kat (And)

eloeABwv (having entered) eig (into) o (the) tegov (temple),
nNo&arto (He began) éxPaAAewv (to cast out) Tog (those)
nwAovvrag (selling) kat (and) Tovg (those)

ayopalovtag (buying) év (in) t@ (the) teo@ (temple);

kal (and) tag (the) toamélag (tables) Twv (of the)
KoAAVBLoT@V (money changers) kat (and) tag (the)
ka0€doag (seats) twv (of those) mwAovvtwv (selling)

tag (the) meglotepag (doves) katéotpepev (He overturned).

16 yni (And) ovk (not) ipLev (He would permit) tva (that)
TG (anyone) dievéykr (should carry) okevog (a vessel)
dwx (through) tov (the) tegov (temple).

17 wai (And) &didaokev (He began teaching), kai (and)
éAeyev (was saying) avtoig (to them), “Ov (Not)
véyoamtat (has it been written) 6Tt (-): “O (The)

oikog (house) pov (of Me) oikog (a house)

mEooeLXNG (of prayer) kKAnOMoetat (will be called)
ntaow (for all) toig (the) éBveowv (nations)’? Oueic (You)
0¢ (however) memomkate (have made) avtov (it)
‘LrmAatov (a den) Anot@v (of robbers).

2

18 ko (And) fjxovoav (heard if) ot (the)

apxteeic (chief priests) kat (and) ot (the)

Yoapuateig (scribes), kai (and) éljtovv (they were seeking)
nws (how) avtov (Him) dnoAéoworv (they might destroy);
édopovvrto (they were afraid of) yao (for) avtov (Him);

nag (all) yoo (for) 6 (the) dxAog (crowd)

éEemAnooeto (was astonished) émi (at) 0 (the)

dwaxn (teaching) avtov (of Him).

19 ki (And) 6tav (when) e (evening) éyéveto (came),
éEemopevovto (they were going forth) €€w (out of) tg (the)
mOAewg (city).

20 gai (And) mapamogevopevol (passing by)
mewl (in the morning), eidov (they saw) v (the)
ovknv (fig tree) éEnoappévny (having been dried up)

King James Version

unto it, No man eat
fruit of thee
hereafter for ever.
And his disciples
heard it.

11:15 And they
come to Jerusalem:
and Jesus went into
the temple, and
began to cast out
them that sold and
bought in the
temple, and
overthrew the
tables of the
moneychangers,
and the seats of
them that sold
doves;

11:16 And would
not suffer that any
man should carry
any vessel through
the temple.

11:17 And he
taught, saying unto
them, Is it not
written, My house
shall be called of all
nations the house of
prayer? but ye have
made it a den of
thieves.

11:18 And the
scribes and chief
priests heard it, and
sought how they
might destroy him:
for they feared him,
because all the
people was
astonished at his
doctrine.

11:19 And when
even was come, he
went out of the city.

11:20 And in the
morning, as they
passed by, they saw
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Inspired Version

the fig tree dried up
from the roots.

11:23 And Peter,
calling to
remembrance, said
unto him, Master,
behold the fig tree
which thou cursedst
is withered away.

11:24 And Jesus
spake and said unto
him, Have faith in
God.

11:25 For verily, |
say unto you that
whosoever shall say
unto this mountain,
Be thou removed
and be thou cast
into the sea, and
shall not doubt in his
heart, but shall
believe that those
things which he saith
shall come to pass,
he shall have
whatsoever he saith
fulfilled.

11:26 Therefore, |
say unto you,
Whatsoever things
ye desire, when ye
pray, believe that ye
receive, and ye shall

have whatsoever ye
ask.

11:27 And when ye
stand praying,
forgive if ye have
aught against any,
that your Father also
who is in heaven
may forgive you
your trespasses.

11:28 But if you do
not forgive, neither
will your Father who
is in heaven forgive
your trespasses.

Greek English Interlinear

€ (from the) oLlv (roots).

21 i (And) dvapvnoOeig (having remembered), 6 (-)
ITétpog (Peter) Aéyet (says) avt@ (to Him), “Pappi (Rabbi),
de (look), 1) (the) ovkn (fig tree) fjv (that)

katnoaow (You cursed) éEnoavtat (is dried up).”

22 g (And) amokoiBeic (answering), 6 (-) Inoovg (Jesus)
Aéyel (says) avtoig (to them), “"Exete (Have) miotwv (faith)
Beo0 (from God).

23 aunv (Truly) Aéyw (I say) Optv (to you) 6t (that)

0¢ (whoever) av (-) eirn (shall say) T (to the)

6pet (mountain) tovtw (this), “AgOnt (Be you taken away)
kadt (and) BANONTL (be you cast) eig (into) v (the)
OdAacoav (sea),” kat (and) un (not) duakotO) (shall doubt)
&v (in) ) (the) kadia (heart) avtov (of him), dAAa (but)
miiotevn) (shall believe) 6t (that) 6 (what) AaAet (he says)
yivetou (takes place), €éotau (it will be done) avt@ (for him).

24 514 (Because of) Ttovto (this) Aéyw (I say) Opiv (to you),
ntavta (all things) 6oa (whatever) moooevxeo0e (praying),
kai (also) aiteloOe (you ask), miotevete (believe) 6t (that)
eAdpete (you receive), kat (and) €otou (it will be)

vutv (to you).

25 Kai (And) 6tav (when) otrjkete (you may stand)
mEoCeVXOHevoL (praying), adtete (forgive) el (if)

Tt (anything) éxete (you have) kata (against) tivog (anyone),
tva (so that) kat (also) 6 (the) Iatr)o (Father) duwv (of you),
0 (who is) év (in) Toig (the) ovpavoig (heavens),

adn (might forgive) dutv (you) ta (the)

nagamtwpata (trespasses) Vpwv (of you).”

26 g; (If) 5¢ (however) Upeic (you) ovk (not)

adlete (do you allow) ovdé (neither) 6 (the) Ilatr)o (Father)
vuwv (of you) 6 (-) év (in) toic (the) ovpavoic (heavens)
adnoet (will forgive) T (the) magantwpata (trespasses)
vuwv (of you).

King James Version

the fig tree dried up
from the roots.

11:21 And Peter
calling to
remembrance saith
unto him, Master,
behold, the fig tree
which thou cursedst
is withered away.

11:22 And Jesus

answering saith

unto them, Have
faith in God.

11:23 For verily | say
unto you, That
whosoever shall say
unto this mountain,
Be thou removed,
and be thou cast
into the sea; and
shall not doubt in
his heart, but shall
believe that those
things which he
saith shall come to
pass; he shall have
whatsoever he
saith.

11:24 Therefore |
say unto you, What
things soever ye
desire, when ye
pray, believe that ye
receive them, and
ye shall have them.

11:25 And when ye
stand praying,
forgive, if ye have
aught against any:
that your Father
also which is in
heaven may forgive
you your trespasses.

11:26 But if ye do
not forgive, neither
will your Father
which is in heaven
forgive your
trespasses.
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11:29 And they
came again to
Jerusalem; and as he
was walking in the
temple, there came
to him the chief
priests, and the
scribes, and the
elders

and said unto him,
11:30 By what
authority doest thou
these things, and
who gave thee this
authority to do
these things?

11:31 And Jesus
answered and said
unto them, I will also
ask of you one
question; answer
me, and then | will
tell you by what
authority | do these
things.

11:32 Was the
baptism of John
from heaven, or of
man? Answer me.

11:33 And they
reasoned with
themselves, saying,
If we shall say, From
heaven, he will say,
Why then did ye not
believe him?

11:34 But if we shall
say, Of men, we
shall offend the
people. Therefore
they feared the
people; for all
people believed
John, that he was a
prophet indeed.

11:35 And they
answered and said
unto Jesus, We
cannot tell.

11:36 And Jesus,

Greek English Interlinear

27 Kai (And) égxovtat (they come) maAwv (again) eig (to)
TepoodAvpa (Jerusalem). kai (And) €v (in) T (the)

Leo (temple) mepimatovvtog (is walking) avtov (as He),
£oxovtat (come) TEOG (to) avtov (Him) ot (the)

apxteeic (chief priests) kat (and) ot (the)

Yoapuarteig (scribes) kat (and) ot (the) moeofvtegot (elders).

28 i (And) éAeyov (they were saying) avt@ (to Him),

“Ev (By) mola (what) é¢€ovaia (authority)

tavta (these things) motelg (are You doing)? 1y (Or), tig (who)
oot (You) &dwiev (gave) v (the) é€ovoiav (authority)
tavtnv (this), tva (that) Tavta (these things)

niom)¢ (You should do)?”

299 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) eimev (said)

avtoic (to them), “Enepwtriow (I will ask) duag (you)

&va (one) Adyov (question), kat (and)

amoklOnté (you answer) pot (Me), kat (and) €oc (I will tell)
vutv (you) év (by) mota (what) é€ovoia (authority)

tavta (these things) moww (I do).

30 ¢ (The) pamtiopa (baptism) 10 (-) Twdvvov (of John),
€€ (from) ovpavov (heaven) v (was it), 1) (or) €§ (from)

avBodnwv (men)? amokiOnté (Answer) pot (Me).”

31 Kai (And) deAoyiCovro (they began reasoning)

mEO¢ (with) éaxvtovg (themselves), Aéyovteg (saying),
“Tt (What) elmwpev> (should we say)? Eav (If)

elnwpev (we should say), “EE (From) ovgavov (heaven),’
éoet (He will say), “Awx (Because of) ti (why) o0v (then)
ovKk (not) érmotevoate (did you believe) avte (him)?’

32 sAna (But) eimwpev (should we say), “EE (From)
avBownwv (men)’...” épopovvto (they were afraid of)
oV (the) dxAov (people); &mavteg (all) yoo (for)

eixov (were holding) tov (-) Twdvvnyv (John) évtwg (truly)

Ot (that) moodrng (a prophet) fv (he was).

33
Tnooo (to Jesus), Aéyovowv (they say), “Ovk (Not)

otldapev (do we know).”

Kai (And) o (-) Tnoovg (Jesus) Aéyet (says) avtoig (to them),

kat (And) amoxplOévteg (answering) @ (-)

King James Version

11:27 And they
come again to
Jerusalem: and as he
was walking in the
temple, there come
to him the chief
priests, and the
scribes, and the
elders,

11:28 And say unto
him, By what
authority doest thou
these things? and
who gave thee this
authority to do
these things?

11:29 And Jesus
answered and said
unto them, | will
also ask of you one
question, and
answer me, and |
will tell you by what
authority | do these
things.

11:30 The baptism
of John, was it from
heaven, or of men?
answer me.

11:31 And they
reasoned with
themselves, saying,
If we shall say, From
heaven; he will say,
Why then did ye not
believe him?

11:32 But if we shall
say, Of men; they
feared the people:
for all men counted
John, that he was a
prophet indeed.

11:33 And they
answered and said
unto Jesus, We
cannot tell. And
Jesus answering
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Inspired Version

answering, said unto
them, Neither do |
tell you by what
authority | do these
things.

12:1 And Jesus
began to speak unto
them by parables,
saying,

12:2 A man planted
avineyard, and set a
hedge about it, and
digged the wine vat,
and built a tower,
and let it out to
husbandmen, and
went into a far
country.

12:3 And at the
season, he sent to
the husbandmen a
servant, that he
might receive from
the husbandmen of
the fruit of the
vineyard.

12:4 And they
caught the servant,
and beat him, and
sent him away
empty.

12:5 And again he
sent unto them
another servant; and
at him they cast
stones, and
wounded him in the
head, and sent him
away shamefully
handled.

12:6 And again he
sent another, and
him they killed; and
many others,
beating some and
killing some.

12:7 Having yet
therefore one son,
his well beloved, he
sent him also last

Greek English Interlinear

“Ovde (Neither) éyw (I) Aéyw (tell) Ouiv (you) év (by)
nola (what) é€ovoia (authority) tavta (these things)
moww (I do)

”

1 kai (And) fjo€ato (He began) avtoig (to them) év (in)
ntapaPoAaic (parables) Aaetv (to speak):

“AumneAwva (A vineyard) dvBOowmog (a man)

épvtevoev (planted), kat (and)

nepLéOnkev (he placed around it) Ppoayuov (a fence),

kai (and) wovéev (dug) vmoAnviov (a wine vat), kai (and)
rodounoev (built) mboyov (a tower), kat (and)

e£€deto (rented out) avtov (it) yewgyolg (to farmers),
kai (and) dmednunoev (traveled abroad).

2 Kai (And) améoteidev (he sent) mog (to) tovg (the)
Yeweyoug (farmers) @ (at the) koo (due time)
dovAov (a servant), tva (that) maga (from) tv (the)
Yeweywv (farmers) A&Br) (he might receive) amo (from)

twv (the) kapmav (fruit) Tov (of the) dumeAwvog (vineyard).

3

&delpav (they beat him) kat (and)

kat (But) Aapovteg (having taken) a0tov (him),

améotetday (sent him away) kevov (empty-handed).

4 Kai (And) maAw (again) améotetdev (he sent) mEog (to)
avtoug (them) dAAov (another) dovAov (servant),

Kkaxetvov (and him) éxepariwoav (they struck on the head)
kat (and) Ntipaocav (treated shamefully).

5 kai (And) &AAov (another) améotetdev (He sent),
kaketvov (and him) améktewvav (they killed); kat (also)
moAAoUg (many) aAAovg (others), obg (some) pév (indeed)
dépovteg (beating), obg (some) ¢ (then)

amoktévvovteg (killing).

6 Er (Yet) éva (one) eixev (having) viov (son)
ayammntov (beloved), améotetAev (he sent) avtov (him)
£oxarov (last) moog (to) avtovg (them), Aéywv (saying)

King James Version

saith unto them,
Neither do | tell you
by what authority |
do these things.

12:1 And he began
to speak unto them
by parables. A
certain man planted
avineyard, and set a
hedge about it, and
digged a place for
the winevat, and
built a tower, and
let it out to
husbandmen, and
went into a far
country.

12:2 And at the
season he sent to
the husbandmen a
servant, that he
might receive from
the husbandmen of
the fruit of the
vineyard.

12:3 And they
caught him, and
beat him, and sent
him away empty.

12:4 And again he
sent unto them
another servant;
and at him they cast
stones, and
wounded him in the
head, and sent him
away shamefully
handled.

12:5 And again he
sent another; and
him they killed, and
many others;
beating some, and
killing some.

12:6 Having yet
therefore one son,
his well-beloved, he
sent him also last
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Inspired Version

unto them, saying,
They will reverence
my son.

12:8 But those
husbandmen said
among themselves,
This is the heir;
come, let us kill him,
and the inheritance
shall be ours.

12:9 And they took
him, and cast him
out of the vineyard,
and killed him.

12:10 What shall
therefore the lord of
the vineyard do? Lo,
he will come, and
destroy the
husbandmen, and
will give the
vineyard unto
others.

12:11 Again, have ye
not read this
scripture: The stone
which the builders
rejected is become
the head of the
corner;

this was the Lord's
doing, and it is
marvelous in our
eyes.

12:12 And now they
were angry when
they heard these
words; and they
sought to lay hold
on him, but feared
the people;

12:13 For they knew
that he had spoken
the parable against
them; and they left
him and went their
way.

12:14 And they sent

Greek English Interlinear

61 (-), "Evtoanroovtat (They will have respect for) tov (the)
vioV (son) pov (of me).

7 Exetvol (Those) d¢ (however) ot (-) yewgyot (farmers)
mEOG (to) éavtovg (themselves) elmav (said) 6t (-),
‘O0toc (This) éotwv (is) 6 (the) kAnoovopog (heir);
devte (come), anokteivwpev (let us kill) avtov (him),
kai (and) Nuov (ours) éotat (will be) 1) (the)
KkAngovopla (inheritance).”

8 kai (And) AaBovteg (having taken),

amnéktewvay (they killed) avtov (him) kat (and)
e&€Parov (cast forth) avtov (him) €€w (outside) ToD (the)
aumneAwvog (vineyard).

9 1¢ (What) [ovV] (therefore) mowjoet (will do) 6 (the)
KkULog (master) tov (of the) aumeAwvog (vineyard)?
éAevoetat (He will come) kat (and) amoAéoet (will destroy)
toug (the) yewoyovg (farmers), kal (and) dwoet (will give)
tov (the) aumeAawva (vineyard) &AAoig (to others).

10 oppe (Not even) v (the) yoadrv (Scripture)

tavtnv (this) avéyvwre (have you read): “AtBov (The stone)
0v (which) admedokipaoav (rejected) ot (those)
oikodopovvreg (building), Ovtog (this)

€yevnOn (has become) eig (the) kepaAnv (chief)

Yowviag (corner);

11 TMaox (from the) Kvptov (Lord) éyéveto (was) a0t (this),
Kat (and) éotwv (it is) Oavpaotn (marvelous) év (in)
oPOaApoig (fhe eyes) uwv (of us).”?”

12 i (And) étnrovv (they were seeking) avtov (Him)
Kkoatnoat (to lay hold of), kat (and)

edopndnoav (they feared) tov (the) dxAov (crowd);
&yvwoav (they knew) yao (for) 6t (that) moog (against)
avtovg (them) v (the) magaPoAny (parable)

eimev (He had spoken). kat (And) adévteg (having left)
avtov (Him), annABov (they went away).

13 K (And) amootéAAovowv (they send) mEog (to)

King James Version

unto them, saying,
They will reverence
my son.

12:7 But those
husbandmen said
among themselves,
This is the heir;
come, let us kill him,
and the inheritance
shall be ours.

12:8 And they took
him, and killed him,
and cast him out of
the vineyard.

12:9 What shall
therefore the lord of
the vineyard do? he
will come and
destroy the
husbandmen, and
will give the
vineyard unto
others.

12:10 And have ye
not read this
scripture; The stone
which the builders
rejected is become
the head of the
corner:

12:11 This was the
Lord's doing, and it
is marvelous in our
eyes?

12:12 And they
sought to lay hold
on him, but feared
the people: for they
knew that he had
spoken the parable
against them: and
they left him, and
went their way.

12:13 And they send
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unto him certain of
the Pharisees and of
the Herodians to
catch him in his
words.

12:15 And when
they were come,
they said unto him,
Master, we know
that thou art true
and carest for no
man; for thou
regardest not the
person of men, but
teachest the way of
God in truth.

12:16 Is it lawful to
give tribute to
Caesar, or not?

Shall we give, or
shall we not give?
12:17 But he,
knowing their
hypocrisy, said unto
them, Why tempt ye
me? Bring me a
penny that | may see
it.

12:18 And they
brought the penny;
and he said unto
them, Whose image
and superscription is
this?

12:19 And they said
unto him, Caesar's.

12:20 And Jesus,
answering, said unto
them, Render to
Caesar the things
which are Caesar's,
and to God the
things that are
God's.

12:21 And they
marveled at it.

12:22 Then came
unto him the
Sadducees, who say
there is no
resurrection and

Greek English Interlinear

avtov (Him) tvag (some) tv (of the)

Daploaiwv (Pharisees), kat (and) t@v (of the)
‘Howdwxvav (Herodians), tva (that) avtov (Him)
aypevowowv (they might catch) Adyw (in discourse).

14 ai (And) éAB6vTec (having come), Aéyovow (they say)
avt@ (to Him), “Awdokade (Teacher), oidapev (we know)
Ot (that) &ANONg (true) el (You are), kat (and) ov (not)
péAel (there is care) oot (to You) megt (about)

o0LdeVAG (no one); ov (not) ya (for) PAémers (You look)

elg (on the) mpéowmov (appearance) avOpdmnwv (of men),
AAA’ (but) &t (on the basis of) &AnOeiac (the truth) v (the)
000V (way) ToD (-) @eov (of God) dddokels (teach).

éEeotwy (Is it lawful) dovvat (to give) kvoov (tribute)
Kaioagt (to Caesar) 1) (or) o0 (not)? dwpev (Should we pay)

1} (or) pny (not) d@uev (pay)?”

150 (1) 8¢ (And) eidar (knowing) avt@v (of them) v (the)
vmokolow (hypocrisy), eirtev (He said) avtoig (to them),

“Tt (Why) pe (Me) mewpalete (do you test)? dpéoeté (Bring)
pot (Me) dnvdotov (a denarius), tva (that)

dw (I might see it).”

16 o (-) ¢ (And) fveykav (they brought if). kai (And)
Aéyet (He says) avtolg (to them), “Tivog (Whose is) 1] (the)
etcwv (likeness) avtn (this), kat (and) 1) (the)

emryoadn (inscription)?” Ot (-) d¢ (And) elmav (they said)
avt (to Him), “Kaloagog (Caesar’s).”

170 (-) ¢ (And) Inoovg (Jesus) elmev (said)

avtoic (to them), “Ta (The things) Katoagog (of Caesar),
amodote (give back) Kaioaot (to Caesar), kat (and)

ta (the things) o0 (-) €00 (of God), @ (-) Oe (to God).”
Kat (And) ¢EeBavpalov (they were amazed) € (at)
avt@ (Him).

18 ko (And) égxovtat (come) Zaddovkaiol (Sadducees)
mEOG (to) avtdv (Him), oltiveg (who) Aéyovarv (say)
avaotaowv (a resurrection) ur) (not) etvaun (there is), kat (and)
€MtV (they began questioning) avtov (Him),

King James Version

unto him certain of
the Pharisees and of
the Herodians, to
catch himin his
words.

12:14 And when
they were come,
they say unto him,
Master, we know
that thou art true,
and carest for no
man: for thou
regardest not the
person of men, but
teachest the way of
God in truth: Is it
lawful to give
tribute to Caesar, or
not?

12:15 Shall we give,
or shall we not give?
But he, knowing
their hypocrisy, said
unto them, Why
tempt ye me? bring
me a penny, that |
may see it.

12:16 And they
brought it. And he
saith unto them,
Whose is this image
and superscription?
And they said unto
him, Caesar's.

12:17 And Jesus
answering said unto
them, Render to
Caesar the things
that are Caesar's,
and to God the
things that are
God's. And they
marveled at him.

12:18 Then come
unto him the
Sadducees, which
say there is no
resurrection; and
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they asked him,
saying,

12:23 Master,
Moses wrote unto
us in his law, If a
man's brother die,
and leave a wife,
and leave no
children, that his
brother should take
his wife and raise up
seed unto his
brother.

12:24 Now there
were seven
brethren; the first
took a wife, and
dying left no seed.

12:25 And the
second took her and
died; neither left he
any seed; and the
third likewise.

12:26 And the seven
had her and left no
seed; last of all, the
woman died also.

12:27 In the
resurrection,
therefore, when
they shall rise,
whose wife shall she
be of them; for the
seven had her to
wife?

12:28 And Jesus,
answering, said unto
them, Ye do err,
therefore, because
ye know not and
understand not the
scriptures, neither
the power of God.

12:29 For when they
shall rise from the
dead, they neither
marry, nor are given
in marriage, but are

Greek English Interlinear

Aéyovreg (saying),

19 “Apaokare (Teacher), Mwiong (Moses)

&yoapev (wrote) fjuiv (for us) &t (that) éav (if)

Twvog (of anyone) adeAdog (a brother) dmoBavn (should die),
kai (and) katadinn (leave behind) yuvaika (a wife),

kat (and) pn (not) agn (leave) tékvov (children), tva (that)
A&Pn (should take) 6 (the) ddeAdog (brother) avtov (of him)
Vv (the) yuvaika (wife), kat (and) éEavaotrion (raise up)
oméoua (seed) @ (for the) &deAd (brother) avtov (of him).

20 ¢ (Seven) adeAdot (brothers) noav (there were);

kadl (and) 6 (the) mp@rog (first) EAafev (took)

yuvaika (a wife), kai (and), amoOvijokwv (dying), ovk (not)
aodnkev (left) oméopa (seed).

21 aq (And) 6 (the) devtegog (second) EAaBev (took)
avtv (her), kat (and) anéBavev (died), pn (not)
kataAtmwv (having left) oméopa (seed); kal (and) 6 (the)
tottog (third) woavtwe (likewise).

22 vai (And) ot (the) émta (seven) ovk (not) adnroav (left)
oméoua (seed). Eéoxatov (Last) mavtwv (of all) kat (also),
1 (the) yuvr) (woman) améBavev (died).

23

avaotwowv (they rise), tivog (of which) avt@v (of them)
€otat (will she be) yuvr) (wife)? ot (-) Yoo (For)

énta (the seven) éoxov (had) avtnv (her)

yuvaika (as wife).”

&v (In) 0 (the) avaotaoet (resurrection), tav (when)

24 En) (Was saying) avroic (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Ov (Not) dax (because of) Tovto (this)

nAavaoOe (do you err), pr) (not) eddteg (knowing) tag (the)
yoadag (Scriptures), undé (nor) v (the) ddvauwv (power)
ToU (-) ®eov (of God)?

25 grav (When) yao (for) € (out from) vexoav (the dead)
avaotwowv (they rise), obte (neither)

Yapovow (do they marry), obte (nor)

yapiCovtat (are given in marriage); ’AA” (but) eiotv (are)

King James Version

they asked him,
saying,

12:19 Master,
Moses wrote unto
us, If aman's
brother die, and
leave his wife
behind him, and
leave no children,
that his brother
should take his wife,
and raise up seed
unto his brother.

12:20 Now there
were seven
brethren: and the
first took a wife, and
dying left no seed.

12:21 And the
second took her,
and died, neither
left he any seed:
and the third
likewise.

12:22 And the seven
had her, and left no
seed: last of all the
woman died also.

12:23 In the
resurrection
therefore, when
they shall rise,
whose wife shall she
be of them? for the
seven had her to
wife.

12:24 And Jesus
answering said unto
them, Do ye not
therefore err,
because ye know
not the scriptures,
neither the power
of God?

12:25 For when they
shall rise from the
dead, they neither
marry, nor are given
in marriage; but are
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as the angels of God
who are in heaven.

12:30 And as
touching the dead,
that they rise: Have
ye not read in the
book of Moses, how
in the bush, God
spake unto him,
saying,

12:31 1 am the God
of Abraham, and the
God of Isaac, and
the God of Jacob?

12:32 He is not,
therefore, the God
of the dead, but the
God of the living; for
he raiseth them up

out of their graves.
Ye, therefore, do

greatly err.

12:33 And one of
the scribes came
and, having heard
them reasoning
together and
perceiving that he
had answered them
well, asked him,
Which is the first
commandment of
all?

12:34 And Jesus
answered him, The
first of all the
commandments is:
Hearken and hear, O
Israel; the Lord, our
God, is one Lord;

12:35 And thou shalt
love the Lord, thy
God, with all thy
heart, and with all
thy soul, and with all
thy mind, and with
all thy strength.
12:36 This is the first
commandment.

Greek English Interlinear

g (like) dyyeAot (angels) év (in) toig (the)
ovpavoig (heavens).

26 ITept (Concerning) d¢ (now) t@v (the) vekpwv (dead),
Ot (that) éyeigovtat (they rise), ovxk (not)

avéyvwre (have you read) év (in) 1 (the) B{BAw (book)
Mowboéwg (of Moses), émti (on) ToU (the) B&tov (bush),
nws (how) eimev (spoke) avt@ (to him) 6 (-) Ocog (God),
Aéywv (saying), “Eya (I am) o (the) @eoc (God)

ABoaap (of Abraham), kat (and) «6> (the) ®eog (God)
Toaax (of Isaac), kai (and) «6> (the) @eog (God)

Takd)f (of Jacob)?

27 ook (Not) éotwv (He is) @eog (God) vekowv (of the dead),
aAAa (but) Coovrtwv (of the living). moAD (Greatly)
nAavacOe (you err).”

28 kai (And) moooeABwv (having come up) eig (one)

v (of the) yoappatéwv (scribes), adkovoag (having heard)
avtav (them) cuinrovvtwv (reasoning together),

Wwawv* (having seen) 6t (that) kaAwg (well)

amexolOn (He answered) avtoig (them),

énnocwtnoev (he questioned) avtév (Him), “Iota (Which)
€07l (is) €vToAT) (commandment) mewrn (the first)

navtwv (of all)?”

29 AmekoiOn (Answered) 0 (-) Tnoovg (Jesus), “Ott (The)
IToctn (foremost) éottv (is), “Akove (Hear this)

TooanA (O Israel): Kbpuog (The Lord) 6 (-) ®@eoc (God)
Nuav (of us), Kbowog (the Lord) eig (One) éotwv (is),

30 i (and) aryamjoeig (you shall love) Kvgtov (the Lord)
tov (-) @edv (God) oov (of you) €€ (with) 6Ang (all) tig (the)
kadlag (heart) oov (of you), kai (and) €€ (with) 6Ang (all)
¢ (the) Puxng (soul) cov (of you), kat (and) € (with)
O0ANg (all) g (the) davoiag (mind) cov (of you), kat (and)
€& (with) 6Ang (all) g (the) ioxvog (strength) oov (of you).”

King James Version

as the angels which
are in heaven.

12:26 And as
touching the dead,
that they rise: have
ye not read in the
book of Moses, how
in the bush God
spake unto him,
saying, | am the God
of Abraham, and the
God of Isaac, and
the God of Jacob?

12:27 He is not the
God of the dead, but
the God of the
living: ye therefore
do greatly err.

12:28 And one of
the scribes came,
and having heard
them reasoning
together, and
perceiving that he
had answered them
well, asked him,
Which is the first
commandment of
all?

12:29 And Jesus
answered him, The
first of all the
commandments is,
Hear, O Israel; The
Lord our God is one
Lord:

12:30 And thou
shalt love the Lord
thy God with all thy
heart, and with all
thy soul, and with all
thy mind, and with
all thy strength: this
is the first
commandment.
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And the second is
like this: Thou shalt
love thy neighbor as
thyself. There is
none other
commandment
greater than these.

12:37 And the scribe
said unto him, Well,
Master, thou hast
said the truth; for
there is one God,
and there is none
other but him.

12:38 And to love
him with all the
heart, and with all
the understanding,
and with all the soul,
and with all the
strength, and to love
his neighbor as
himself is more than
all whole burnt
offerings and
sacrifices.

12:39 And when
Jesus saw that he
answered discreetly,
he said unto him,
Thou art not far
from the kingdom of
God.

12:40 And no man
after that durst ask

him, saying, Who art
thou?

12:41 And Jesus
spake and said,
while he taught in
the temple, How say
the scribes that
Christ is the Son of
David?

12:42 For David
himself said by the
Holy Ghost, The Lord
said unto my Lord,
Sit thou on my right
hand until | make

Greek English Interlinear

31 devtéoa (The second) avn (this):

‘Ayarmoeis (You shall love) tov (the) mAnoiov (neighbor)
oov (of you) @g (as) oeavtdv (yourself).” peiCwv (Greater)
TovTV (than these) &AATN (another) évtoAn (commandment)
ovk (not) éotwv (there is).”

32 Kai (And) elmev (said) avt (to Him) 6 (the)
yoappatevg (scribe), “KaAwg (Right), Awdokalde (Teacher),
&r (according to) &AnOeiag (truth) eimec (You have spoken)
Ot (that) eig (One) éotwv (He is), kai (and) ovk (not)

€otwv (there is) &AAog (another) mATv (besides) avtov (Him),

33 wai (and) 10 (-) ayamav (to love) avtov (Him) €€ (with)
O6Ang (all) g (the) kadiag (heart) kat (and) &€ (with)

O6ANg (all) g (the) ovvéoewg (understanding) kai (and)

€& (with) 6Ang (all) g (the) ioxvog (strength), kot (and)

0 (-) ayamav (to love) tov (the) mAnoiov (neighbor) wg (as)
£avtov (oneself) mepioodtepdv (more important) oty (is)
navtwv (than all) T@v (the)

oAokavtwpdtwv (burnt offerings) kai (and)

Buol@v (sacrifices).”

34 ki (And) 6 (-) Tnoovg (Jesus), idwv (having seen)
avtov (him) 6t (that) vouvveyxag (wisely)

amekolOn (he answered), eimev (said) avt@ (to him),
“O0 (Not) paxoav (far) el (are you) &mo (from) tng (the)
Baoreiag (kingdom) to0 (-) ®¢ov (of God).” kai (And)
oLdelg (no one) ovkétt (no longer) étoApa (dared)
avtov (Him) émegwtnoat (to question).

35 Kai (And) amokoiBeic (answering), 6 (-) Inoovg (Jesus)
éAeyev (was saying), ddokwv (teaching) év (in) @ (the)
teo (temple), “Tlawc (How) Aéyovowv (say) ot (the)
yoapuateig (scribes) 6t (that) o (the) Xoiotog (Christ),
vlog (the son) Aavid (of David) éotwv (is)?

36 xoroc (Himself) Aavid (David) eimev (said) &v (by)

@ (the) ITvevpatt (Spirit) T (-) Aytw (Holy): “Eintev (Said)
Kvotog (the Lord) t@ (to the) Kvotw (Lord) pov (of me),
“KaBov (Sit) éx (at) de&wav (the right hand) pov (of Me),
“Ecwg (until) av (-) 6w (I place) tovg (of the)

King James Version

12:31 And the
second is like,
namely this, Thou
shalt love thy
neighbor as thyself.
There is none other
commandment
greater than these.

12:32 And the scribe
said unto him, Well,
Master, thou hast
said the truth: for
there is one God;
and there is none
other but he:

12:33 And to love
him with all the
heart, and with all
the understanding,
and with all the
soul, and with all
the strength, and to
love his neighbor as
himself, is more
than all whole burnt
offerings and
sacrifices.

12:34 And when
Jesus saw that he
answered discreetly,
he said unto him,
Thou art not far
from the kingdom of
God. And no man
after that durst ask

him any question.

12:35 And Jesus
answered and said,
while he taught in
the temple, How say
the scribes that
Christ is the Son of
David?

12:36 For David
himself said by the
Holy Ghost, The
LORD said to my
Lord, Sit thou on my
right hand, till |
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Inspired Version

thine enemies thy
footstool.

12:43 David
therefore himself
calleth him Lord;
and whence is he his
son?

12:44 And the
common people
heard him gladly;
but the high priest
and the elders were
offended at him.

12:45 And he said
unto them in his
doctrine, Beware of
the scribes, which
love to go in long
clothing, and have
salutations in the
market places,

and the chief seats
in the synagogues,
and the uppermost
rooms at feasts;

12:46 Who devour
widows' houses, and
for a pretense make
long prayers; these
shall receive greater
damnation.

12:47 And after this,
Jesus sat over
against the treasury
and beheld how the
people cast money
into the treasury;
and many that were
rich cast in much.

12:48 And there
came a certain poor
widow, and she cast
in two mites, which
make a farthing.

12:49 And Jesus
called his disciples

Greek English Interlinear

€x0000¢ (enemies) cov (of You) Ymokatw (as a footstool)
tv (of the) modav (feet) cov (of You).””

37 Avtog (Himself) Aavitd (David) Aéyet (calls) avtov (Him)
Kvowov (Lord), kat (then) méBev (how) avtov (of him)

ot (is He) vidg (son)?” Kat (And) 0 (the) moAvg (great)
O0xAog (crowd) fjkovev (was listening) avtov (to Him)
ndéwg (gladly).

38 Kai (And) &v (in) 7 (the) ddaxq (teaching)

avtov (of Him), éAeyev (He was saying), “BAémete (Beware)
amo (of) twv (the) yoappatéwv (scribes), tav (-)

BeAdvtwv (desiring) év (in) otoAaig (robes)

negumately (to walk about), kat (and)

aomaopolg (greetings) év (in) tag (the)

ayopaic (marketplaces),

39
ovvaywyals (synagogues), kKol (and)
nowTokAwoiag (first places) év (at) Toig (the)
delmvolg (feasts);

kal (and) mowtokaBedpiag (first seats) év (in) taig (the)

40 (those) kateoBiovteg (devouring) tag (the)
oikiag (houses) twv (of the) xnoawv (widows), kat (and)
noopAaoel (as a pretext), pawod (at great length)
mEooevXOpevol (praying). ovtot (These)

Afjupovratl (will receive) megloodtegov (greater)
kolpa (judgment).”

41 Kai (And) kaBtoag (having sat down)

katévavtt (opposite) Tov (the) yalodpvAaxiov (treasury),
€0ecdpet (He was watching) még (how) 6 (the) 6xAog (crowd)
BaAAer (cast) xaAkov (money) eig (into) o (the)
yalopvAakiov (treasury); kat (and) moAAot (many)
ntAovotot (rich) éBaAAov (were casting in) moAA& (much).

42 i (And) éABovoa (having come), pia (one)
xnoa (widow) mrwyn (poor) éBaAev (cast in) Aemra (lepta)
dvo (two), 6 (which) éotwv (is) kodoavng (a kodrantes).

43 Xai (And) moookadeoapevog (having called to Him)

King James Version

make thine enemies
thy footstool.

12:37 David
therefore himself
calleth him Lord;
and whence is he
then his son? And
the common people
heard him gladly.

12:38 And he said
unto them in his
doctrine, Beware of
the scribes, which
love to go in long
clothing, and love
salutations in the
market places,

12:39 And the chief
seats in the
synagogues, and the
uppermost rooms at
feasts:

12:40 Which devour
widows' houses, and
for a pretense make
long prayers: these
shall receive greater
damnation.

12:41 And Jesus sat
over against the
treasury, and beheld
how the people cast
money into the
treasury: and many
that were rich cast
in much.

12:42 And there
came a certain poor
widow, and she
threw in two mites,
which make a
farthing.

12:43 And he called
unto him his
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Inspired Version

and said unto them,
Verily, | say unto you
that this poor widow
hath cast more in
than all they who
have cast into the
treasury;

12:50 For all the rich
did cast in of their
abundance; but she,
notwithstanding her
want, did cast in all
that she had, yea,
even all her living.

13:1 And as Jesus
went out of the
temple, his disciples
came to him for to
hear him, saying,
Master, show us
concerning the
buildings of the
temple.

13:2 And he said
unto them, Behold
ye these stones of
the temple, and all
this great work, and
buildings of the
temple?

13:3 Verily, | say

unto you, They shall
be thrown down

and left unto the
Jews desolate.

13:4 And Jesus said
unto them, See ye
not all these things,
and do ye not
understand them?
13:5 Verily, | say
unto you, There
shall not be left here
upon this temple
one stone upon
another that shall
not be thrown
down.

13:6 And Jesus left
them and went

upon the mount of

Greek English Interlinear

toug (the) padntag (disciples) avtov (of Him),

elmev (He says) avtoig (to them), “Aunv (Truly) Aéyw (I say)
vuiv (to you) 6t (that) 1) (the) xrjoa (widow) abtn (this) 1 (-)
X1 (poor), mAetov (more) mavtwv (than all)

éBaAev (has cast i) Tv (of those) faAAdvtwv (casting)

el (into) 10 (the) yalopuAdxiov (treasury).

44 niavteg (All) yao (for) ék (out of) o0 (that which)
neplooevovtog (was abounding) avtoig (to them)

éBaAov (cast in); a0t (she) d& (however), €k (out of)

¢ (the) Voteprioewc (poverty) avtng (of her), mavta (all)
6oa (as much as) eixev (she had) €BaAev (cast i), GAov (all)
tov (the) Blov (livelihood) avtng (of her).”

1 Kai (And) éxmopevopévou (going forth) avtov (of Him)
€K (out of) tov (the) legoD (temple), Aéyet (says)

avt (to Him) eig (one) v (of the) paBnrav (disciples)
avtoL (of Him), “Awddokale (Teacher), ide (behold)
notarol (what) AtBot (stones) kai (and) motanai (what)
otkodopat (buildings)!”

2 Kai (And) 6 (-) Tnoovg (Jesus) eimev (said) ot (to him),
“BAémelg (See you) tavtag (these) tag (-) peydAag (great)
oiodopdg (buildings)? o0 (No) ur) (not) &dedn) (shall be left)
«@de> (here) AiBog (stone) émti (upon) AiBov (stone),

0¢ (which) o0 (no) un (not)

kataAvOn) (shall be thrown down).”

King James Version

disciples, and saith
unto them, Verily |
say unto you, That
this poor widow
hath cast more in,
than all they which
have cast into the
treasury:

12:44 For all they
did cast in of their
abundance; but she
of her want did cast
in all that she had,
even all her living.

13:1 And as he went
out of the temple,
one of his disciples
saith unto him,
Master, see what
manner of stones
and what buildings
are here!

13:2 And Jesus
answering said unto
him, Seest thou
these great
buildings? there
shall not be left one
stone upon another,
that shall not be
thrown down.
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Inspired Version

Olives.

13:7 And as he sat
upon the mount of
Olives, the disciples
came unto him
privately, saying,

13:8 Tell us when
shall these things be
which thou hast
said, concerning the
destruction of the
temple and the
Jews?

13:9 And what is the

sign of thy coming
and of the end of
the world (or the
destruction of the
wicked, which is the

end of the world)?

13:10 And Jesus
answered and said
unto them, Take
heed that no man
deceive you;

for many shall come
in my name, saying, |
am Christ, and shall
deceive many.

13:11 Then shall
they deliver you up
to be afflicted and
shall kill you; and ye
shall be hated of all

nations for my
name's sake.

Greek English Interlinear

3 Kai (And) kaOnuévov (sitting) avtov (of Him) eic (upon)
10 (the) 6pog (Mount) t@v (-) EAcuwv (of Olives),
katévavtt (opposite) Tov (the) tegov (temple),

émmowta (asked) avtov (Him) kat’ (in) diav (private)
ITétgoc (Peter) kat (and) TaxwpBog (James) kat (and)
Twdvvng (John) kai (and) Avdoéag (Andrew),

4 “Binov (Tell) Nuiv (us) moéte (when) tavta (these things)
éotad (will be)? kat (And) Tt (what will be) to (the)
onueiov (sign) 6tav (when) uéAAn (are going)

tavta (these things) cvvteAegioBat (to be accomplished)
navta (all)?”

50 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) flo€ato (began)
Aéyew (to say) avtoig (to them), “BAémete (Take heed),
un (lest) tig (anyone) Opag (you) mAavrjon (mislead).

6 oAMoL (Many) éAevoovtar (will come) émi (in) t@ (the)
ovopati (name) pov (of Me), Aéyovteg (saying) 6t (-),
“Eya (I) et (am He),” kat (and) ToAAoUG (many)
ntAavrjoovowy (they will mislead).

7 érav (When) 8¢ (then) arxovonte (you shall hear of)
moAépovug (wars) Kal (and) dkoag (rumors)

moAéuwv (of wars), ur) (not) OgoeiloOe (be disturbed);
Oel (it must) yevéoOau (come to pass), *AA” (but)
oUmw (not yet is) to (the) téAog (end).

King James Version

13:3 And as he sat
upon the mount of
Olives over against
the temple, Peter
and James and John
and Andrew asked
him privately,

13:4 Tell us, when
shall these things
be? and_what shall
be the sign when all

these things shall
be fulfilled?

13:5 And Jesus
answering them
began to say, Take
heed lest any man
deceive you:

13:6 For many shall
come in my name,
saying, | am Christ;
and shall deceive
many.

13:7 And when ye
shall hear of wars

and rumours of
wars, be ye not
troubled: for such
things must needs
be; but the end
shall not be yet.
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13:12 And then shall
many be offended
and shall betray one
another; and many
false prophets shall
arise and shall

deceive many;

Greek English Interlinear

8 &yepOnoetal (Will rise up) yao (for) €0vog (nation)

&r (against) €0vog (nation), kai (and) pacdela (kingdom)
émi (against) BaociAeiav (kingdom). éoovtat (There will be)
oelopoi (earthquakes) kata (throughout) tomovug (places);
€oovtal (there will be) Awpot (famines). apxn (The beginning)
wdivwv (of birth pains are) tavta (these).

9 BAémere (Take heed) d¢ (however) Oueig (you)

£avtovg (to yourselves); magadwoovawv (they will betray)
vuag (you) eig (to) ovvédoua (courts) kat (and) elg (in)
ovvaywYag (synagogues); daprjoeoBe (you will be beaten),
kai (and) émi (before) 1yyepodvawv (governors) kat (and)
BaocWéwv (kings) otabnoecBe (you will stand)

évexev (because) éuov (of Me), eig (for)

HaQTOEOV (a testimony) avtoig (to them).

10 i (And) eic (to) mavta (all) o (the) €Bvn (nations)
niowtov (first) det (it behooves) knovxOnvat (to proclaim)
10 (the) evaryyéAov (gospel).

11

vuag (you), mopaddovreg (delivering you up), pry (not)

kai (And) 6tav (when) dywouv (they might lead away)

nioopteopvate (be anxious beforehand) i (what)
AaAnonte (you should say), ’AA” (but) 6 (whatever) éav (if)
0001 (might be given) vutv (to you), év (in) éxetvn (that)

™) (-) oa (hour), tovto (that) AaAette (speak); ov (not)
Yéo (for) éote (are) Dueig (you) ot (those)

AaAovvteg (speaking), aAAx (but) to (the) TTvevua (Spirit)
70 (-) Ayov (Holy).

12 g (And) mapadwoet (will deliver up)

adeAdog (brother), adeAdpov (brother) eig (to)

Bavartov (death), kat (and) man (father), téxvov (child);
kal (and) énavaotioovtat (will rise up) téxva (children)
émi (against) yovelig (parents), kat (and)

Bavatwoovow (will put to death) avtovg (them).

King James Version

13:8 For nation
shall rise against
nation, and
kingdom against
kingdom: and there
shall be
earthquakes in
divers places, and
there shall be
famines and
troubles: these are
the beginnings of
SOrrows.

13:9 But take heed
to yourselves: for
they shall deliver
you up to councils;
and in the
synagogues ye shall
be beaten: and ye
shall be brought
before rulers and
kings for my sake,
for a testimony
against them.

13:10 And the
gospel must first be

ublished among all
nations.

13:11 But when
they shall lead you,
and deliver you up,
take no thought
beforehand what ye
shall speak, neither
do ye premeditate:
but whatsoever
shall be given you
in that hour, that
speak ye: for it is

not ye that speak,
but the Holy Ghost.

13:12 Now the
brother shall betray
the brother to
death, and the
father the son; and
children shall rise
up against their
parents, and shall
cause them to be

put to death.
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Inspired Version

13:13 And because
iniquity shall
abound, the love of
many shall wax
cold; but he that
shall endure unto
the end, the same
shall be saved.

13:14 When ye,
therefore, shall see
the abomination of
desolation spoken of
by Daniel the
prophet concerning
the destruction of
Jerusalem, then ye
shall stand in the
holy place. (Whoso
readeth let him
understand.)

13:15 Then let them
who be in Judea flee
into the mountains;

13:16 And let him
who is on the
housetop flee and
not return to take
anything out of his
house;

13:17 Neither let
him who is in the
field return back to
take his clothes.

13:18 And woe unto
them that are with
child and unto them
that give suck in
those days.

13:19 Therefore,
pray ye the Lord
that your flight be
not in the winter,
neither on the

Sabbath day.

13:20 For then, in
those days, shall be
great tribulation on

Greek English Interlinear

13 i (And) €o0eo0e (you will be) pioovpevot (hated)
Umo (by) mavtwv (all) dux (on account of) to (the)
Ovopa (name) pov (of Me); 6 (the one) d¢ (however)
vmopeivag (having endured) eig (to) téAog (the end),
ovtog (he) cwBnoetat (will be saved).

14 Oy (When) d¢ (then) {dnrte (you see) 1o (the)
BOéAvYua (abomination) trg (of the)

€onuwoewg (desolation) éotniodta (standing) émov (where)
ov (not) det (it should)— 6 (the orne) dvaywwokwv (reading),
voeitw (let him understand)— tote (then) ot (those) év (in)
) (-) Tovdaia (Judea), pevyétwoav (let them flee) eig (to)
ta (the) 6on (mountains),

15, (the one) [d¢] (and) émti (upon) tov (the)

dwpatog (housetop), pry (not)

kataBatw (let him come down), undé (nor)

eloeABatw (go in) Tt (anything) & a&pat (to take) ék (out of)
¢ (the) oixiag (house) avtov (of him);

16 i
pn (not

omiow

—

and) o (the one) eig (in) tov (the) dyoov (field),
émotoedtw (let him return) eig (to) T (the things)
behind), &oau (to take) o (the) (uatiov (clothing)

of him).

—~ =

avTov

—~

17 ovai (Woe) d¢ (then) taig (to those) év (in)

yaotot (womb) éxovoaug (having), kat (and)

taig (to the ones) OnAalovoaig (nursing infants) év (in)
éieivaug (those) taig (-) Nuéoais (days)!

18 npooevxeoBe (Pray) d¢ (then) tva (that it) pr) (not)
vévntai (might be) xeyuwvog (in winter);

19 5ovran (will be in) yao (for) at (the) nuéoau (days)
éetvau (those) OAW g (tribulation), ofat (such as) ov (never)

King James Version

13:13 And ye shall
be hated of all men
for my name's sake:
but he that shall
endure unto the
end, the same shall
be saved.

13:14 But when ye
shall see the
abomination of
desolation, spoken
of by Daniel the
prophet, standing
where it ought not,
(let him that
readeth
understand,) then
let them that be in
Judea flee to the
mountains:

13:15 And let him
that is on the
housetop not go
down into the
house, neither
enter therein, to

take any thing out
of his house:

13:16 And let him
that is in the field
not turn back again
for to take up his
garment.

13:17 But woe to
them that are with
child, and to them
that give suck in
those days!

13:18 And pray ye
that your flight be
not in the winter.

13:19 For in those
days shall be
affliction, such as
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the Jews and upon
the inhabitants of

Jerusalem, such as
was not before sent
upon Israel, of God,
since the beginning
of their kingdom
(for it is written
their enemies shall
scatter them) until
this time; no, nor
ever shall be sent

again upon Israel.

13:21 All these
things are the

beginning of
SOrrows.

13:22 And except
those days should
be shortened, there
should no flesh be
saved; but for the
elect's sake,
according to the
covenant, those
days shall be
shortened.

13:23 Behold, these
things | have
spoken unto you

concerning the
Jews.

13:24 And then
immediately after
the tribulation of
those days, which
shall come upon
Jerusalem, if any
man shall say unto
you, Lo, here is
Christ, or there,
believe him not.

13:25 For in those
days there shall also
arise false christs
and false prophets,
and shall show great
signs and wonders,
insomuch that, if

possible, they shall
deceive the very

Greek English Interlinear

véyovev (has been) tota¥tn (the like), &’ (from the)
apxn¢ (beginning) ktioewg (of creation), fjv (which)
éxtioev (created) 6 (-) @eog (God), éwg (until) To0 (-)
VOV (now)— kai (and) ov (never) un (not) yévnrad (shall be).

20 o And) et (if) pr) (not) ékoAéBwoev (had shortened)
Kvouog (the Lord) tag (the) nuéoag (days), ovk (no) av (-)
€00 (there would have been saved) maoa (any)

0aQ€ (flesh); aAAa (but) duax (on account of) Tovg (the)
éxAextoug (elect) obg (whom) é€eAé€ato (He chose),
€oAdPwoev (He has shortened) tag (the) fuéoac (days).

21 g (And) torte (then) éav (if) Tig (anyone) Dutv (to you)
elmn (says), “1de (Behold), wde (here is) 6 (the)

Xototdg (Christ)! "Ide (Behold), éxet (there)!” pr) (not)
muotevete (you shall believe it).

22 éyepOnoovtat (There will arise) yoo* (for)

Pevdoxototot (false Christs) kat (and)

Pevdomgodpntat (false prophets), kai (and)

dawaoovow* (will give) onpeta (signs) kat (and)

téoata (wonders), mEOG (so as) To (-)

amomAavav (to deceive) et (if) duvatov (possible), tovg (the)
eékAektoug (elect).

King James Version

was not from the
beginning of the
creation which God
created unto this
time, neither shall
be.

13:20 And except
that the Lord had
shortened those
days, no flesh
should be saved:
but for the elect's
sake, whom he hath
chosen, he hath
shortened the days.

13:21 And then if
any man shall say to
you, Lo, here is
Christ; or, lo, he is
there; believe him
not:

13:22 For false
Christs and false
prophets shall rise,
and shall show signs
and wonders, to
seduce, if it were
possible, even the
elect.
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elect, who are the

elect according to
the covenant.

13:26 Behold, |
speak these things

unto you for the
elect's sake.

13:27 And ye also
shall hear of wars

and rumors of wars;
see that ye be not
troubled; for all |
have told you must
come to pass, but
the end is not yet.

13:28 Behold, | have
told you before,
Wherefore, if they
shall say unto you,
Behold, he is in the
desert, go not forth,
or, Behold, he is in
the secret
chambers, believe it
not.

13:29 For as the
light of the morning
cometh out of the
east, and shineth
even unto the west,
and covereth the
whole earth, so
shall also the
coming of theSon of
Man be.

13:30 And now |
show unto you a

parable. Behold,
wheresoever the

carcass is, there will
the eagles be
gathered together;

13:31 So, likewise,
shall mine elect be
gathered from the
four quarters of the
earth.

13:32 And they shall
hear of wars and

Greek English Interlinear

23 vueig (You) d¢ (however) BAémete (take heed);
nipoeionka (I have foretold) Optv (to you) mavta (all things).

King James Version

13:23 But take ye
heed: behold, | have
foretold you all

things.
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rumors of wars.
Behold, | speak unto
you for mine elect's
sake.

13:33 For nation
shall rise against
nation, and
kingdom against
kingdom;

13:34 There shall be
famines, and
pestilences, and
earthquakes in
divers places.

13:35 And again,
because iniquity
shall abound, the
love of men shall
wax cold; but he
who shall not be
overcome, the same
shall be saved.

13:36 And again,
this gospel of the
kingdom shall be
preached in all the
world, for a witness
unto all nations; and

then shall the end
come, or the
destruction of the
wicked.

13:37 And again,
shall the
abomination of
desolation spoken
of by Daniel the
prophet be fulfilled.

13:38 And
immediately after
the tribulation of
those days, the sun
shall be darkened,
and the moon shall
not give her light,

and the stars shall
fall from heaven,
and the powers of
heaven shall be

Greek English Interlinear

24 AAAK (But) év (in) éxetvaug (those) taic (-)

Nuéoaig (days), peta (after) v (the) OApwv (tribulation)
éeivnyv (those), “O (The) fjAtog (sun)

okotwoOnoetat (will be darkened), Kat (and) 1) (the)
oeAnjvn (moon) ov (not) dwoet (will give) 1o (the)
déyyog (light) avtng (of it);

25 kot (and) ot (the) aotépeg (stars) Egovtat (will be)
1 (out of) tov (the) ovpavov (heaven) mimtovteg (falling),
Kat (and) at (the) duvapelg (powers) at (that are) v (in)

King James Version

13:24 But in those
days, after that
tribulation, the sun
shall be darkened,
and the moon shall
not give her light,

13:25 And the stars
of heaven shall fall,
and the powers that
are in heaven shall
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shaken.

13:39 Verily, | say
unto you, This
generation in which
these things shall be
shown forth shall
not pass away till all
| have told you shall
be fulfilled.

13:40 Although the
days will come that
heaven and earth
shall pass away, yet
my words shall not

pass away, but all
shall be fulfilled.

13:41 And as | said
before, After the
tribulation of those
days, and the

powers of the
heavens shall be

shaken, then shall
appear the sign of
the Son of Man in
heaven; and then
shall all the tribes of
the earth mourn;

13:42 And they shall
see the Son of Man
coming in the clouds
of heaven with
power and great
glory.

13:43 And whoso
treasureth up my
word shall not be
deceived.

13:44 For the Son of
Man shall come;
and he shall send his
angels before him
with the great
sound of a trumpet,
and they shall
gather together his
elect from the four
winds, from one end
of heaven to the

Greek English Interlinear

toi¢ (the) ovpavoic (heavens)
oalevOrjoovtal (will be shaken).”

26 Ko (And) tote (then) dpovton (will they see) tov (the)
Yiov (Son) to0 (-) avBpwmov (of Man) éoxopevov (coming)
év (in) vedpéAaug (the clouds), peta (with) duvdapews (power)
TMOAANG (great) kai (and) d6&ng (glory).

27 ai (And) térte (then) amooteAel (He will send) toug (the)
ayyéAoug (angels), kat (and)

ériovvaéet (will gather together) tovg (the)

ékAektoug (elect) avtov (of Him), €k (from) tav (the)
tecodowv (four) avépwv (winds), an’ (from the)

awpov (end) yng (of earth) éwg (to the) dxov (end)

ovpavo (of heaven).

King James Version

be shaken.

13:26 And then shall
they see the Son of
man coming in the
clouds with great
power and glory.

13:27 And_then shall
he send his angels,
and shall gather
together his elect
from the four winds,
from the_uttermost
part of the earth to

the uttermost part
of heaven.
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other.

13:45 Now learn a
parable of the fig
tree: When his
branches are yet
tender and putteth
forth leaves, ye
know that summer

is nigh at hand.

13:46 So likewise,
mine elect, when
they shall see all
these things, they
shall know that he is
near, even at the
doors.

13:47 But of that
day and hour no one
knoweth, no, not
the angels of God in
heaven, but my
Father only.

Greek English Interlinear

28 Amo (Of) 8¢ (now) ¢ (the) ovkng (fig tree),

puaOete (learn) v (the) mapapoAnv (parable): 6tav (When)
1on (already) o (the) kA&dog (branch) avtig (of it)

amaAog (tender) yévntau (has become), kai (and)

€r¢on (it puts forth) ta (the) pvAAa (leaves),

Ywwokete (you know) 6t (that) &yyvg (near) 1o (the)
0¢épo¢ (summer) éotiv (is).

29 oUtwe (50) kat (also) uelg (you), étav (when)
dnte (you see) tavta (these things)

Ywopeva (coming to pass), ywwokete (know) 6t (that)
€yYV¥g (near) éotwv (He is), émi (at the) O0ooaug (doors).

30 aunv (Truly) Aéyw (I say) Optv (to you) 6t (that) ov (no)
ur (not) maéAON (will have passed away) 1 (the)

vevea (generation) atn) (this) péxorc (until) oo (that)
tavta (these things) mavta (all)

vévnrat (shall have taken place).

31, (The) ovpavog (heaven) kal (and) 1) (the) yn (earth)
nageAevoovtat (will pass away), ol (-) d& (but)

Aodyot (the words) pov (of Me) o0 (in no way) <urp (not)
nageAevoovtat (will pass away).

32 ITept (Concerning) d¢ (now) tng (the) uéoag (day)
éieivng (that), 1) (or) g (the) doag (hour), ovdeic (no one)
oidev (knows); ovde (not even) ot (the) ayyeAot (angels)

v (in) ovpav@ (heaven), ovdE (nor) 6 (the) Yiog (Son), el (if)
ur) (not) o (the) ITatro (Father).

33 BA¢mere (Take heed); ayoumvelte (watch); ovxk (not)
oldate (you know) yag (for) mote (when) 6 (the)
Kaog (time) oty (is).

34 Qc (It is like) avBowTOg (a man)

amodnpog (going on a journey), adeig (having left) v (the)

oiktav (house) avtov (of him), kat (and) dovg (having given)
toi¢ (the) dovAoig (servants) avtov (of him) v (-)

éfovolav (authority), ékaotw (to each one) 1o (the)

£oyov (work) avtov (of him). kait (And) T (the)

Buowoq (doorkeeper) éveteidato (he commanded) tve (that)
yonyoon (he should keep watch).

King James Version

13:28 Now learn a
parable of the fig
tree; When her
branch is yet
tender, and putteth
forth leaves, ye
know that summer
is near:

13:29 So ye in like
manner, when ye
shall see these
things come to pass,
know that it is_nigh,
even at the doors.

13:30 Verily | say
unto you, that this
generation shall not
pass, till all these
things be done.

13:31 Heaven and

earth shall pass
away: but my
words shall not

pass away.

13:32 But of that
day and that hour
knoweth no man,
no, not the angels
which are in
heaven, neither the
Son, but the Father.

13:33 Take ye heed,
watch and pray: for

ye know not when
the time is.

13:34 For the Son of
man is as a man
taking a far journey,
who left his house,
and gave authority
to his servants, and
to every man his
work, and
commanded the

porter to watch.
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35 yornyooeite (Watch) obv (therefore)— ovUk (not) 13:35 Watch ye
therefore: for ye
know not when the

master of the house
cometh, at even, or

odate (you know) yao (for) mote (when) o (the)
kvolog (master) g (of the) oikiag (house) égxetat (comes),
1 (or) oY (at evening), 1) (or) pecovikTiov (at midnight),

1 (or) aAextopodwviag (when the rooster crows), j (or) at midnight, or at
Wi (morning) — the cockcrowing, or

in the morning:

36 un (lest) éABwv (having come) é€aidpvng (suddenly), 13:36 Lest coming

Gon (he should find) duag (v Bevd leeping). suddenly he find
evon (he should find) dupag (you) kabevdovtag (sleeping) ou sleeping.

13:48 But as it was
in the days of Noah,
so it shall be also at
the coming of the
Son of Man; for it
shall be with them
as it was in the days
which were before
the flood.

13:49 Until the day
that Noah entered
into the ark, they
were eating and
drinking, marrying
and giving in
marriage, and knew
not until the flood
came and took

them all away; so
shall also the

coming of the Son
of Man be.

13:50 Then shall be
fulfilled that which
is written, that in
the last days, two
shall be in the field;
one shall be taken
and the other left.

13:51 Two shall be

grinding at the mill;
the one taken, and

the other left.

13:52 And what | say
unto one, | say unto
all men.

13:53 Watch,

therefore, for ye
know not at what

37 (What) 8¢ (now) Opiv (to you) Aéyw (I say), 13:37 And what |

o (to all) Adyaw (1 say): ite (Watch)!” say unto you | say
niaowv (to all) Aéyw (I say): yonyopeite (Watch) unto all, Watch.
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hour your Lord doth
come.

13:54 But know this,
if the good man of
the house had
known in what
watch the thief
would come, he
would have
watched, and would
not have suffered
his house to have
been broken up, but
would have been
ready.

13:55 Therefore, be
ye also ready; for in
such an hour as ye
think not, the Son of
Man cometh.

13:56 Who then is a
faithful and wise
servant, whom his
lord hath made
ruler over his
household, to give
them meat in due
season?

13:57 Blessed is that
servant whom his
lord, when he
cometh, shall find

so doing.

13:58 And verily, |
say unto you, He
shall make him ruler

over all his goods.

13:59 But if that evil
servant shall say in
his heart, My lord
delayeth his coming,

and shall begin to
smite his fellow

servants, and to eat
and drink withthe
drunken,

13:60 The lord of
that servant shall
come in a day when

Greek English Interlinear

King James Version
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he looketh not for
him, and in an hour
that he is not aware
of, and shall cut him
asunder, and shall
appoint him his
portion with the
hypocrites.

13:61 There shall be

weeping and
gnashing of teeth;
and thus cometh

the end.

14:1 After two days
was the passover
and the feast of
unleavened bread.
14:2 And the chief
priests and the
scribes sought how
they might take
Jesus by craft and
put him to death.

14:3 But they said
among themselves,
Let us not take him
on the feast day, lest
there be an uproar
among the people.

14:4 And Jesus,
being in Bethany in
the house of Simon
the leper, as he sat
at meat, there came
a woman having an
alabaster box of
ointment of
spikenard, very
precious; and she
brake the box and
poured the
ointment on his
head.

14:5 There were

some among the
disciples who had
indignation within
themselves and said,
Why was this waste
of the ointment
made?

Greek English Interlinear

1y (It would be) 8¢ (now) 0 (the) maoxa (Passover)
kai (and) T (the) alvpa (Feast of Unleavened Bread),
peta (after) dvo (two) Nuéoag (days). kai (And)
élnovv (were seeking) ot (the) apxtepeis (chief priests)
kai (and) ot (the) yoappateig (scribes) mawg (how),
avtov (Him) év (by) d0Aw (stealth)

koatoavteg (having taken),

amnoktetvwotv (they might kill Him).

- éAeyov (They were saying) yao (for), “Mr) (Not)

év (during) T (the) éootn (feast), ur. (lest) mote (ever)
€otat (there will be) B6pvBog (an uproar) Tov (of the)
Aoaov (people).”

3 Kai (And) 6vtog (being) avtov (of Him) év (in)
BnOavia (Bethany) év (in) t1 (the) oikia (house)
Lipwvog (of Simon) tov (the) Aemov (leper),
katokepévov (having reclined) avtov (of Him),
NABev (came) yuvr) (a woman) €xovoa (having)
aAdPaotoov (an alabaster flask) pvgov (of fragrant oil)
vadov (of nard) miotikng (pure)

moAvteAovg (of great price); ovvtoipaoa (having broken)
v (the) aAaBaotoov (alabaster flask),

katéxeev (she poured it on) avtov (His) g (-)
kepaAng (head).

4 "Hoav (Were) 8¢ (now) tLveg (some)

dyavaktovvteg (indignant) meog (within)

éavtovg (themselves): “Eig (To) ti (what) 1 (the)

amwAewx (waste) o0t (this) tov (of the) pogov (fragrant oil)
véyovev (has been made)?

King James Version

14:1 After two days
was the feast of the
passover, and of
unleavened bread:
and the chief priests
and the scribes
sought how they
might take him by
craft, and put him to
death.

14:2 But they said,
Not on the feast
day, lest there be an
uproar of the
people.

14:3 And being in
Bethany in the
house of Simon the
leper, as he sat at
meat, there came a
woman having an
alabaster box of
ointment of
spikenard very
precious; and she
brake the box, and
poured it on his
head.

14:4 And there were
some that had
indignation within
themselves, and
said, Why was this
waste of the
ointment made?
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For it might have
been sold for more
than three hundred
pence and have
been given to the
poor. And they
murmured against
her.

14:6 And Jesus said
unto them, Let her
alone. Why trouble
ve her? For she hath
wrought a good
work on me.

14:7 Ye have the
poor with you
always, and
whensoever ye will,
ye may do them
good; but me ye
have not always.

14:8 She has done
what she could, and
this which she has
done unto me shall
be had in
remembrance in
generations to
come, wheresoever
my gospel shall be
preached; for verily,
she has come
beforehand to
anoint my body to
the burying.

14:9 Verily, | say
unto you,
Wheresoever this
gospel shall be
preached
throughout the
whole world, what
she hath done shall
be spoken of also for
a memorial of her.

Greek English Interlinear

5 novvaro (Could) yap (for) tovto (this) o (-)

poov (fragrant oil) moa@nvau (to have been sold)

€mavw (for above) dnvapiwv (denarii)

tolakooiwv (three hundred), kai (and)

do0nval (to have been given) toig (to the) mrwyoig (poor).”
kai (And) éveBoiuvto (they were grumbling) avth (at her).

60 (-) ¢ (And) Inoovg (Jesus) elmev (said),

“Adete (Leave alone) avtv (her); ti (why) avt (to her)
KOToUvG (trouble) mapéxete (do you cause)? kaAov (A good)
€oyov (work) noyacaro (she did) év (toward) épot (Me).

7 névrote (Always) yao (for) tovg (the) mtwxovg (poor)
&xete (you have) nue®” (with) éavtv (you), kai (and)

O6tav (whenever) 0éAnte (you desire) d0vaoOe (you are able)
avtoic (them) ev (good) momoat (to do); éue (Me)

d¢ (however) o0 (not) mavtorte (always) éxete (do you have).

85 (What) éoxev (she could), érmoinoev (she did).
npoéAafev (She came beforehand) pvgioat (to anoint)
10 (the) owpa (body) pov (of Me) eig (for) Tov (the)
evtadplaopdv (burial).

9 aunv (Truly) 8¢ (now) Aéyw (I say) vutv (to you),

6mov (wherever) éav (if) knovx0 (shall be proclaimed)

10 (the) evaryyéAov (gospel) eig (in) GAov (whole) tov (the)
Kkoopov (world), kai (also) 6 (what) émoinoev (has done)
a1t (this woman) AaAnOnoetat (will be spoken of) eic (for)
pvnuoovvov (a memorial) avtg (of her).”

10 ko (And) Tovdag (Judas) TokapwwO (Iscariot), 6 (-)
elc (one) v (of the) dawdeka (Twelve),

amnAOev (went away) mog (to) Tovg (the)

apxteeic (chief priests), tva (that) avtov (Him)

King James Version

14:5 For it might
have been sold for
more than three
hundred pence, and
have been given to
the poor. And they
murmured against
her.

14:6 And Jesus said,
Let her alone; why
trouble ye her? she
hath wrought a
good work on me.

14:7 For ye have the
poor with you
always, and
whensoever ye will
ye may do them
good: but me ye
have not always.

14:8 She hath done
what she could: she
is come aforehand
to anoint my body
to the burying.

14:9 Verily | say
unto you,
Wheresoever this
gospel shall be
preached
throughout the
whole world, this
also that she hath
done shall be
spoken of for a
memorial of her.

14:10 And Judas
Iscariot, one of the
twelve, went unto
the chief priests, to
betray him unto
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14:10 And now, the
first day of
unleavened bread,
when they killed the
passover, his
disciples said unto
him, Where wilt
thou that we go and
prepare, that thou
mayest eat the
passover?

14:11 And he
sendeth forth two of
his disciples and said
unto them, Go ye
into the city, and
there shall meet you
a man bearing a
pitcher of water;
follow him;

14:12 And
wheresoever he
shall go in, say ye to
the good man of the
house, The Master
saith, Where is the
guest chamber,
where | shall eat the
passover with my
disciples?

14:13 And he will
show you a large
upper room,
furnished and
prepared; there
make ready for us.

14:14 And his
disciples went forth
and came into the
city and found as he
had said unto them;

Greek English Interlinear

ntapadot (he might betray) avtoig (to them).

11 (-) 8¢ (And) axovoavteg (having heard),
éxaonoav (they rejoiced), kat (and)

émnyyeAavto (promised) avtg (him) agyvotov (money)
dovval (to give). kat (And) éCftet (he was seeking)

nwg (how) avtov (Him) evkailpwg (conveniently)
ntapadot (he might deliver up).

12 gai (And) 1) (on the) mocot (first) Npéoa (day) tav (-)
albpwv (of unleavened bread), 6te (when) 1o (the)

naoxa (Passover lamb) €Bvov (they were to sacrifice),
Aéyovowv (say) avt (to Him) ot (the) paBnrai (disciples)
avto (of Him), “TTov (Where) 6éAeig (do You desire that),
ameABdévteg (having gone),

étolpaowpev (we should prepare) tva (that)

Pdyne (You may eat) 10 (the) mdoxa (Passover)?”

13 Kai (And) amootéAAeL (He sends forth) dvo (two)

v (of the) paOnrav (disciples) avtov (of Him) kat (and)
Aéyel (says) avtoig (to them), “Yrayete (Go) eig (into)
Vv (the) moAw (city), kat (and) amavtijoet (will meet)
vutv (you) &vBowmog (a man), kegdpov (a pitcher)
Udarog (of water) Baotalwv (carrying).

axoAovOnoarte (Follow) avte (him).

14 aq (And) 6émov (wherever) éawv (if)

eloéA0n (he might enter), elmate (say) @ (to the)
oiodeomotr (master of the house) éti (that) O (the)
Awaokadog (Teacher) Aéyet (says), ‘TIov (Where) éotwv (is)
0 (the) kataAvpa (guest room) pov (of Me), émov (where)
0 (the) maoxa (Passover) peta (with) tv (the)

paOntav (disciples) pov (of Me) pdyw (I may eat)?’

15 yai (And) avtog (he) Outv (you) dei&er (will show)
avayatov (an upper room) péya (large),

éotpwpévov (having been furnished) étowpov (and ready).
Kol (And) éket (there) étopudoate (prepare) nuiv (for us).”

16 Kai (And) ¢£qAB0v (went away) of (-)

paOntat (his disciples), kat (and) fABov (came) eig (into)
Vv (the) méAw (city), kat (and) ebgov (found) kaBawg (as)
eimev (He had said) avtoig (to them), kat (and)

King James Version

them.

14:11 And when
they heard it, they
were glad, and
promised to give
him money. And he
sought how he
might conveniently
betray him.

14:12 And the first
day of unleavened
bread, when they
killed the passover,
his disciples said
unto him, Where
wilt thou that we go
and prepare that
thou mayest eat the
passover?

14:13 And he
sendeth forth two of
his disciples, and
saith unto them, Go
ye into the city, and
there shall meet you
a man bearing a
pitcher of water:
follow him.

14:14 And
wheresoever he
shall go in, say ye to
the goodman of the
house, The Master
saith, Where is the
guest chamber,
where | shall eat the
passover with my
disciples?

14:15 And he will
show you a large
upper room
furnished and
prepared: there
make ready for us.

14:16 And his
disciples went forth,
and came into the
city, and found as
he had said unto
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Inspired Version

and they made
ready the passover.

14:15 And in the
evening he cometh
with the twelve.

14:16 And as they
sat and did eat,
Jesus said, Verily, |
say unto you, One of
you who eateth with
me shall betray me.

14:17 And they all
began to be very
sorrowful and began
to say unto him, one
by one, Is it I? And
another said, Is it I?

14:18 And he
answered and said
unto them, It is one
of the twelve who
dippeth with me in
the dish.

14:19 The Son of
Man indeed goeth
as it is written of
him; but woe to that
man by whom the
Son of Man is
betrayed! Good
were it for that man
if he had never been
born.

14:20 And as they
did eat, Jesus took
bread and blessed it,
and brake, and gave
to them, and said,
Take it and eat.

14:21 Behold, this is
foryoutodoin
remembrance of my
body; for as oft as
ye do this, ye will

Greek English Interlinear

frolpacav (they prepared) o (the) m&oxa (Passover).

17 Xai (And) oiag (evening) yevopévng (having arrived),
€oxetat (He comes) peta (with) tov (the) dawdeka (Twelve).

18 kai (And) avakepévwv (as were reclining)

avtv (they), kat (and) é00wWvTwv (were eating), 6 (-)
Tnoovg (Jesus) eimev (said), “Aprv (Truly) Aéyw (I say)
vuiv (to you) 6t (that) eic (one) €€ (of) bpav (you)
napadwoet (will betray) pe (Me), 6 (who) é00iwv (is eating)
pet’ (with) épov (Me).”

19 no&avto (They began) AvmetoBat (to be grieved)
kai (and) Aéyewv (to say) avte (to Him) eic (one) kata (by)
eig (one), “Mntt (Surely not) &y (I)?”

209 (-) d¢ (And) elmev (He said) avtoig (to them),

“Eig (It is one of) t@v (the) dwdeka (Twelve), 6 (who)
eupBamntopevog (is dipping) pet” (with) épov (Me) eig (in)
0 (the) ToVPALOV (bowl).

21 4oy (For) 6 (-) pév (indeed) Yiog (the Son) tov (-)
avBowmov (of Man) Ontayet (goes) kaBwg (as)
véyoamtat (it has been written) meot (concerning)
avtov (Him); oval (woe) d¢ (however) t@ (to the)
avBonw (man) éketve (that) d" (by) o0 (whom) o (the)
Yioc (Son) tov (-) avOpwmov (of Man)

ntapadidotal (is betrayed); kaAov (better)

avT@ (for him it were) el (if) ovk (not)

€yevvniOn (had been born) 6 (the) &vBowmog (man)
éxetvog (that).”

22 kai (And) é0016vtwv (they were eating)

avtwv (of them), AaPwv (having taken) &otov (bread),
evAoynoac (having spoken a blessing), ékAacev (He broke),
kat (and) €dwkev (gave) avtolg (to them), kal (and)

elmev (said), “AaPete (Take); Tovtd (this) éotwv (is) 10 (the)
owuéd (body) pov (of Me).”
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them: and they
made ready the
passover.

14:17 And in the
evening he cometh
with the twelve.

14:18 And as they
sat and did eat,
Jesus said, Verily |
say unto you, One of
you which eateth
with me shall betray
me.

14:19 And they
began to be
sorrowful, and to
say unto him one by
one, Is it I? and
another said, Is it I?

14:20 And he
answered and said
unto them, It is one
of the twelve, that
dippeth with me in
the dish.

14:21 The Son of
man indeed goeth,
as it is written of
him: but woe to that
man by whom the
Son of man is
betrayed! good
were it for that man
if he had never been
born.

14:22 And as they
did eat, Jesus took
bread, and blessed,
and brake it, and
gave to them, and
said, Take, eat: this
is my body.
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Inspired Version

remember this hour
that | was with you.

14:22 And he took
the cup; and when
he had given thanks,
he gave it to them;
and they all drank of
it.

14:23 And he said
unto them, This is in
remembrance of my
blood which is shed
for many, and the
new testament
which | give unto

you; for of me ye
shall bear record

unto all the world.

14:24 And as oft as
ye do this

ordinance, ye will
remember me in

this hour that | was
with you and drank
with you of this cup,
even the last time in
my ministry.

14:25 Verily, | say
unto you, Of this ye
shall bear record;
for | will no more
drink of the fruit of
the vine with you
until that day that |
drink it new in the
kingdom of God.

14:26 And now they
were grieved and
wept over him.

14:27 And when
they had sung a
hymn, they went out
into the mount of
Olives.

14:28 And Jesus said
unto them, All ye
shall be offended
because of me this
night; for it is

Greek English Interlinear

23 Ko (And) AaPwv (having taken) motfjotov (the cup),
evxaplotoag (having given thanks), €dwkev (He gave it)
avtoig (to them), kat (and) émiov (they drank) €€ (of)
avTov (it) mavreg (all).

24 ai (And) eimev (He said) avtoig (to them), “To0t0 (This)

€otwv (is) 1o (the) aipa (blood) pov (of Me) tng (of the)
dLOrkng (covenant), To (which)

€XLVVOpLEVOV (is being poured out) Omég (for)
moAAw@V (many).

25 aunv (Truly) Aéyw (I say) Optv (to you) 6t (that)

oUKéTL (no more) oL (never) pn (not) riw (will I drink) & (of)
tov (the) yevrjuatog (fruit) tng (of the) apméAov (vine),

€wg (until) ¢ (the) uéoag (day) éxelvng (that) tav (when)
avTo (it) mive (I drink) kawvov (anew) év (in) T (the)
Baowrela (kingdom) tov (-) @eov (of God).”

26 Kqi (And) vpvnioavteg (having sung a hymn),
€ENABov (they went out) eig (to) to (the) dpog (Mount)
tv (-) EAawwv (of Olives).

27 Kai (And) Aéyet (says) avtoig (to them) o (-)
Tnoovg (Jesus) 6t (-), “TTavteg (All)
okavdaAloOroeoBe (you will fall away), 6t (for)
véyoamtat (it has been written): ‘Tlata&w (I will strike)

King James Version

14:23 And he took
the cup, and when
he had given thanks,
he gave it to them:
and they all drank of
it.

14:24 And he said
unto them, This is
my blood of the
new testament,
which is shed for
many.

14:25 Verily | say
unto you, | will drink
no more of the fruit
of the vine, until
that day that I drink
it new in the
kingdom of God.

14:26 And when
they had sung a
hymn, they went
out into the mount
of Olives.

14:27 And Jesus
saith unto them, All
ye shall be offended
because of me this
night: for it is
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Inspired Version

written, | will smite
the shepherd, and
the sheep shall be
scattered.

14:29 But after that |
am risen, | will go
before you into
Galilee.

14:30 And he said
unto Judas Iscariot,
What thou doest,
do quickly; but
beware of innocent
blood.

14:31 Nevertheless,
Judas Iscariot, even
one of the twelve,

went unto the chief

priests to betray
Jesus unto them; for

he turned away
from him and was
offended because of
his words.

14:32 And when the
chief priests heard
of him, they were
glad and promised
to give him money;
and he sought how
he might
conveniently betray
Jesus.

14:33 But Peter said
unto Jesus, Although
all men shall be
offended with thee,
yet | will never be
offended.

14:34 And Jesus said
unto him, Verily, |
say unto thee that
this day, even in this
night, before the
cock crow twice,
thou shalt deny me
thrice.

Greek English Interlinear

tov (the) mowéva (shepherd), Kat (and) ta (the)
npoPata (sheep) diaokopmioOrjcovtal (will be scattered).”

28 A (But) peta (after) to (-) éyepBnvat (having arisen),
pe (I) mpoa&w (will go before) Guag (you) eig (into) v (-)
TaA\aiav (Galilee).”

290 (-) ¢ (And) ITétpog (Peter) &€bm (was saying)

oVt (to Him), “El (If) kai (even) mavteg (all)
okavdaAwwoOroovtal (will fall away), &AA” (yet) ovk (not)
ey (I).”

30 Koy (And) Aéyel (says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Auny (Truly) Aéyw (I say) oot (to you) 6t (that)

oV (yourself) ofjpegov (now) tavn (this) 1) (-) vuktt (night),
niotv (before) 1) (that) dig (twice) dAéxtopa (the rooster)
dwvnoat (crows), Tolg (three times) pe (Me)

amaovnor (you will deny).”

King James Version

written, | will smite
the shepherd, and
the sheep shall be
scattered.

14:28 But after that
I am risen, | will go
before you into
Galilee.

14:29 But Peter said
unto him, Although
all shall be
offended, yet will
not .

14:30 And Jesus
saith unto him,
Verily | say unto
thee, That this day,
even in this night,
before the cock
crow twice, thou
shalt deny me
thrice.
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14:35 But he spake
the more
vehemently: If |
should die with
thee, yet will I not
deny thee in any
wise. Likewise also
said they all.

14:36 And they
came to a place
which was named
Gethsemane, which
was a garden; and
the disciples began
to be sore amazed,
and to be very
heavy, and to
complain in their
hearts, wondering if
this be the Messiah.
14:37 And Jesus,
knowing their
hearts, said to his
disciples, Sit ye here
while | shall pray.

14:38 And he taketh
with him Peter, and
James, and John,
and rebuked them,

and said unto them,
My soul is exceeding
sorrowful, even unto
death; tarry ye here
and watch.

14:39 And he went
forward a little, and
fell on the ground,
and prayed that, if it
were possible, the
hour might pass
from him.

14:40 And he said,
Abba, Father, all
things are possible
unto thee; take
away this cup from
me; nevertheless,
not my will, but

Greek English Interlinear

319 (-) 8¢ (And) éxmegloowg (emphatically)

eAdAet (he kept saying), “Eav (If) dén (it is needful)

pe (of me) ouvamoBavetv (to die with) oot (You), ov (no)
un (not) oe (You) amapvijoopar (will I deny).”

woaVtwe (Likewise) d¢ (now) kai (also) mavteg (all)
éAeyov (of them were saying).

32k (And) éoxovtat (they come) eig (to) xwolov (a place),
o0 (of which) to (the) dvopa (name is)

I'eBonuavi (Gethsemane); kat (and) Aéyel (He says)

toi¢ (to the) paBnraic (disciples) avtov (of Him),
“KaBloarte (Sit) @de (here), éwg (while)

npooevEwpat (I shall pray).”

33 wai (And) magaAauBavet (He takes) tov (-)

ITétpov (Peter) kat (and) tov (-) TdrwPov (James) kat (and)
oV (-) Twdvvny (John) pet” (with) avtov (Him); kat (and)
no&arto (He began) éxOauBeiocOar (to be greatly awe-struck)
kal (and) ddnuovety (deeply distressed).

34 ai (And) Aéyer (He says) avtoig (to them),
“TlegiAvmdg (Very sorrowful) éotwv (is) 1) (the) Yuxny (soul)
pov (of Me), €wg (even to) Bavdtov (death);

pelvate (remain) wde (here) kat (and) yonyopette (watch).”

35 Kai (And) mooeABwv (having gone forward)

pkoov (a little), émumrev (He fell) émi (upon) g (the)

Yn¢ (ground) kai (and) mooonvxeto (was praying) tva (that),
el (if) duvatov (possible) éotuv (it is), maéAOn (might pass)
ar’ (from) avtov (Him) 1 (the) doa (hour).

36 yai (And) éAeyev (He was saying), “ApBa (Abba), 6 (-)
IMate (Father), mavra (all things are) duvartd (possible)

oot (to You); mapéveyke (take away) 1o (the) motrjolov (cup)
tovuto (this) &’ (from) épov (Me); dAA” (but) o0 (not)

ti (what) &y (I) 0éAw (will), aAAa (but) ti (what) o0 (You).”

King James Version

14:31 But he spake
the more
vehemently, If |
should die with
thee, | will not deny
thee in any wise.
Likewise also said
they all.

14:32 And they
came to a place
which was named
Gethsemane: and
he saith to his
disciples, Sit ye
here, while | shall
pray.

14:33 And he taketh
with him Peter and
James and John, and
began to be sore
amazed, and to be

very heavy;

14:34 And saith
unto them, My soul
is exceeding
sorrowful unto
death: tarry ye here,
and watch.

14:35 And he went
forward a little, and
fell on the ground,
and prayed that, if it
were possible, the
hour might pass
from him.

14:36 And he said,
Abba, Father, all
things are possible
unto thee; take
away this cup from
me: nevertheless
not what I will, but
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thine be done.

14:41 And he
cometh and findeth
them sleeping, and
said unto Peter,
Simon, sleepest
thou? Couldest not
thou watch one
hour?

14:42 Watch ye and
pray, lest ye enter
into temptation.
14:43 And they said
unto him, The spirit
truly is ready, but
the flesh is weak.

14:44 And again he
went away, and
prayed, and spake
the same words.

14:45 And when he
returned, he found
them asleep again,
for their eyes were
heavy; neither knew
they what to answer
him.

14:46 And he
cometh to them the
third time and said
unto them, Sleep on
now and take rest; it
is enough; the hour
is come; behold, the
Son of Man is
betrayed into the
hands of sinners.

14:47 And after they
had finished their

sleep, he said, Rise
up; let us go; lo, he
who betrayeth me is
at hand.

14:48 And
immediately, while
he yet spake,
cometh Judas, one
of the twelve, and
with him a great

Greek English Interlinear

37 Kai (And) éoxetat (He comes) kat (and) evploxket (finds)
avtoug (them) kaBevdovtag (sleeping). kat (And)

Aéyet (He says) to (-) ITétow (to Peter), “Xipwv (Simon),
kaBevdelg (are you asleep)? ovk (Not)

ioxvoag (were you able) piav (one) doav (hour)
yonyoenoat (to watch)?

38 yonyopette (Watch) kai (and) mpooevxeo0e (pray),
tva (so that) pry (not) EABnte (you may enter) eig (into)
melpaouov (temptation). to (The) pév (indeed)
mveDpa (spirit) mpoBvpov (is willing), 1) (-) d¢ (but)
oaf (the flesh) aoBevng (weak).”

39 Kai (And) maAw (again) aneABwv (having gone away),
nipoonvEato (He prayed), tov (the) avtov (same)
Adyov (thing) eimev (having said).

40 ai (And) maAw (again) éABwv (having returned),
e0pev (he found) avtovg (them) kaBevdovtag (sleeping).
noav (Were) yao (for) avtwv (of them) ot (the)
odpBaApot (eyes) katapaguvopevol (heavy); kati (and)
ovKk (not) fjdetoav (they knew) ti (what)

amnokptOwov (they should answer) avtg (Him).

41 Kai (And) éoxetar (He comes) o (the)

toitov (third time), kat (and) Aéyel (says) avtolg (to them),
“KaBevdete (Are you sleeping) 10 (-) Aowmov (still) kat (and)
avanaveoBe (taking your rest). anéxed (It is enough);
NABev (has come) 1) (the) @oa (hour); dov (behold),
ntagaddotat (is delivered up) 6 (the) Yiog (Son) tov (-)
avBowmov (of Man) eig (into) tag (the) xetpag (hands)

v (of the) apagtwAdv (sinful).

42 éyeipeoBe (Rise), aywpev (let us go); oL (behold),
0 (the orne) mapadwovg (betraying) pe (Me)
nyywev (has drawn near)!”

43 Kai (And) e0OV¢ (immediately) &tt (while yet)

avtov (of Him) AaAovvtog (speaking),

(-) Tovdag (Judas), €ig (one)
v (of the) dcbdeka (Twelve), kat (and) pet” (with)

avtov (Him) dxAog (a crowd) peta (with)

nagaytvetal (comes up) {6
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what thou wilt.

14:37 And he
cometh, and findeth
them sleeping, and
saith unto Peter,
Simon, sleepest
thou? couldest not
thou watch one
hour?

14:38 Watch ye and
pray, lest ye enter
into temptation.
The spirit truly is
ready, but the flesh
is weak.

14:39 And again he
went away, and
prayed, and spake
the same words.

14:40 And when he
returned, he found
them asleep again,
(for their eyes were
heavy,) neither wist
they what to answer
him.

14:41 And he
cometh the third
time, and saith unto
them, Sleep on now,
and take your rest:
it is enough, the
hour is come;
behold, the Son of
man is betrayed into
the hands of sinners.

14:42 Rise up, let us
go; lo, he that
betrayeth me is at
hand.

14:43 And
immediately, while
he yet spake,
cometh Judas, one
of the twelve, and
with him a great
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multitude with
swords and staves,
from the chief
priests, and the
scribes, and the
elders.

14:49 And he who
betrayed him had
given them a token,
saying, Whomsoever
I shall kiss, that
same is he; take him,
and lead him away
safely.

14:50 And as soon as
he was come, he
goeth straightway to
him and said,
Master, Master, and
kissed him.

14:51 And they laid
their hands on him
and took him.

14:52 And one of
them, who stood by,
drew his sword, and
smote a servant of
the high priest, and
cut off his ear.

14:53 But Jesus
commanded him to
return his sword,
saying, He who
taketh the sword
shall perish with the
sword. And he put
forth his finger and
healed theservant

of the high priest.

14:54 And Jesus
answered and said
unto them, Are ye
come out as against
a thief, with swords
and staves to take
me?

14:55 | was daily

Greek English Interlinear

paxawpwv (swords) kat (and) EVAwv (clubs), mapa (from)
TV (the) apxtepéwv (chief priests) kat (and) tav (the)
Yoapuatéwv (scribes) kat (and) tawv (the)

npeoButéQuwv (elders).

44 Aedcoicet (Had given) 8¢ (then) 6 (the one)

napaddovg (delivering up) avtov (Him) ovoonuov (a sign)
avtoig (to them), Aéywv (saying): “"Ov (Whomever) av (-)
duAnow (I shall kiss), avtdg (He) éotwv (is);

koatioate (seize) avtov (Him) kat (and)

anayete (lead Him away) dopaAag (securely).”

45 wai (And) éABwv (having arrived), e0OUG (immediately)
npooeABwv (having come up) avt (to Him),

Aéyed (he says), “Pappt (Rabbi)!” kat (And)

katepiAnoev (he kissed) avtov (Him).

46 O (-) ¢ (And) énéBarav (they laid) tag (the)
xetoag (hands) avte (on Him) kat (and) éxpdtnoav (seized)
avtdv (Him).

47 €ig (One) d¢ (then), Tic (a certain) tav (of those)
nageomnkOtwy (standing by), onaocdpevog (having drawn)
v (the) paxougav (sword), émouoev (struck) tov (the)
dovAov (servant) Tov (of the) apxtegéwg (high priest)

kal (and) ddetAev (cut off) avtov (of him) to (the)

WTAQLOV (ear).

48 Kai (And) amokpBeig (answering), O (-) Tnoovg (Jesus)
elmev (said) avtoig (to them), “Qg (As) émi (against)
Anotnv (a robber) ¢ENABate (are you come out) peta (with)
paxoupwv (swords) kat (and) EVAwvV (clubs)

oVAAaBelv (to capture) pe (Me)?

49 1 qer (Every) nuéoav (day) funv (I was) mtpog (with)

King James Version

multitude with
swords and staves,
from the chief
priests and the
scribes and the
elders.

14:44 And he that
betrayed him had
given them a token,
saying, Whomsoever
| shall kiss, that
same is he; take
him, and lead him
away safely.

14:45 And as soon
as he was come, he
goeth straightway to
him, and saith,
Master, master; and
kissed him.

14:46 And they laid
their hands on him,
and took him.

14:47 And one of
them that stood by
drew a sword, and
smote a servant of
the high priest, and
cut off his ear.

14:48 And Jesus
answered and said
unto them, Are ye
come out, as against
a thief, with swords
and with staves to
take me?

14:49 | was daily
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with you in the
temple teaching,
and ye took me not;
but the scriptures
must be fulfilled.

14:56 And the
disciples, when they

heard this saying, all
forsook him and

fled.

14:57 And there
followed him a
certain young man,
a disciple, having a
linen cloth cast
about his naked
body; and the young
men laid hold on
him;

and he left the linen
cloth, and fled from
them naked, and
saved himself out of
their hands.

14:58 And they led
Jesus away to the
high priest; and with
him were assembled
all the chief priests,
and the elders, and
the scribes.

14:59 And Peter
followed him afar
off, even unto the
palace of the high
priest; and he sat
with the servants
and warmed himself
at the fire.

14:60 And the chief
priests and all the
council sought for
witness against
Jesus, to put him to
death, but found
none,

14:61 Though many
bare false witness

Greek English Interlinear

vuag (you) év (in) t@ (the) teo (temple)
daokwv (teaching), katl (and) ovk (not)
éwoatrioaté (you did seize) pe (Me). &AA” (But it is) tva (that)
nAnpwBwotv (may be fulfilled) at (the) yoadat (Scriptures).”

50 ki (And) adévreg (having left) avtov (Him),
épuyov (fled) mavreg (all).

51 kai (And) veaviokog (2 young man) Tig (certain)
ovvnkoAovOet (was following) avte (Him),
nepBePAnpévog (having cast) owvdova (a linen cloth)
émti (about) yvpvoo (his naked body); kot (and)
Kkoatovow (they seize) avtov (him),

524 (-) 8¢ (and) kataAimwv (having left behind) v (the)
owddva (linen cloth), youvog (naked) épuyev (he fled).

53 Kai (And) ammyayov (they led away) Tov (-)

Tnoovv (Jesus) mEog (to) tov (the) apxtepéa (high priest).

kat (And) ouvégxovtat (come together) mavrteg (all) ot (the)
apxteeic (chief priests), kat (and) ot (the)

nipeoPuteot (elders), kai (and) ot (the) yoappateis (scribes).

54 i (And) 6 (-) TTérgog (Peter) &mo (from)

pakpo0ev (afar off) froAovOnoev (followed) avte (Him),
€wg (as far as) €éow (within) eig (to) v (the) avAnv (court)
tov (of the) apxtepéwc (high priest); kai (and) v (he was)
ovvkaOnuevog (sitting) peta (with) Tav (the)

vmnpetwv (officers) kat (and)

Oeopavopevog (warming himself) moog (at) to (the)

dag (fire).

55 ot (-) ¢ (And) aoxLeeig (the chief priests) kai (and)
6Aov (all) o (the) ouvédotov (Council)

élnrovv (were seeking) kata (against) tov (-) Tnoov (Jesus)
pHapTuoiav (testimony), eig (to) to (-)

Oavatwoat (put to death) avtov (Him), kat (but) ovy (not)
nootwokov (they were finding any).

56 roAdol (Many) yao (for)
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with you in the
temple teaching,
and ye took me not:
but the scriptures
must be fulfilled.

14:50 And they all
forsook him, and
fled.

14:51 And there
followed him a
certain young man,
having a linen cloth
cast about his naked
body; and the young
men laid hold on
him:

14:52 And he left
the linen cloth, and
fled from them
naked.

14:53 And they led
Jesus away to the
high priest: and with
him were assembled
all the chief priests
and the elders and
the scribes.

14:54 And Peter
followed him afar
off, even into the
palace of the high
priest: and he sat
with the servants,
and warmed himself
at the fire.

14:55 And the chief
priests and all the
council sought for
witness against
Jesus to put him to
death; and found
none.

14:56 For many bare
false witness against
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against him; yet
their witness agreed
not together.

14:62 And there
arose certain men
and bare false
witness against him,
saying,

We heard him say, |
will destroy this
temple that is made
with hands, and
within three days |
will build another
made without
hands;

14:63 But neither
did their witness
agree together.

14:64 And the high
priest stood up in
the midst and asked
Jesus, saying,

14:65 Answerest
thou nothing?
Knowest thou not
what these witness
against thee?

14:66 But he held his
peace and answered
nothing.

14:67 Again the high
priest asked him and
said unto him, Art
thou the Christ, the
Son of the Blessed?

14:68 And Jesus
said, | am; and ye
shall see the Son of
Man sitting on the
right hand of power
and coming in the
clouds of heaven.

14:69 Then the high
priest rent his
clothes and said,
What need we any

Greek English Interlinear

&evdopagtvpovy (were bearing false testimony)
kat (against) avtov (Him), kati (but) toat (alike) ati (their)
papTupiat (testimonies) oUk (not) foav (were).

57 Kai (And) trveg (some) avaotavteg (having risen up),
&pevdopagtuovy (were bearing false testimony)
kot (against) avtov (Him), Aéyovteg (saying),

58 «Or (-) Hueig (We) nrovoapev (heard) avtov (Him)
Aéyovrog (saying) 01t (-), “Eyw (I) kataAvow (will destroy)
tov (the) vaov (temple) Tovtov (this), tov (the one)
xewpomointov (made with hands), kat (and) dwx (in)

oWV (three) fjuegav (days) dAAov (another),
axelpomointov (not made with hands),

i

otodounow (I will build).

59 yai (And) o0d¢ (neither) obtwg (thus) lon (alike) v (was)
1 (the) paotvola (testimony) avt@v (of them).

60 Kai (And) avaotag (having stood up) 6 (the)
apxtepevg (high priest) eig (in) péoov (the midst),
énnocwoev (he questioned) tov (-) Tnoovv (Jesus),
Aéywv (saying), “Ovk (Not) &mokpivn (answer You)
o0Ldév (nothing)? tl (What is i) oOtot (these) cov (You)
KatopapTuEoLoLy (testify against)?”

610 () 5¢ (But) éowomna (He was silent), kai (and) ovxk (not)
amekolvarto (did He answer) ovdév (nothing). ITaAw (Again)
0 (the) doxtepeve (high priest) émnowta (was questioning)
avtov (Him), kat (and) Aéyel (says) avt (to Him),

“YU (You) €l (are) 6 (the) Xototog (Christ), 6 (the) Yiog (Son)
tov (of the) EDAoyntov (Blessed One)?”

620 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) elmev (said), “Eyaw (I)
elpt (am). kat (And) decOe (you will see) Tov (the)
Yiov (Son) tov (-) avBecmov (of Man) éx (at the)
dewv (right hand) kaBnuevov (sitting) g (of)
duvvapews (Power), kat (and) épxopevov (coming)
peta (with) tawv (the) vepeAwv (clouds) To (of)
ovpavov (heaven).”

630 (-) ¢ (And) apxteoete (the high priest),

duxponéag (having torn) toug (the) xrtwvag (garments)
avtov (of him), Aéyel (says), “Tt (What) &t (any more
xoeiav (need) €xopev (have we) paptoowv (of witnesses)?
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him, but their
witness agreed not
together.

14:57 And there
arose certain, and
bare false witness
against him, saying,

14:58 We heard him
say, | will destroy
this temple that is
made with hands,
and within three
days | will build
another made
without hands.

14:59 But neither so
did their witness
agree together.

14:60 And the high
priest stood up in
the midst, and asked
Jesus, saying,
Answerest thou
nothing? what_is it
which these witness
against thee?

14:61 But he held
his peace, and
answered nothing.
Again the high priest
asked him, and said
unto him, Art thou
the Christ, the Son
of the Blessed?

14:62 And Jesus
said, | am: and ye
shall see the Son of
man sitting on the
right hand of power,
and coming in the
clouds of heaven.

14:63 Then the high
priest rent his
clothes, and saith,
What need we any
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further witnesses?

Ye have heard the
blasphemy. What
think ye?

14:70 And they all
condemned him to
be guilty of death.

14:71 And some
began to spit on
him, and to cover his
face, and to buffet
him, and to say unto
him, Prophesy;
14:72 And the
servants did strike
him with the palms
of their hands.

14:73 And as Peter
was beneath in the
palace, there
cometh one of the
maids of the high
priest,

14:74 And when she
saw Peter warming
himself, she looked
upon him and said,
Thou also wast with
Jesus of Nazareth.

14:75 But he denied,
saying, | know not;
neither understand |
what thou sayest.
14:76 And he went
out into the porch;
and the cock crew

14:77 And a maid
saw him again and
began to say to
them who stood by,
This is one of them.

14:78 And he denied
it again.

14:79 And a little
after, they who
stood by said again

Greek English Interlinear

64 Nkovoate (You heard) g (the)

BAaodnulac (blasphemy). ti (What) Outv (to you)
datvetart (does it appear)?” Ot (-) d¢ (And) mavteg (all)
Kkatékovav (condemned) avtov (Him) évoxov (deserving)
eltval (to be) Bavatov (of death).

65 Kai (And) fjo€avto (began) Tiveg (some)
umrtovewy (to spit upon) avte (Him), kat (and)
mepukaAvTITELY (to cover up) avtov (of Him) 1o (the)
npoowmov (face), kal (and) koAadiletv (to strike)
avtov (Him), kat (and) Aéyew (to say) avt@ (to Him),
“TToodrjtevoov (Prophesy)!” kat (And) ot (the)
vmneétat (officers) pamiopaoty (with the palms)
avtov (Him) éAafov (received).

66 Koy (And) 6vtog (being) tov (-) I[Tétoov (Peter)
Kkatw (below) év (in) 7 (the) avAR (courtyard),
€oxetat (comes) pia (one) twv (of the)

nadlok@V (servant girls) tov (of the)

apxtepéwg (high priest),

67 vai (and) dovoa (having seen) tov (-) ITétpov (Peter)
Oeopavopevov (warming himself),

eupAépaoa (having looked at) avt@ (him), Aéyel (she says),
“Kat (Also) ov (you) peta (with) Tov (the)

Nalagnvov (Nazarene) oo (were), tov (-) Tnoov (Jesus).”

68 O (-) d¢ (But) ovijoaro (he denied if), Aéywv (saying),
“Obte (Neither) otda (I know), oUte (nor even)

éniotapat (understand) ov (you) Tt (what) Aéyeig (say).”
kai (And) €éEnABev (he went forth) €€w (out) eig (into)

0 (the) mooavAov (porch); <kat (and) aAéxktwo (the rooster)
eparvnoev> (crowed).

69 Kai (And) 1) (the) maudioxn (servant girl),

wovoa (having seen) avtov (him), foato (began)

maAw (again) Aéyewv (to say) Toig (to those)

nageot@oty (standing by) 6t (-), “Ovtog (This) €€ (one of)
avtwv (them) éotwv (is).”

700 (-) d¢ (But) maAwv (again) noveito (he denied).

Kat (And) peta (after) pucoov (a little), mdAw (again)

ot (those) mageot@reg (standing by) éAeyov (were saying)
@ (-) ITétow (to Peter), “AAnOcag (Truly) €€ (of)
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further witnesses?

14:64 Ye have heard
the blasphemy:
what think ye? And
they all condemned
him to be guilty of
death.

14:65 And some
began to spit on
him, and to cover
his face, and to
buffet him, and to
say unto him,
Prophesy: and the
servants did strike
him with the palms
of their hands.

14:66 And as Peter
was beneath in the
palace, there
cometh one of the
maids of the high
priest:

14:67 And when she
saw Peter warming
himself, she looked
upon him, and said,
And thou also wast
with Jesus of
Nazareth.

14:68 But he
denied, saying, |
know not, neither
understand | what
thou sayest. And he
went out into the
porch; and the cock
crew.

14:69 And a maid
saw him again, and
began to say to
them that stood by,
This is one of them.

14:70 And he denied
it again. And a little
after, they that
stood by said again
to Peter, Surely thou
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Inspired Version

to Peter, Surely thou
art one of them; for
thou art a Galilean;
thy speech agreeth
thereto.

But he began to
curse and to swear,
saying, | know not
this man of whom ye
speak.

14:80 And the
second time the
cock crew;

14:81 And Peter
called to mind the
words which Jesus
said unto him,
Before the cock
crow twice, thou
shalt deny me thrice.
14:82 And he went
out, and fell upon
his face, and wept
bitterly.

15:1 And
straightway in the
morning, the chief
priests held a
consultation with
the elders and
scribes;

15:2 And the whole
council condemned
him, and bound him,
and carried him
away, and delivered
him to Pilate.

15:3 And Pilate
asked him, Art thou
the King of the
Jews?

15:4 And Jesus
answering, said unto
him,  am, even as
thou sayest.

15:5 And the chief
priests accused him
of many things; but
he answered
nothing.

Greek English Interlinear

avt@v (them) el (you are), kat (also) yoo (for)
TaAaiog (a Galilean) et (you are).”

710 (-) d¢ (But) no&ato (he began)

avaBepatiCewv (to curse) kai (and) opvovau (to swear)

Ot (-), “Ovxk (Not) olda (I know) tov (the) &vBowmov (man)
toutov (this), 6v (whom) Aéyete (you speak of)!”

72

devtégov (the second time) dAéktwp (a rooster)
eépavnoev (crowed). Kat (And) dveuvrjoOn (remembered)
0 (-) ITétgoc (Peter) 10 (the) dnua (word) wg (that)

elmev (had said) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus) 6t (-),
“TIotv (Before) aAéitopa (the rooster) dig (twice) &
dwvnoat (crows), Tolg (three times) pe (Me)

amnapvniorn (you will deny).” kat (And)

eémuBaAwv (having broken down),

&xAatev (he began to weep).

kat (And) e0Ovg (immediately) &k (for)

1 Kai (And) e0BU¢ (early) mowt (in the morning),
ovppovAov (a counsel) momjoavtec* (having formed)
ot (the) doxLegeic (chief priests), peta (with) v (the)
npeaPutéowv (elders), kai (and) yoappatéwv (scribes),
kadi (and) 6Aov (all) o (the) ovvédotov (Council),
doavteg (having bound) tov (-) Tnoovv (Jesus),
amveykav (they led Him away) kot (and)

napédwkav (delivered Him) ITiAdtw (to Pilate).

2 Kai (And) émmodtnoev (questioned) avtov (Him) 6 (-)
ITAartog (Pilate), “Xv (You) el (are) 6 (the) Baoidevg (King)
v (of the) Tovdaiwv (Jews)?” O (-) d¢ (And)

amokQtOeic (answering) avt@ (to him), Aéyed (He says),
“ZU (You) Aéyeig (have said).”

3 Kai (And) katnyogovv (were accusing) avtov (Him)
ot (the) aoxLegeig (chief priests) mTOAA& (of many things).

King James Version

art one of them: for
thou art a Galilean,
and thy speech
agreeth thereto.

14:71 But he began
to curse and to
swear, saying, |
know not this man
of whom ye speak.

14:72 And the
second time the
cock crew. And
Peter called to mind
the word that Jesus
said unto him,
Before the cock
crow twice, thou
shalt deny me
thrice. And when he

thought thereon, he
wept.

15:1 And
straightway in the
morning the chief
priests held a
consultation with
the elders and
scribes and the
whole council, and
bound Jesus, and
carried him away,
and delivered him to
Pilate.

15:2 And Pilate
asked him, Art thou
the King of the
Jews? And he
answering said unto
him, Thou sayest it.

15:3 And the chief
priests accused him
of many things: but
he answered
nothing.
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Inspired Version

15:6 And Pilate
asked him again,
saying, Answerest
thou nothing?
Behold how many
things they witness
against thee.

15:7 But Jesus yet
answered nothing,
so that Pilate
marveled.

15:8 Now it was
common at the feast
for Pilate to release
unto them one
prisoner,
whomsoever they
desired.

15:9 And there was
a man named
Barabbas, bound
with them who had
made insurrection
with him, who had
committed murder
in the insurrection.

15:10 And the
multitude, crying
aloud, began to
desire him to deliver
Jesus unto them.

15:11 But Pilate
answered unto
them, saying, Will ye
that | release unto
you the King of the
Jews?

15:12 For he knew
that the chief priests
had delivered him
for envy.

15:13 But the chief
priests moved the
people that he
should rather
release Barabbas

Greek English Interlinear

40 (-) 8¢ (And) ITiIAaTtog (Pilate) maAwv (again)

émmnowta (began to question) avtov (Him), Aéywv (saying),
“Ovk (Not) amokgivn (answer You) o0dév (nothing)?

de (See) méoa (how many things) cov (You)
KatnyoooLowv (they testify against)

1

50 (-) d¢ (But) Tnoodc (Jesus) ovkétt (no longer)
ovdev (nothing) amexptOn (answered), dote (so as)
Oavualewv (to amaze) tov (-) [TAatov (Pilate).

6 Kata (At) 6 (then) otV (the feast),
amnéAvev (he used to release) avtoig (to them) éva (one)

déopov (prisoner), Ov (whom) mapntovvto (they requested).

7 v (There was) 8¢ (then) 6 (the one) Aeyopevog (called)
BaoappBac (Barabbas), peta (with) twv (the)
otaolaot@v (rebels) dedepévog (having been bound),
oltwveg (who) év (in) ) (the) otaoet (insurrection)
Ppovov (murder) memomketoav (had committed).

8 kai (And) avapac (having cried out), 6 (the)
0xAog (crowd) fjofato (began) aitetoBat (to beg him to do)
kaBwg (as usually) émoted (he did) avroig (for them).

20 (-) d¢ (But) ITtAatog (Pilate) amewolOn (answered)
avtolg (them), Aéywv (saying), “@éAete (Wish you that)
amoAvow (I should release) Outv (to you) tov (the)
Baowléa (King) tav (of the) Tovdaiwv (Jews)?”

10 &ytvwokev (He was aware) yoo (for) 6t (that)

dwx (because of) pOOVOV (envy)

ntapadedwieloav (had delivered up) avtov (Him) ot (the)
aQxLeels (chief priests).

11 o (-) 0¢ (But) aoxtepeic (the chief priests)

avéoewoav (stirred up) tov (the) dxAov (crowd) tva (so that)

puaAAov (instead) Tov (-) Bagappav (Barabbas)
amoAvor (he might release) avtoig (to them).

King James Version

15:4 And Pilate
asked him again,
saying, Answerest
thou nothing?
behold how many
things they witness
against thee.

15:5 But Jesus yet
answered nothing;
so that Pilate
marveled.

15:6 Now at that
feast he released
unto them one
prisoner,
whomsoever they
desired.

15:7 And there was
one named
Barabbas, which lay
bound with them
that had made
insurrection with
him, who had
committed murder
in the insurrection.

15:8 And the
multitude crying
aloud began to
desire him to do as
he had ever done
unto them.

15:9 But Pilate
answered them,
saying, Will ye that |
release unto you the
King of the Jews?

15:10 For he knew
that the chief priests
had delivered him
for envy.

15:11 But the chief
priests moved the
people, that he
should rather
release Barabbas
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Inspired Version

unto them, as he
had before done
unto them.

15:14 And Pilate
spake again and said
unto them, What
will ye then that |
shall do with him
whom ye call the
King of the Jews?

15:15 And they cried
out again, Deliver
him unto us to be
crucified. Away with
him! Crucify him!

15:16 Then Pilate
said unto them,
Why? What evil hath
he done?

15:17 But they cried
out the more
exceedingly, Crucify
him!

15:18 And now
Pilate, willing to
content the people,
released Barabbas
unto them and
delivered Jesus,
when he had
scourged him, to be
crucified.

15:19 And the
soldiers led him
away into the hall
called Praetorium;
and they called
together the whole
band;

15:20 And they
clothed him with
purple, and platted a
crown of thorns, and
put it upon his head,

15:21 And began to
salute him, saying,
Hail, King of the

Greek English Interlinear

12¢ (-) ¢ (And) ITLAatog (Pilate) maAwv (again)
amokQLBeic (answering), éAeyev (was saying)
avtoig (to them), “Ti (What) ovv (then)

<BéAete> (do you wish that) momjow (I should do) 6v (to Him)

Aéyete (you call) tov (the) Baoiéa (King) tawv (of the)
Tovdaiwv (Jews)?”

13 O (-) 8¢ (And) maAw (again) Exgasav (they cried out),
“Lrovpwoov (Crucify) avtdv (Him)!”

14 0 (1) 5¢ (And) TiAGroc (Pilate) EAeyev (was saying)
avtoig (to them), “T{ (What) yao (indeed)

énoinoev (did He commit) kakdv (evil)?” Ot (-) d¢ (But)
neQoows (much more) ékgaav (they shouted),
“Eravowoov (Crucify) avtov (Him)!”

159 (-) ¢ (And) ITtAatog (Pilate), BovAodpevog (desiring)
T (to the) OxAw (crowd) o (that which was)

tkavov (satisfactory) mowoau (to do), dméAvoev (released)
avtoic (to them) tov (-) BagapBav (Barabbas), kat (and)
napédwkev (he delivered) tov (-) Inoovv (Jesus),
doayeAAwoag (having flogged hin), tvet (that)

otavewOn (He might be crucified).

16 of (-) 8¢ (And) otpatiwtatl (the soldiers)
amyayov (led away) avtov (him) éow (into) g (the)
VAT (palace), 6 (that) éotwv (is)

IMooutcotov (the Praetorium), kat (and)

ovvkaAovow (they call together) 6Anv (all) v (the)
omelpav (cohort).

17 yai (And) évddvokovowy (they put on) avtov (Him)
ntopdpvoav (purple), kai (and) megrtilBéaowv (placed on)
avt@ (Him), mAéEavteg (having twisted together)
axavOwvov (of thorns) otépavov (a crown),

18 i (and) fjo€avto (they began) donaleoBaut (to salute)
avtov (Him), “Xaige (Hail), Baowred (King) twv (of the)

King James Version

unto them.

15:12 And Pilate
answered and said
again unto them,
What will ye then
that | shall do unto
him whom ye call
the King of the
Jews?

15:13 And they
cried out again,
Crucify him.

15:14 Then Pilate
said unto them,
Why, what evil hath
he done? And they
cried out the more
exceedingly, Crucify
him.

15:15 And so Pilate,
willing to content
the people, released
Barabbas unto
them, and delivered
Jesus, when he had
scourged him, to be
crucified.

15:16 And the
soldiers led him
away into the hall,
called Praetorium;
and they call
together the whole
band.

15:17 And they
clothed him with
purple, and platted
a crown of thorns,
and put it about his
head,

15:18 And began to
salute him, Hail,
King of the Jews!
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Inspired Version

Jews!

15:22 And they
smote him on the
head with a reed,
and did spit upon
him, and, bowing
their knees,
worshiped him.

15:23 And when
they had mocked
him, they took off
the purple from him,
and put his own
clothes on him, and
led him out to
crucify him.

15:24 And they
compelled one
Simon, a Cyrenian,
who passed by,
coming out of the
country, the father
of Alexander and
Rufus, to bear his
Cross.

15:25 And they
bring him unto the
place called
Golgotha, which is,
being interpreted,
the place of a burial.

15:26 And they gave
him to drink,
vinegar mingled
with gall; and when
he had tasted the
vinegar, he would
not drink.

15:27 And when
they had crucified
him, they parted his
garments, casting
lots upon them,
what every man
should take.

15:28 And it was the
third hour when
they crucified him.

Greek English Interlinear

177

Tovdaiwv (Jews)

19 ki (And) étvmtov (they kept striking) avtov (His)
Vv (-) kedpaAnv (head) kadapw (with a reed), kai (and)
évémrtuov (spitting on) avte (Him); kati (and),

t0évteg (bending) ta (the) yovarta (knees),
npooekvvouy (they were kneeling down) avto (to Him).

20
avt@ (Him), é£édvoav (they took off) avtov (him) v (the)
ntopodpvoav (purple) kai (and) évédvoav (put on)

avtov (Him) ta (the) tpatia (garments) avtov (His)

kat (And) 6te (when) évémaiéav (they had mocked)

dv (own). Kat (And) é€dyovowv (they are leading out)
avtov (him), tva (that) otavpwowotv (they might crucify)
avtdv (Him).

21 gqi (And) ayyagevovarv (they compel),
mapayovta (passing by) twva (one), Lipwvet (Simon)
Kvonvaiov (of Cyrene), égxdpevov (coming) am’ (from)
ayov (the country), tov (the) matépa (father)
AAeEavdgov (of Alexander) kat (and) Povdov (Rufus),
tva (that) &or (he might carry) Tov (the) otavov (cross)
avto (of Him).

22 kai (And) ¢pégovorv (they bring) avtov (Him) i (to)
oV (-) FoAyoBav (Golgotha), tomov (a place) 6 (which)
oty (is) peOegunvevdpevov* (translated),

Koaviov (of a Skull) tortog (Place).

23 1ai (And) £didovv (they were offering) avt@ (Him),
éopvoviopévov (having been mixed with myrrh),
otvov (wine); 6g (He) d¢ (however) ovk (not)

EéAaPev (did take it).

24 kai (And) otavgovowv (having crucified) avtov (Him),
kadl (also) duxpeptCovtat (they divided) ta (the)

lpatia (garments) avtov (of Him), BdAAovteg (casting)
KkAnoov (lots) én’ (for) avta (them), tig (who) Tt (what)
don (should take).

25 -1yy (It was) ¢ (then) o« (the hour) tottn (third),
kat (and) éotavowoav (they crucified) avtov (Him).

King James Version

15:19 And they
smote him on the
head with a reed,
and did spit upon
him, and bowing
their knees
worshiped him.

15:20 And when
they had mocked
him, they took off
the purple from
him, and put his
own clothes on him,
and led him out to
crucify him.

15:21 And they
compel one Simon a
Cyrenian, who
passed by, coming
out of the country,
the father of
Alexander and
Rufus, to bear his
Cross.

15:22 And they
bring him unto the
place Golgotha,
which is, being
interpreted, The
place of a skull.

15:23 And they gave
him to drink wine
mingled with myrrh:
but he received it
not.

15:24 And when
they had crucified
him, they parted his
garments, casting
lots upon them,
what every man
should take.

15:25 And it was the
third hour, and they
crucified him.
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Inspired Version

15:29 And Pilate
wrote his accusation
and put it upon the
cross: THE KING OF
THE JEWS.

15:30 There were
certain of the chief
priests, who stood
by, that said unto
Pilate, Write that he

said, | am the King
of the Jews.

15:31 But Pilate said
unto them, What |
have written, | have
written.

15:32 And with him
they crucified two
thieves, the one on
his right hand, the
other on his left.

15:33 And the
scripture was
fulfilled which said,
And he was
numbered with the
transgressors.

15:34 And they who
passed by railed on
him, wagging their
heads and saying,
Ah, thou who
destroyest the
temple and buildest
it in three days,

save thyself and
come down from the
Ccross.

15:35 Likewise also,
the chief priests,
mocking, said among
themselves with the
scribes, He saved
others; himself he
cannot save.

15:36 Let Christ, the
King of Israel,

Greek English Interlinear

26 i (And) fv (there was) 1 (the) émryoadn) (inscription)
¢ (of the) aitiag (accusation) avtov (against Him)
enryeyoappévn (having been written):

27 Kai (And) ovv (with) avt (Him)

otavgovaoly (they crucify) dvo (two) Anotdg (robbers),

éva (one) &k (at) delwwv (the right hand), kat (and) éva (one)
€€ (at the) edwvOpWV (left) avTtov (of Him).

28 Ko (And) émtAno 01 (was fulfilled) 1) (the)
voadn) (Scripture) 1) (the) Aéyovoa (saying) kati (and)
peta (with) avopwv (the lawless)

éAoyloOn (He was reckoned).

29 Kai (And) ot (those) mapamopevdpevol (passing by)
épAaodiuovv (were railing at) avtov (Him),

Kkwvovvteg (shaking) tag (the) kepaAag (heads)

avtv (of them) kat (and) Aéyovteg (saying), “Ova (Aha)!
0 (The One) kataAbwv (destroying) tov (the) vaov (temple)
kai (and) otwodopv (building if) év (in) towotv (three)
Nuéoaig (days),

30 gaooov (save) oeavtov (Yourself),
katapag (having descended) amo (from) tov (the)
oTavEoL (cross)!”

31 Opoiwg (Likewise) kat (also) ot (the)

apxteeic (chief priests), éunailovteg (mocking)

mEO¢ (among) dAAAovg (one another), peta (with) v (the)
yoappatéwy (scribes), éAeyov (were saying),

“AAAovg (Others) éowoev (He saved); éavtov (Himself)

oV (not) duvatat (He is able) owoat (to save).

324 (The) Xototog (Christ), 6 (the) Baodevg (King)

King James Version

15:26 And the
superscription of
his accusation was
written over, THE
KING OF THE JEWS.

15:27 And with him
they crucify two
thieves; the one on
his right hand, and
the other on his left.

15:28 And the
scripture was
fulfilled, which
saith, And he was
numbered with the
transgressors.

15:29 And they that
passed by railed on
him, wagging their
heads, and saying,
Ah, thou that
destroyest the
temple, and buildest
it in three days,

15:30 Save thyself,
and come down
from the cross.

15:31 Likewise also
the chief priests
mocking said among
themselves with the
scribes, He saved
others; himself he
cannot save.

15:32 Let Christ the
King of Israel
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Inspired Version

descend now from
the cross, that we
may see and believe.
15:37 And one of
them who was
crucified with him
reviled him_also,
saying, If thou art
the Christ, save
thyself and us.

15:38 And when the
sixth hour was
come, there was
darkness over the
whole land until the
ninth hour.

15:39 And at the
ninth hour, Jesus
cried with a loud
voice, saying, Eloi,
Eloi, lama
sabachthani, which
is, being interpreted,
My God, my God,
why hast thou
forsaken me?

15:40 And some of
them who stood by,
when they heard
him, said, Behold, he
calleth Elias.

15:41 And one ran
and filled a sponge
full of vinegar, and
put it on a reed, and
gave him to drink;
others spake,
saying, Let him
alone; let us see
whether Elias will
come to take him
down.

15:42 And Jesus
cried with a loud
voice and gave up
the ghost.

15:43 And the veil of
the temple was rent
in twain from the

Greek English Interlinear

TooanA (of Israel), kataPdtw (let Him descend) vov (now)
amo (from) tov (the) otavEov (cross), tva (that)

dwpev (we might see) kai (and) miotevowuev (believe)
kat (And) ot (those) cvuveotavowpévol (being crucified)
ovv (with) avt@ (Him) @vedillov (were upbraiding)
avtdv (Him).

4

33 Kai (And) yevopévng (having arrived) @oacg (the hour)
&g (sixth), okotog (darkness) éyéveto (came) &’ (over)
6Anv (all) v (the) ynv (land), éwg (until) doag (the hour)
évatng (ninth).

34 i (And) ) (at the) évan (ninth) daq (hour),
€ponoev (cried out) 0 (-) Tnoovg (Jesus) Ppwvn) (in a voice)
peyaAn (loud), “EAwt (Eloi), EAwl (Eloi), Aepo* (lema)
oapax0avt* (sabachthani)?” 6 (Which) éotwv (is)
peBeounvevdpuevov (translated), “O (-) @eodg (God)

pov (of Me), 6 (-) ®edg (God) pov (of Me), eig (to) Tl (why)
eykatéAnég (have You forsaken) pe (Me)?”

35 kai (And) tveg (some) t@v (of those)

nageotnkdtwy (standing by), dkovoavteg (having heard),
éAeyov (were saying), “"Ide (Behold), HAtav (Elijah)
dwvet (He calls).”

36 Aoapwv (Having run) 8¢ (then) tig (one) kai (and)
veptoag (having filled) oméyyov (a sponge)

6&oug (with vinegar), meptBeic (having put if on)
KaAdp (a reed), émotilev (gave to drink) avtév (him),
Aéywv (saying), “Adete (Let be); dwpev (let us see) et (if)
€oxetat (comes) HAlag (Elijah) kaBeAetv (to take down)
avtov (him).”

370 (-) d¢ (But) Tnoovg (Jesus), adeic (having uttered)
dwvnv (a cry) peydAny (loud),
é&émvevoev (breathed His last).

38 ki (And) 10 (the) katamétaopa (veil) tov (of the)
vaov (temple) éoxloOn (was torn) eig (into) dvo (two)

King James Version

descend now from
the cross, that we
may see and
believe. And they
that were crucified
with him reviled
him.

15:33 And when the
sixth hour was
come, there was
darkness over the
whole land until the
ninth hour.

15:34 And at the
ninth hour Jesus
cried with a loud
voice, saying, Eloi,
Eloi, lama
sabachthani? which
is, being
interpreted, My
God, my God, why
hast thou forsaken
me?

15:35 And some of
them that stood by,
when they heard it,
said, Behold, he
calleth Elias.

15:36 And one ran
and filled a sponge
full of vinegar, and
put it on areed, and
gave him to drink,
saying, Let alone; let
us see whether Elias
will come to take
him down.

15:37 And Jesus
cried with a loud
voice, and gave up
the ghost.

15:38 And the veil
of the temple was
rent in twain from


http://biblehub.com/greek/2474.htm
http://biblehub.com/greek/2597.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4716.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4100.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4957.htm
http://biblehub.com/greek/4862.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3679.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/5610.htm
http://biblehub.com/greek/1623.htm
http://biblehub.com/greek/4655.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1093.htm
http://biblehub.com/greek/2193.htm
http://biblehub.com/greek/5610.htm
http://biblehub.com/greek/1766.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1766.htm
http://biblehub.com/greek/5610.htm
http://biblehub.com/greek/994.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/5456.htm
http://biblehub.com/greek/3173.htm
http://biblehub.com/greek/1682.htm
http://biblehub.com/greek/1682.htm
http://biblehub.com/greek/2982.htm
http://biblehub.com/greek/4518.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3177.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1459.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3936.htm
http://biblehub.com/greek/191.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/2400.htm
http://biblehub.com/greek/2243.htm
http://biblehub.com/greek/5455.htm
http://biblehub.com/greek/5143.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/5100.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1072.htm
http://biblehub.com/greek/4699.htm
http://biblehub.com/greek/3690.htm
http://biblehub.com/greek/4060.htm
http://biblehub.com/greek/2563.htm
http://biblehub.com/greek/4222.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/863.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/2243.htm
http://biblehub.com/greek/2507.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/863.htm
http://biblehub.com/greek/5456.htm
http://biblehub.com/greek/3173.htm
http://biblehub.com/greek/1606.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2665.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3485.htm
http://biblehub.com/greek/4977.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/1417.htm

Inspired Version

top to the bottom.

15:44 And when the
centurion, who
stood over against
him, saw that he so
cried out and gave
up the ghost, he
said, Truly, this man
is the Son of God.

15:45 There were
also women looking
on afar off, among
whom was Mary
Magdalene, and
Mary, the mother of
James the younger
and of Joses, and
Salome,

who also, when he
was in Galilee,
followed him and
ministered unto him,
and many other
women who came
with him unto
Jerusalem.

15:46 And now,
when the even was
come, because it
was the preparation
day, that is the day
before the Sabbath,

15:47 Joseph of
Arimathea, an
honorable counselor
who also waited for
the kingdom of God,
came, and went in
boldly unto Pilate,
and craved the body
of Jesus.

And Pilate marveled
and asked him if he
were already dead.
15:48 And calling the
centurion, he asked
him if he had been

Greek English Interlinear

ar’ (from) &vwBev (top) éwg (to) katw (bottom).

39 ey (Having seen) &¢ (then) 6 (the)

Kkevtuplwv (centurion) o (-) mageotnkws (standing) €€ (from)
évavtiag (opposite of) avtov (Him) 6t (that) oUtawg (thus)
é&émvevoev (He breathed His last), eimev (he said),
“AAnNOac (Truly) obtog (this) 6 (-) &vOpwmog (man)

Yiog (the Son) ®eov (of God) v (was)!”

40 "Hoav (There were) d¢ (then) kat (also)

Yuvaikec (women) &mo (from) pakeoOev (afar off)
Bewpovoat (looking on), év (among) aig (whom) kat (also)
Maoia (Mary) 1 (-) MaydaAnvn (Magdalene), kati (and)
Maota (Mary) 1 (the) Takdpov (of James) tov (the)

pkoov (least) kat (and) Twontog (of Joseph) prjtno (mother),
kat (and) ZaAwun (Salome),

41 ;i (who), 8te (when) fjv (He was) &v (in) 1 (-)
TaA\aia (Galilee), fkoAovBovv (had been following)

avt@ (Him) kat (and) dmrovovv (had been ministering)
avt (to Him), kat (and) @AAat (other) moAAat (many),

at (those) ouvavapaoatl (having come up with) avte (Him)
el (to) TegoooAvua (Jerusalem).

42 Kai (And) 1j0m (already) opiag (evening)
vevouévng (having arrived), émet (since) v (it was the)
IMapaokevn (Preparation), 6 (that) éotwv (is),
npooapBatov (the day before Sabbath),

43 :A0v (having come), Twond (Joseph) 6 (-) amno (from)
AotpaBaiag (Arimathea), evoxnuwv (a prominent)
BovAevtiic (Council member), 6¢ (who) kat (also)

avtog (himself) v (was) mooodexduevog (waiting for)
Vv (the) Baoidelav (kingdom) tov (-) ®@eov (of God),
toApnjoag (having boldness), elonABev (went in) mEOg (to)
tov (-) [TLAatov (Pilate) kat (and) f)trjoato (asked for)

10 (the) owpa (body) To0 (-) Inoov (of Jesus).

440 (-) ¢ (And) ITiAatog (Pilate) éBavpaocev (wondered)
et (if) §on (already) Té€Ovnicev (He were dead). kai (And)
npookaAeodpevog (having called to hin) tov (the)
kevtuplwva (centurion), émnowtnoev (he questioned)
avtov (him) et (whether) maAau (already)

King James Version

the top to the
bottom.

15:39 And when the
centurion, which
stood over against
him, saw that he so
cried out, and gave
up the ghost, he
said, Truly this man
was the Son of God.

15:40 There were
also women looking
on afar off: among
whom was Mary
Magdalene, and
Mary the mother of
James the less and
of Joses, and
Salome;

15:41 (Who also,
when he was in
Galilee, followed
him, and ministered
unto him;) and
many other women
which came up with
him unto Jerusalem.

15:42 And now
when the even was
come, because it
was the
preparation, that is,
the day before the
sabbath,

15:43 Joseph of
Arimathea, an
honorable
counselor, which
also waited for the
kingdom of God,
came, and went in
boldly unto Pilate,
and craved the body
of Jesus.

15:44 And Pilate
marveled if he were
already dead: and
calling unto him the
centurion, he asked
him whether he had
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Inspired Version

any while dead.

15:49 And when he
knew it of the
centurion, he gave
the body to Joseph.

15:50 And Joseph
bought fine linen,
and took him down,
and wrapped him in
the linen, and laid
him in a sepulcher
which was hewn out
of a rock, and rolled
a stone unto the
door of the
sepulcher.

15:51 And Mary
Magdalene and
Mary, the mother of
Joses, beheld where
he was laid.

16:1 And when the
Sabbath was passed,
Mary Magdalene,
and Mary, the
mother of James,
and Salome bought
sweet spices, that
they might come
and anoint him.

16:2 And very early
in the morning, the
first day of the
week, they came
unto the sepulcher
at the rising of the
sun;

and they said among
themselves, Who
shall roll us away the
stone from the door
of the sepulcher?

16:3 But when they
looked, they saw
that the stone was

Greek English Interlinear

anéBavev (He had died).

45 wai (And) yvoug (having known it) &mo (from) tov (the)
kevtuplwvog (centurion), édwonoato (He granted) to (the)
nropa (body) 1@ (-) Twond (to Joseph).

46 Kai (And) ayopaoag (having bought)

owdova (a linen cloth), kaBeAwv (having taken down)
avtov (him), éveiAnoev (he wrapped Him in) t (the)
owddvL (linen cloth) kai (and) €0nkev* (laid) avtov (Him)
&v (in) pvnueie®* (a tomb) 6 (which) v (was)
AgAatopnpévov (cut) ék (out of) métpag (a rock). kat (And)
npooekVALoeV (he rolled) AlBov (a stone) émti (to) v (the)
Ovoav (door) tov (of the) pvnuetov (tomb).

47 1) (-) ¢ (And) Magia (Mary) 1 (-

MaydaAnvr (Magdalene) kai (and) Maota (Mary)
1 (the mother) Twontog (of Joseph)

€0ewpovv (were watching) mov (where)

té0ertar (He was laid).

1 Kai (And) duxyevouévou (having passed) tov (the)
oafpatov (Sabbath), Maoia (Mary) 1 (-)

MaydaAnvn (Magdalene), kat (and) Magia (Mary)

1 (the mother) Tov (-) TaxwpPov (of James), kai (and)
ZaAdun (Salome), fydéoacav (bought) dowpata (spices),
tva (that) éABovoat (having come),

aAeipworv (they might anoint) avtdv (Him).

2 cai (And) Alav (very) mowt (early) 0 (on the)

px (first day) v (of the) caBPdatwv (week),

goxovtat (they come) émi (to) o (the) pvnpetov* (tomb),
avateidavtog (having arisen) tov (the) fjAlov (sun).

3 xai (And) éAeyov (they were saying) moog (among)
éavtag (themselves), “Tic (Who) amokvAioet (will roll away)
fuiv (for us) Tov (the) AiBov (stone) €k (from) g (the)
Ovoag (door) tov (of the) pvnuetov (tomb)?”

4 wai (And) avaBAépaoar (having looked up)
Oewopovowy (they see) 6t (that)

King James Version

been any while
dead.

15:45 And when he
knew it of the
centurion, he gave
the body to Joseph.

15:46 And he
bought fine linen,
and took him down,
and wrapped him in
the linen, and laid
him in a sepulcher
which was hewn out
of a rock, and rolled
a stone unto the
door of the
sepulcher.

15:47 And Mary
Magdalene and
Mary the mother of
Joses beheld where
he was laid.

16:1 And when the
sabbath was past,
Mary Magdalene,
and Mary the
mother of James,
and Salome, had
bought sweet
spices, that they
might come and
anoint him.

16:2 And very early
in the morning the
first day of the
week, they came
unto the sepulcher
at the rising of the
sun.

16:3 And they said
among themselves,
Who shall roll us
away the stone
from the door of the
sepulcher?

16:4 And when they
looked, they saw
that the stone was
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Inspired Version

rolled away (for it
was very great)

and two angels
sitting thereon
clothed in long white

garments; and they
were affrighted.

16:4 But the angels
said unto them, Be

not affrighted; ye
seek Jesus of
Nazareth, who was
crucified. He is risen;
he is not here.
Behold the place
where they laid him,

16:5 And go your
way. Tell his
disciples and Peter
that he goeth before
you into Galilee;
there shall ye see
him as he said unto
you.

16:6 And they,
entering into the
sepulcher, saw the

place where they
laid Jesus.

16:7 And they went
out quickly and fled
from the sepulcher;
for they trembled
and were amazed;
neither said they
anything to any
man, for they were
afraid.

16:8 Now when
Jesus was risen,
early on the first day
of the week, he
appeared first to
Mary Magdalene,
out of whom he had
cast seven devils.

Greek English Interlinear

amokekVAota* (has been rolled away) o (the) AtBog (stone);
nv (it was) yao (for) péyag (large) odpodoa (extremely).

5 Kai (And) eloeABovoat (having entered) elg (into) to (the)
pvnpetov (tomb), eidov (they saw) veaviokov (a young man)
kaOnuevov (sitting) &v (on) toig (the) de&ioic (right),
nteoBeBAnpévov (clothed in) otoAnv (a robe)

Agvknjv (white), kat (and)

eEeBaupnOnoav (they were greatly amazed).

6 6 () ¢ (And) Aéyet (he says) adraic (to them), “Mi) (Not)
&xOauPBeioOe (be amazed). Tnoovv (Jesus)

(ntette (you seek), tov (the) Nalagnvov (Nazarene),

tov (the One) éotavpwuévov (having been crucified).
Ny£é00n (He is risen)! ovk (Not) éotwv (He is) wde (here)!

de (Behold) o (the) tomog (place) dmov (where)

£0nrav (they laid) a0tév (Him).

7 aAAa (But) Omayete (go), elmarte (say) toig (the)
puaOntaic (disciples) avtov (of Him) kai (and) @ (-)

ITétow (to Peter) &t (that) [Toodyet (He goes before)

vuag (you) eig (into) v (-) TaAdalav (Galilee); éxet (there)
avtov (Him) dpecOe (will you see), kaBawg (as)

elmev (He said) vuiv (to you).”

8 Kai (And) é€eABovoat (having gone out),

Epuyov (they fled) amo (from) tov (the) pvnpetiov (tomb).
elxev (Had seized) yao (for) avtag (them)

TooHOo¢ (trembling) kat (and) ékotaoig (amazement),

kadi (and) ovdevi (to none) ovdeV (nothing)

eimav (they spoke); épopovvto (they were afraid) ydo (for).

9

now (first day) oapBdarov (of the week),

eépavn (He appeared) mowrtov (first) Mapia (to Mary) 1 (-)
MaydaAnvn (Magdalene), mag” (from) g (whom)
&xBePAnket (He had cast out) émta (seven)

dapdvia (demons).

«Avaotag (Having risen) d& (now) moawt (early the)

King James Version

rolled away: for it
was very great.

16:5 And entering
into the sepulcher,
they saw a young
man sitting on the
right side, clothed in
a long white
garment; and they
were affrighted.

16:6 And he saith
unto them, Be not
affrighted: Ye seek
Jesus of Nazareth,
which was crucified:
he is risen; he is not
here: behold the
place where they
laid him.

16:7 But go your
way, tell his disciples
and Peter that he
goeth before you
into Galilee: there
shall ye see him, as
he said unto you.

16:8 And they went
out quickly, and fled
from the sepulcher;
for they trembled
and were amazed:
neither said they
any thing to any
man; for they were
afraid.

16:9 Now when
Jesus was risen early
the first day of the
week, he appeared
first to Mary
Magdalene, out of
whom he had cast
seven devils.
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Inspired Version

16:9 And she went
and told them who
had been with him,
as they mourned
and wept.

16:10 And they,
when they heard
that he was alive
and had been seen
of her, believed not.

16:11 After that, he
appeared in another
form unto two of
them as they walked
and went into the
country;

16:12 And they went
and told it unto the
residue; neither
believed they them.

16:13 Afterward, he
appeared unto the
eleven as they sat at
meat and upbraided
them with their
unbelief and
hardness of heart,
because they
believed not them
who had seen him
after he was risen.

16:14 And he said
unto them, Go ye
into all the world
and preach the
gospel to every
creature.

16:15 He that
believeth and is
baptized shall be
saved; but he that
believeth not shall
be damned.

16:16 And these
signs shall follow
them that believe:

Greek English Interlinear

10 éieivn (She) mopevOeioa (having gone),

amyyetdev (told it) Toig (to those) pet’ (with) avtov (Him),
vevouévoig (having been) mevBovot (mourning) kat (and)
KAaiovowv (weeping).

11

Ot (that) (i) (He is alive) kat (and) €é0e&0n (has been seen)
Ot (by) avtng (her), nriotoav (disbelieved).

kaketvot (And they), akovoavteg (having heard)

12 \fera (After) d¢ (now) tavtax (these things),
duotv (to two) €& (of) avt@v (them)
negimatovowy (as they are walking),

epavepwOn (He appeared) év (in) étépa (another)
poodn (form), mogevopévolg (going) eig (into)
aydv (the country).

13 aceivo (And they), ameABovteg (having gone),
amyyedav (told if) toig (to the) Aowrtoig (rest);

ovd¢ (neither) éxetvoig (them) émiotevoav (did they believe).

14 “Yotepov (Afterward) 8¢ (now)

avakepévolg (were reclining) avtoig (they); toig (to the)
&vdexa (eleven) édavepwOn (He appeared) kai (and)
wveidioev (rebuked) v (the) amotiav (unbelief)

avtwv (of them) kat (and)

okAnpokapdiav (hardness of heart), 6t (because)

toic (those) Beacapévolg (having seen) avtov (Him)
&ynyeopévov (arisen) ovk (not) émiotevoav (they believed).

15 gai (And) eimev (He said) avtoig (to them),
“TlopevBévteg (Having gone) eig (into) tov (the)

Kkoopov (world) dnavta (all), knovEate (proclaim) to (the)
evaryyéAov (gospel) maom (to all) ) (the) ktioet (creation).

16 4 (The one) motevoag (having believed) kat (and)
BantoBeic (having been baptized)

owBnoetal (will be saved); 6 (the one) d¢ (however)
amotoag (having disbelieved)

katakolOnoetar (will be condemned).

17 onueia (Signs) d¢ (now) toig (those)
ruotevoaotv (having believed) Tavta (these)
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16:10 And she went
and told them that
had been with him,
as they mourned
and wept.

16:11 And they,
when they had
heard that he was
alive, and had been
seen of her,
believed not.

16:12 After that he
appeared in another
form unto two of
them, as they
walked, and went
into the country.

16:13 And they
went and told it
unto the residue:
neither believed
they them.

16:14 Afterward he
appeared unto the
eleven as they sat at
meat, and
upbraided them
with their unbelief
and hardness of
heart, because they
believed not them
which had seen him
after he was risen.

16:15 And he said
unto them, Go ye
into all the world,
and preach the
gospel to every
creature.

16:16 He that
believeth and is
baptized shall be
saved; but he that
believeth not shall
be damned.

16:17 And these
signs shall follow
them that believe;
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Inspired Version

16:17 In my name
shall they cast out
devils; they shall
speak with new
tongues;

16:18 They shall take
up serpents; and if
they drink any
deadly thing, it shall
not hurt them;

16:19 They shall lay
hands on the sick,
and they shall
recover.

16:20 So then, after
the Lord had spoken
unto them, he was
received up into
heaven and sat on
the right hand of
God.

16:21 And they went
forth and preached
everywhere, the
Lord working with
them and confirming
the word, with signs
following. Amen.

Greek English Interlinear

ntagakoAovOnoet (will accompany): év (In) T (the)
ovoparti (name) pov (of Me) datpdvia (demons)
&xParovorv (they will cast out); yAwooaig (with tongues)
AaAnjoovowv (they will speak) kawvaig (new);

18 [kat (and) év (with) taic (their) xepotv] (hands)
Odelc (serpents) &govotv (they will take up); kav (and if)
Oavdoov (deadly) Tt (anything) riwow (they drink),
ov (no) ur) (not) avtovg (them) BAdyYm (shall it hurt);

€mi (upon) &pewatovg (the sick), xeloag (hands)
eérmuOnqoovowy (they will lay), kat (and) kaAwg (well)
€Eovowv (they will be).”

19¢ (-) pév (Indeed) ovv (therefore) Kbotog (the Lord)
Tnoovg (Jesus), peta (after) 10 (-) AaAnoat (speaking)
avtoic (to them), adveAnudOn (was taken up) elg (into)
oV (the) ovpavov (heaven) kat (and) éxaBioev (sat)
i (at the) de&wwv (right hand) tov (-) @eov (of God).

20 gieivor (They) d¢ (now) é£eABdvteg (having gone forth),
éxnjovéav (preached) mavtaxov (everywhere), Tov (the)
Kvplov (Lord) ovvepyovvrog (working with thent) kai (and)
tov (the) Adyov (word) BeBatovvtog (confirming) diex (by)
v (the) émakoAovBovvtwv (accompanying)

onuelwv (signs).

King James Version

In my name shall
they cast out devils;
they shall speak
with new tongues;

16:18 They shall
take up serpents;
and if they drink any
deadly thing, it shall
not hurt them; they
shall lay hands on
the sick, and they
shall recover.

16:19 So then after
the Lord had spoken
unto them, he was
received up into
heaven, and sat on
the right hand of
God.

16:20 And they
went forth, and
preached every
where, the Lord
working with them,
and confirming the
word with signs
following. Amen.
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